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A LEGKISEBBIK FIUTESTVER

Szalehard vidéki mese

Ott, ahol valamikor a regebeli nép élt, ott, ahol valamikor a kalt-nép'
lakott, az & folydjuk mellett élt egyszer harom fiutestvér. Az égbél
kerlltek-e oda, a foldbdl termettek-e el6, 6k maguk sem tudtak.
Eldegéltek.

Rovidnek rovid ideig eéltek, hosszunak hosszu ideig eltek,
vadaszgattak. A legkisebbjuket Rézkésl Tyiberlosznak hivtak.

Ez a Rézkésl Tyiberlosz egyszer azt mondja a batyjainak:

— Harom nemzedék 6ta gydlik itt az erdei vadak prémje, a labas
laba réti vadak szérméje. El kellene mar adni 6ket valamerre!
Batyaim, ti oregebbek vagytok, mondjatok meg, van-e a kdzelben
valami varos!

— Varos az van itt, de odaig hét napnyi utat kell megtennink —
valaszoljak neki a batyjai.

— Akkor hat csinaljatok egy jo szant! — parancsolja most Rézkeésl
Tyiberlosz a testvéreinek.

A testvérek csakugyan csinaltak egy szant, aztan mindenféle
vadjuk-haluk, ami csak volt a haznal, folkotozték ra. Az idésebbek a
szan elé fogtak magukat, 6ccsuk felllt a szanra, elindultak.

Rovidnek rovid ideig mentek, hosszunak hosszu ideig mentek,
egyszerre csak besotétedett. Megtelepedtek-e, tanyat vertek-e vagy
sem, nem lehet tudni. Napkezdetre ujbol nekiindultak. Amint igy
mennek, egyszer csak Rézkésl Tyiberlosz a szan tetejérdl
megpillant egy varost vagy micsodat. Tovabb mennek, betérnek a
varosba. Nézegetnek jobbra, nézegetnek balra, de embernek
nyomat sem lelték. Végul is bemennek egy szebbik hazba.
Letelepszenek. Rézkésl Tyiberlosz raparancsol a batyjaira:

— Készitsetek be fat, hozzatok vizet, ami csak kell, mindent
vegyetek eld! En addig elmegyek, megkeriildm a varost.

Ezzel el is ment. A foldon se ember nyoma, se allat nyoma, még
csak egy egér nyoma sem latszott. Mindent behordott az éghullatta
ho. Rézkésu Tyiberlosz nézgel6dott egy kis ideig, aztan visszament
a testvéreihez. Azok megkérdezték téle:



— Ocsikénk, Rézkés( Tyiberlosz, mit lattal?

— Latni bizony semmit sem lattam — valaszolta nekik.

Erre nekilattak, ettek, ittak. Tették, amit tenni szokas. A testvérek
lefektdtek. Rézkésl Tyiberlosz pedig fennmaradt strazsalni. Kiment
két labas-kamra? kozé, s felkuszott egy fara. Ott Uldogélni kezdett.
Felette a holdvilag ragyogott. Hat amint ott Ul, észreveszi am, a
varos felsd végerdl egy vas nyul kozelit feléje. Bevarja, és amikor a
nyul alaja ér, felulrdl raugrik. Két fulénél megragadja, rézkésének
fokaval nyuzni kezdi. A nyul jobbra avolt, baba uvolt, Rézkési
Tyiberlosz meg raparancsol:

— Ebben a varosban hajdanaban emberek laktak. Menj, hozd ide,
aki ezt a varost elpusztitotta.

Ezzel Rézkésl Tyiberlosz a nyulat eleresztette, a nyul pedig
elszaladt, s amerre futott, mindenutt csak UvOItott. Arra ment,
amerrél jott. Rézkésl Tyiberlosz kozben visszakuszott a
figyel6helyére. Amint ott Ul, egyszer csak latja, az Ural hegység fels6
vége feldl egy fehér felhd tart feléje. A felhd kozeledik, kozeledik,
aztan végul is a szemhataron egy fehér lovas bontakozik ki beldle.
Kozben pedig ezt hajtogatja:

Evetfogu kis allatom, biz, biz, biz,,
allatfogu nagy allatom, biz, biz, biz!
Csak Tyiberlosz meg ne halljon, ugy, biz, ugy!

Amint a lovas a felhdbél leereszkedett, Rézkésl Tyiberlosz felulrdl
elébe ugrott:

— Ha Rézkésl Tyiberloszt keresed, itt vagyok! — kialtja a fehér
lovasnak.

— Rézkésl Tyiberlosz, én csuk tréfaltam, ne haragudj! — mondja
erre a fehér lovas, a kétfeji erdei mandoreg.

— Ezt a varost te faltad fel? — kérdezi most Rézkésil Tyiberlosz a
manotol.

A mano el6szor nem felel neki se jol, se rosszat, aztan mégiscsak
megszolal:

— Készits egy két embernek valo birkozoteret!

— Te fortélyos vagy. Ha késziteni akarsz, akkor hat készits magad
— veti oda neki Rézkésil Tyiberlosz.



— Rézkésl Tyiberlosz, nagyobb vagy a szarnyas istennél,
erésebb vagy a foldi allatistennél®, készitsed te!

Ekkor Rézkésl Tyiberlosz lehuzta jobb kezérdl a gydrijét, a
szajaba vette, aztan kikopte. Hat amint kikopte, abban a pillanatban
két embernek valo birkozotér kerekedett belble. Ezzel birkozni
kezdtek. Birkoztak éjjel, birkdztak hajnalban, mig a nap fel nem kelt,
addig birkoztak. Rézkésl Tyiberlosznak egy csepp veére cseppent el,
a kétfeji erdei manooregnek két szakallszére szakadt ki. Ekkor
Rézkésl Tyiberlosz a mandét megragadta, felhajitotta a levegbbe.
Ezer éve élt a mand, de mire leért, mégis meghalt Rézkésl
Tyiberlosz most a manoodreg lovat bekototte az istalléba, aztan
odament a batyjaihoz:

— Emberek, meddig alusztok meég? Hatha rank torne valaki?
FelGletek akar fel is falhathanak bennlnket! Vagy elvihetne
mindnyajunkat az ordog! — igy beszélt hozzajuk, aztan maga is
lefektdt aludni. Mire felébredt, beesteledett. Két batyja elhatarozta,
hogy az éjjel 6k fognak 6rkodni. Ki is Ultek a haz elébe. Rézkési
Tyiberlosz feloltozkodott, aztan kiment hozzajuk.

— Ez nem a ti dolgotok — szdlt ra a batyjukra —, ti csak menjetek
be és aludjatok!

Batyjai erre bementek, 6 meg ment, felmaszott arra a helyre, ahol
els6 nap este is volt; Amint ott ul, lam, megint csak megjelenik egy
nyul. Rézkésl Tyiberlosz raugrik a hatara, rézkésével nyuzni kezdi,
majd ezt is elengedi, aztan visszamegy a helyére, és figyel tovabb.
Egyszerre csak az Ural hegység felsé vége fel6l foltiinik egy tarka
felnd. Mikor az kozelebb ér hozza, latja am: nem mas az, mint egy
tarka lovas ember. Kozben a tarka lovas ezt mondogatja:

Evetfogu kis allatom, bit, biz, biz,
allatfogu nagy allatom, biz, biz, biz!
Csak Rézkesl meg ne halljon, ugy, biz, ugy!

Mikor a lovas odaér Rézkési Tyiberloszhoz, Tyiberlosz rakialt:

— Az apad ne lett volna, hej, az anyad ne lett volna, hogyne
hallanam meg, ha egyszer itt vagyok!

— Rézkésl Tyiberlosz, kérlek, ne haragudj! Csak tréfaltam!

— Haromfeji manoé — mert hogy az volt a lovas —, te etted meg ezt
a varost?



— En ettem-e, nem-e, készits egy két ember szamara vald
birkdzoéteret!

— Neked harom fejed is van, készitsd te magad! — feleli neki
Rézkésl Tyiberlosz.

— Amit én készitek, az nem jo! — mondja erre a mano, Tyiberlosz
pedig jobb kezérdl lehuzza a rézgylrdjét, a szajaba veszi.
Megforgatja benne, aztan kikopi. Erre megint csak egy széles
birkdzétér kerekedik belble. Ekkor a haromfeji meg Rézkési
Tyiberlosz birkozni kezdenek. Rézkésl Tyiberlosznak két csepp vére
cseppen el, a haromfeji mandoregnek harom szakallszére szakad
ki. EKkor Rézkésl Tyiberlosz odavagja a haromfeji mandt, de ugy,
hogy csontjai azon nyomban darabokra tornek. Az aprok kicsire, a
nagyok aprora, épsegben nem marad bel6le semmi. Tyiberlosz most
fogja a mand tarka lovat, bekoti az istalléba a masik mellé. Ezutan
mit tehet mast, bemegy a hazba, felkelti a testvéreit. Esznek, isznak,
Rézkésl Tyiberlosz meg lefekszik aludni. Esteledik, mikorra
felébred. Nyomban aludni kuldi két batyjat, maga pedig megy a
helyére, 6rkodni. Most is csak ugy, mint elébb, megint csak odajon
hozza egy vas nyul. Rézkésl Tyiberlosz megfogja, megnyuzza,
aztan elkergeti, hogy hozza oda neki, aki a varost felfalta. Alighogy a
nyul elfut, az Ural hegység felsé vége felél egy fekete felh tlinik el6.
A fekete felh6bdl egy fekete lovas bontakozik ki. Orralyukabdl 6kol
nagysagu tuzes parazsdarabok ropkodnek. Egyenest feléje
kozeledik:

Evetfogu kis allatom, biz, biz, biz,
allatfogu nagy allatom, biz, biz, biz!
Csak Rézkesl Tyiberlosz meg ne hallana, ugy, biz, ugy!

Mikor a fekete lovas odaér hozza, Rézkésl Tyiberlosz latja am: a
hétfejl erdei mandoreg érkezett. A mandoreg leereszkedik a foldre,
és igy kezd beszélni:

— Reézkésl Tyiberlosz, hivattal? Itt vagyok hat! Rézkési
Tyiberlosz, a szarnyas istennél is nagyobb vagy, a foldi allatistennél
is er6sebb vagy, készits hat egy vasbol valéo kétemberes
birk6zoteret!

— Miért parancsolod ezt nekem? Neked hét fejed van, készitsd el
magad! — valaszolja Rézkésl Tyiberlosz a hétfeji manodnak, de



aztan mégiscsak lehuzza az ujjurdl a rézgydrijét, s szajaba veszi.
Ragja, ragja, majd kikopi. Erre a gylribdél nyomban egy négy ember
szamara vald birkézétér, egy négyemberes vastér kerekedett.
Alighogy meglett, Rézkésl Tyiberlosz meg a hétfeji erdei mandoreg
maris Olre mentek. Egész ¢éjjel birkdztak. Mire Kkivilagosodott,
Rézkésl Tyiberlosznak harom vércseppje cseppent el, a kétfeji
mandoregnek meg Ot szakallsz6re szakadt ki. Ekkor Rézkeés
Tyiberlosz a kétfeji manooreget odavagta a foldhoz, de ugy, hogy
csontjai darabokra mentek széjjel. Aprd csontjait felfaltak a kis
allatok, a nagyobbakat pedig a nagyobb allatok. A kétfeji rnandoreg
megeért szaz évet is, meégis a Rézkésu Tyiberlosz kezétbl egyszerre
meghalt! Rézkésl Tyiberlosz ekkor a gyurijét visszahuzta a kezére,
aztan a hétfeji mandoreg lovat is bezarta az istalloba.

— Még most sem keltetek fel?! — pirit ra ezutan batyjaira. Azok
rogvest felugranak, esznek, isznak, majd Rézkésu Tyiberlosz rajuk
parancsol:

— Megyunk!

— Ocsikénk, Rézkésl Tyiberlosz, nemsokara besdtétedik. Hosszu
utat kell-e magunk mogott hagynunk, rovid utat kell-e magunk
mogott tudnunk, gyalogosan bizony messze nem jutunk!

— Batyaim, ez az én dolgom - valaszolt nekik Rézkesl
Tyiberlosz, ezzel odament az istallbhoz, kivezette a fehér lovat,
odaadta az oregebbik batyjanak. Majd megint bement, s kihozta a
tarka lovat, azt odaajandékozta a fiatalabbik batyjanak. Aztan
kivezette a fekete lovat is, ezt megtartotta maganak. Ekkor
felpattantak lovukra.

Ruhajuk alja, oOltonyluk hajtasa el6recsuszott, maguk ala
igazitottak, ezzel elindultak.

Elhataroztak, hogy idegen ur uralta, idegen lanyok lakta vidékre
mennek, haztliznézébe*. Amint igy léptetnek, egyszerre csak
odaérnek a be nem fagyo tenger partjara. Azt mondja most Rézkésu
Tyiberlosz:

— Batyaim, engem valami kar ért, érzem. En valamit elvesztettem.
Err6l a helyrdl, ahol most allunk, el ne mozduljatok! Mire egy feltett
fazék felforrna, mire egy hosszukas fatalat telemernének, addigra itt
leszek!



Ezzel Rézkésl Tyiberlosz megcsapta a lovat és megfordult.
Visszatért a hazhoz, ahol el6tte vald nap tanyaztak. Odaérve latja
am: fustdl a kémény szdja. ,Alighogy egy forduléra értunk, ki a csuda
jOhetett ide ezalatt?” — kezdett Rézkési Tyiberlosz tinddni. Aztan
csendesen felmaszott a kéménynyilashoz, és belesett rajta. A
tizhely szélénél harom erdei mandleany uldogelt.

Beszélgettek:

— Ezzel a harom emberrel hol fogunk elbanni?

— En a legdregebbet a Varosi-Fejedeleméreg® varosaban falom
fel — mondja a legoregebb mandleany.

— Hat te a kdzépsbvel hol bansz majd el? — kérdezi aztan a
fiatalabb a kdzépsé mandleanytal.

— A kozépsbvel az ordogadta Tandal-6reg® varosaban fogok
végezni — feleli neki a kozépsé mandleany.

Amint ezt a Rézkésl Tyiberlosz meghallotta, rézkését belevagta
a haz féoszlopaba. Abban a pillanatban a harom mandleany a haz
harom sarkaba bujt, csak szemuk villogott kifelé. Rézkés Tyiberlosz
erre kihuzta a fabol a kését, felugrott a lovara, s visszament
batyjaihoz. Majd atkeltek a be nem fagyé viz tengeren, s egy
varosba érkeztek. Megnézik jobban: a Varosi-Fejedelemodreg varosa
ez. A fejedelem gyerekei mar messzirél odakialtanak nekik:

— Micsoda csodalatos fejedelemhdsok’ érkeztek! Aj, de szép
hajfonatu derék fejedelemfiak érkeztek!

Kijon erre a Varosi-Fejedelemoreg is, elkergeti a gyerekeket:

— En mar elébb hallottam, hogy jénnek. Dehogyis ti hallottatok
meg el6bb! — mondja a gyerekeknek, s megparancsolja, hogy
Rézkésl Tyiberlosz lovait vezessék be az istalldba. Amint ez
megtortént, a Varosi-Fejedelemoreg behivja 6ket enni, inni. Ami ételt
csak az égbdl, ami ételt a foldrél meg lehet szerezni, az mind ott van
az asztalan! Neki is latnak mindnyajan, esznek, isznak. Kozben a
legidésebb fiunak egy erdei rénszarvasbért, egy tarka rénbdért
teritenek a foldre. Ra akar ulni, de Rézkeésil Tyiberlosz nem engedi.
Felemeli a szarvasbért, 0sszegongydliti, aztan fejszét fog, s a szoba
kOzepén Osszevissza vagdalja. A padlé csupa vér lett téle. A Varosi-
Fejedelemobreg nem szol semmit.

— A te nyakcsigolyadat is igy kellene széjjelvagdalnom — kialt
most ra Rézkésl Tyiberlosz. — Ha nem akartal megvendégelni, akkor



minek hivtal be?!

A Varosi-Fejedelemoreg erre elfordult, s csak a fejét ingatta ide-
oda.

— Azt gondolod, nekem nem szamos a batyam élete? — mondja
erre Rézkésl Tyiberlosz. — Ha a batyam rafekudt volna erre a
renszarvasborre, reggelre mar meg is halt volna! Azeért tettétek ide
ezt az erdei rénszarvasbdrt, hogy a batyamat megoljétek.

— Rézkésl Tyiberlosz, a repulbevet-borrel bélelt lanyoshazban
nevelt, sz(iz leanyomat adom a batyadnak, csak ne haragudj!

Csakugyan igy is lett!

Rézkésl Tyiberlosz batyja megkapta a Varosi-Fejedelemoreg
leanyat, s nyomban akkora lakodalmat csaptak, hogy az egész vidék
odafutott.

Alighogy a lakomazasnak vége lett, id6sebb batyjanak azt
mondja Rézkési Tyiberlosz:

— Varjal meg itt, mig vissza nem érek! Hosszu ideig jarok-e, rovid
ideig leszek-e tavol, te csak varij!

Rézkésl Tyiberlosz ezutan szerencsét kivant, elbucsuzott,
kozépso batyjaval l6ra szallva, elindultak. Elérecsuszott ruhajuk aljat
maguk ala gydrtéek, eléregylrdédott ruhajuk hajtasat megigazitottak,
aztan vagtaba fogtak.

Amint igy mennek, egyszer csak idegen nép lakta, idegen
asszonnyal teli bokros vidékre érnek. Megszolal most a kdzépsod
filtestver:

— Rézkeésl Tyiberlosz 6csém, kinek a foldje, kinek a varosa ez?

— Ez a varos az ordogadta Tandal-Oreg varosa — felelte neki
Rézkésl Tyiberlosz.

Ahogy kozelednek a varoshoz, a Tandal-Oreg gyerekei mar
messzirdl kiabalnak:

— Micsoda csodalatos fejedelemhésOk érkeztek! Aj, de szép
hajfonatu derék fejedelemfiak jottek!

Rajuk szdl erre az orddgadta Tandal-6reg:

— Ne orditsatok! En mar elébb hallottam, hogy jénnek! — aztan
megparancsolta, hogy a vendégek lovait lassak el. Etessék, itassak
meg, a joveveényeket pedig hivjak vendégeskedni.

Ahogy bementek, a Tandal-6reg hazaban az ételt még csak akkor
kezdtek f6zni. Odatettek a tlzre egy nagy fazekat. Teleraktak



mindennel, s legvégul egy csukafejet is belef6zték. Mikor az étel
megfétt, kivették bel6le a csukafejet, és odatették Rézkési
Tyiberlosz batyja elé. A két testvér egy talbdl evett. Egyfeldl Ult az
egyik, masfel6l a masik. Mielétt azonban belefogtak volna az
evésbe, Rézkésl Tyiberlosz felugrott, fogott egy fejszét, és a
csukafejet a halakkal egyutt 0sszevagdalta. A szoba telis-tele lett
vérrel. Rémdulten nézi a Tandal-6reg, Rézkésl Tyiberlosz meg
raordit:

— Orddgadta Tandal-6reg, mitl vérzett a csukafej? Minket
akartatok elpusztitani vele! Tandal-Oreg, a te nyakcsigolyadat is
ezzel a baltaval kéne széjjelvagdalnom!

Az oreg nem szoOl semmit, csak hatrafordul, s a fejét csovalja.
Késdbb mégis megszolal:

— En biz nem tudtam, mit féznek!

Erre a fiu lehajol, s a csukafejdarabok kozul felszed egy darab
emberhust.

— Hat ez micsoda? — kérdi az oregtél. — Ha nem te rejtegetted
volna, hogy kerult volna ez ide?

— Rézkésl Tyiberlosz, hallgass meg! Csillapodjal! A kozépsé
lanyomat odaadom a batyadnak!

Erre sem csendesedik meg Tyiberlosz, csak hajtja a magaet.

— ReézkeéslU Tyiberlosz, csendesedj mar! Ne haragudj — kerlel
ujbdl a Tandal-oreg. — Kozéps6 batyadnak a lanyos hazban él6, a
buvarmadar-b6ros hazban lako legkisebb lanyomat adom feleségull.

Hat erre mar Rézkésl Tyiberlosz is, mint a csendesedd tavi hal,
megnyugszik. Masnap aztan a Tandal-Oreg egész vidékét, egész
varosnépet osszeszedte, és olyan lakodalmai csaptak, hogy varosi,
falusi, mind ahany volt, mind jollakott.

Lakomazas utan Rézkésl Tyiberlosz el6hivatja a Tandal-Oreget,
€s megparancsolja, hogy adjon neki egy haromfenekes szant, mert 6
itt meg nem maradhat, tovabb kell neki mennie. Csakhamar hozzak
is a szant, eléfogjak Rézkésu Tyiberlosz lovait, s mar indulnanak is,
de 6 még odaszdl a batyjanak:

— Még a multkor, amikor a prémmel jartunk, visszatértem abba a
hazba, ahol megszalltunk. A hazban harom erdei mandleany
tanyazott. Meghallgattam a beszédjuket. Arrdl beszéltek, hol fognak
bennunket, harmonkat elpusztitani. A legidésebb azt mondta: JEn a



legoregebbik fiut a Varosi-Fejedelemoreg varosaban, a rénbikabdr
sz6re kOzoOtt eszem majd meg.” Ezt a mandleanyt én ott a Varosi-
Fejedelemodreg hazaban fejszével dssze is vagdaltam, meg is halt
azon nyomban. Aztan a kozépsé lany szélalt meg: ,A kdzépso ferfit
a Tandal-0reg varosaban, a csukafejbe rejtézkodve 6lom majd meg.”
A csukafejet hat ezért vagdaltam o6ssze. En ezt mind elére
kihallgattam, de azt mar nem tudtam meg, hogy a legkisebb erdei
manodlany engem hol akar elpusztitani. Most elindulok, hogy
megtudjam, de te maradj ezen a foldon. Hosszu ideig-e, rovid ideig-e
leszek tavol, varj meg engemet itt!

Ezt mondta Rézkésl Tyiberlosz a batyjanak, aztan egybefogta a
lovait, és maris indult. Ment, ment, mig csak a be nem fagyo vizi
tenger partjara nem érkezett. A tengernek volt egy hosszu, keskeny
Oble. Ezt az Oblot jég boritotta. Rézkésl Tyiberlosz kapta magat, s
rament a lovaival. Alig lépett egyel, alig lépett kettét, lova alatt
beszakadt a jég. Nézi am jobban, hat az obdl, amilyen nagy, véges-
végig tele van doglott hallal. Az ar vethette ket oda, s a szarazon
elpusztultak. Rézkésl Tyiberlosz most leszallt a lovardl, s amennyit
a lovai csak el tudtak huzni, a szant megrakta. Aztan elindult.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszerre csak
kitavaszodott. Hat amint megy az uton, észreveszi, valami allatforma
bukdacsol el6tte. Mikor kozelebb ér hozza, latja am, hogy menyeét,
és hogy egyre-masra bele akar marni a lovaba.

— Mi van veled, te menyét? — kérdezi t6le Rézkési Tyiberlosz.

— Ehes vagyok, enni akarok — feleli neki a menyét.

— Ha enni akarsz, adok én, de a lovamhoz ne nyulj! — mondja a
menyétnek Rézkésl Tyiberlosz, és a szanjabol mukszun halat meg
lazacot vet neki.

— Ha egyszer majd bajba kerulsz, ugy lehet, hogy én is segitek
rajtad — koszonte meg a menyét a halat, Rézkésl Tyiberlosz pedig
tovabbment. Amint igy megy, egyszer csak észreveszi: a lova
torkahoz kapdos valami. Egy roka volt.

— Rdéka. hagyd a lovamat! Adok én neked ennivalot, ha kell —
szOlt a rokara Rézkeésl Tyiberlosz, és neki is adott enni.

— Ha bajba kerulsz, én is megsegitelek — mondja erre a rdka,
Rézkésl Tyiberlosz pedig ment tovabb. Rovidnek rovid ideig ment,
hosszlinak hosszu ideig ment, egyszer csak egy rozsomakkal®



talalkozott. A rozsomak futott elbtte egy darabig, aztan felbukott.
Felkelt, megint huzta magat egy darabig, aztan megint csak
felbukott.

— Etlenil éhen veszek! — kiabalta egyre-masra. Rézkési
Tyiberlosz erre neki is adott a halbal.

— Ha egyszer bajba kerulsz, lehet, hogy megsegitlek — mondta a
rozsomak, Tyiberlosz meg folytatta az utjat. Rovid ideig megy-e,
hosszu ideig megy-e, megint csak valami allatot vesz észre.
Kozelebb ér hozza: farkas. Az is a lovat akarta rnegharapni.

— Farkas, a lovamhoz hozza ne nyulj! — szdlt ra Rézkési
Tyiberlosz. — Adok én neked ennival6t, ha kell — s leszort neki is egy
csomo halat a szanrol.

— Megmentettél, ezért, ha te is raszorulsz, segitségedre leszek —
mondja erre a farkas. Rézkésil Tyiberlosz pedig csak megy tovabb.
Rovidnek rovid ideig megy, hosszunak hosszu ideig megy, egyszer
csak Osszetalalkozik a medvével. A medve foltapaszkodik, eldél.
Hiaba hatalmas allat, éhségében erdtlenul esik 0ssze.

— Medveodreg, a lovamhoz ne nyulj! Adok én neked ennivaldt,
amennyi csak kell — mondja Rézkésl Tyiberlosz a medvének, és
neki is, amennyi halat csak tudott, leszort a szanral.

— Az éhhalaltdl szabaditottal meg. Ha bajba kerulsz, amennyire
csak télem telik, én is segitségedre leszek — halalkodott a medve, s
ottmaradt, hogy a halat megegye. Rézkésl Tyiberlosz meg ment
tovabb. Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, kis id6 mulva egy
madarral, egy holloval talalkozott. A holld fel-felroppeni, aztan
leesett:

— Mi van veled, te holl6? — kérdezte téle is Rézkésl Tyiberlosz.

— Etlen halok, éhinségben pusztulok — valaszolta a holld,
Rézkési Tyiberlosz pedig neki is adott enni.

— Ha bajba kerllsz, lehet, hogy én is meg tudlak segiteni —
mondta a hollo, és nyomban nekilatott a halnak. Rézkésl Tyiberlosz
meg ment tovabb. Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, egyszer
csak egy halaszdsas csapott le eléje.

— A lovamhoz hozza ne nyulj, te sas! Ha kell, adok neked enni —
szOlt a sashoz, és ezzel neki is vetett a halbadl.

— Ha egyszer bajba kerulsz, amennyire csak erdmbdl telik,
segitségedre leszek! — mondta a sas, Tyiberlosz pedig utnak eredt.



Rovidnek rovid ideig megy, hosszunak hosszu ideig megy. Megy,
mendegél, majd megint csak egy bukdacsol6 madarral, egy
kerecsensolyommal talalkozik.

— Mi van veled, te kerecsensdlyom? — kérdezi t6le is Rézkésu
Tyiberlosz. — Hisz te olyan er0s vagy, hogy utadban meg a jegel is
szet tudod torni.

— Ehen halok, pusztulok — felelte neki a madar, & meg annyi
ennivalét vetett oda neki, amennyit csak tudott.

— Ha valaha is bajba kerulsz, majd segitségedre leszek! — biztatta
a kerecsensolyom, de ezt mar Rézkési Tyiberlosz nem is hallotta,
ment tovabb. Rovidnek rovid ideig ment, hosszunak hosszu ideig
ment, mig egyszerre csak egy vércse roppent fel elbtte. Felroppent,
aztan leesett.

— Mi van veled, te vércse? — kérdezi téle is Rézkési Tyiberlosz.

— Bejartam az egész foldet, mégis €hen kell pusztulnom.

— A lovamhoz hozza ne nyulj! Ha enni akarsz, adok én neked —
mondta neki is Rézkésu Tyiberlosz, s amennyi hala maradt, mind
ledobta neki. igy hat elfogyott az a rengeteg hal!

— Ha egyszer bajba kerllsz, ha egyszer valami mélységbe
beleesel, amennyire csak tudok, segitségedre leszek! — mondta erre
a vercse, Rézkeésl Tyiberlosz pedig ment tovabb.

Rovidnek rovid ideig ment, hosszunak hosszu ideig ment,
egyszer csak egy idegen, dimbes-dombos, lomboserd6-vidékre
érkezett. Amint igy arra hajt, valami idegen ember lakta, idegen n6
lakta varos- vagy faluféle tlnik fel el6tte. Rézkésl Tyiberlosz megy
tovabb, majd odaér a varosnak a folyopart felé es6 végéhez. Lovait
kifogja a szanbdl, az ostoraval rajuk csap. Erre, mintha csak Torem-
isten® igy teremtette volna Gket, mindharom lova gorbe késziklava,
szanja meg kopar dombhatta valtozott. Rézkésl Tyiberlosz most
csak ugy, gyalogosan elindult a varos felé. Csakhamar odaérkezett a
varos temet6jéhez. Harom idegen leany éppen koporsokat csinalt,
nagyon szép koporsoékat.

— Minek csinaljatok ezeket a koporsokat? — kérdezte t6lUk
Rézkésl Tyiberlosz.

— Azért csinaljuk, mert ezzel keressuk a kenyertnket, ebbdl élunk
— valaszolta neki a harom idegen leany.

— Aztan kinek adjatok el ezeket a koporsokat?



— Ha tetszenek, akar neked is. Akinek csak kell, mindenkinek
adunk belble — valaszoltak Rézkésl Tyiberlosznak a leanyok, az
meg az egyik koporsot szemugyre vette.

— Ezekbe a koporsokba én bele se férek! — mondta Rézkésl
Tyiberlosz a leanyoknak. Erre a leanyok el6huztak egy masikat.
Rézkesl Tyiberlosz nézegetni, méregetni kezdte.

— Ebbe talan beleférnék — szélt, és belefeklidt a koporséba, a
leanyok pedig lassan ratették a fodelet.

— Az orrodat nem nyomja? — kérdezték most a leanyok Rézkeésl
Tyiberlosztdl.

— Nem, hozza sem ér az arcomhoz — valaszolta Rézkésl
Tyiberlosz, a leanyok meg a koporso két vegét vasszogekkel hirtelen
leszogeztek. Hallani lehetett, amint Rézkésl Tyiberloszt a fedél
osszebbnyomta. Ki is kiabalt a lanyoknak:

— Hej, nyissatok mar fel!

— Rézkésl Tyiberlosz, nagyobb lettél, mint a szarnyas isten,
erOsebb lettél, mint a foldi allatisten, atyainkat megolted, két
nénénket megolted. Ladd-e, most mégis elbanunk veled! -
valaszoltak neki. Rézkésl Tyiberlosz O0sszeszedte minden erejét,
rengette, razta, razogatta a koporsot, de semmire se ment vele. A
harom lany pedig megfogta a koporsét, és leeresztette a tenger
fenekére.

Ki fog Rézkésl Tyiberloszrél regélni? Ki fogja éneket, elénekelni?
Ki viszen hirt rola? Es kinek, hova? Ember nem latta, senki se fogja
elmondani, senki se latta, senki se lesz, aki hirt mondana rola.

De egyszer a menyét varazsolni kezdett. Varazsolt, varazsolt, hat
latia am: aki 6t megmentette, Rézkésl Tyiberlosz nincsen mar
életben! Folugrott erre a menyét, elszaladt, hogy elterjessze a hirt.
Utja kdzben legelBszdr a rokaval talalkozott.

— Hat te csak itt sétalsz, mig a gazdad, aki megmentett, meghalt?
— kialtott ra a rokara. A roka erre elment a rozsomakhoz:

— Te még itt sétalgatsz?! Gazdad, aki megmentett, meghalt! —
mondta a rozsomaknak, €s most mar ketten szaladtak tovabb.

— Csakugyan, én is rosszat almodtam — hagyta ra a rozsomak.
Ezzel aztan elszaladtak, megvitték a hirt a farkasnak. A farkas, mikor
meghallotta, mi tortént, ugy felduhodott, hogy a roka meg a
rozsomak rémuletikben egyszerre kétfelé ugrott széjjel:



— Miért haragudtal meg, farkas? — kérdezte a farkastol a
rozsomak. — Ne rajtunk keresd 64t!

— Menj csak elére, te rozsomak, s mire odaérunk, keresd meg,
hova lett! — kuldte a farkas a rozsomakot, maga pedig szintén
nekiiramodott. Utkézben megpillantott egy vércsét:

— Gyere csak ide, te vércse! — kialtott ra a farkas. A vércse
odaszallt hozza.

— Mi ujsag, farkas? — kérdezte.

— Meghalt Rézkésl Tyiberlosz! Menj, amennyi szarnyas madar
csak van, valamennyit hivjad 0ssze! — parancsolta a vércsének a
farkas.

— Osszehivom — felelte a vércse, és maris nekieredt. Ekkor a
farkas folkereste a medveét.

— Te aztan derék legény vagy! — mondta a medvének. — Csak
ulsz itt magadban, mikor segiteni kéne az emberen, aki az életedet
megmentette. Mert azt mondjak, hogy meghalt.

Folugrott erre a medveoreg, é€s ugy nekilédult, hogyha meg nem
allt, még most is szalad tan. A farkas is utanarohant, s csakhamar
odaértek egy varoshoz. A varos melletti sziklahajlaton mar ott Glt a
menyeét. Ahany allat csak volt, mind 0sszegydjtotte. Mindnyajan ott
ultek korulotte. Amikor a medveoreg meg a farkas is megérkezett,
megszolalt a menyét:

— Miért késtetek ilyen sokaig? Medveodreg, egyszer egy ember
megmentett téged. Az er6d — er6, a husod — hus, de ha én errdl a
sziklardl rad ugrok, mind a két szemedet egybél kikaparom!

Ekkorra a madarak is mind megérkeztek. Rengeteguktdl
feketéllett a fold. igy hat mind 6sszegyiilekeztek. Megszodlalt most a
medveoreg:

— Hol van az az ember? — kérdezte az allatokat. — Nem lattatok,
merre vitték?

— Nem lattuk — felelik az allatok. — Azt se tudjuk, nappal vitték-e
vagy éjjel vitték-e.

— Menyét! Varazsolj! — parancsolla most a menyétnek a
medveoreg. A menyét leult, és ujbol csak varazsolni kezdett.
Varazsolt, varazsolt, egyszerre megszolalt:

— Vaskoporséba tették.

Erre az allatok tanacskozni kezdtek:



— Azt most mar tudjuk, hogy vaskoporséban van, de hogy hol az
a vaskoporso, nem tudjuk. Ha foldbe temették volna, valaki kozulink
csak meglatta volna!

Keresték, kutattak, de semmiképp sem tudtak ratalalni. Ekkor
odaszoltak a vércsének:

— Te vércse, szallj fel az égbe, és ahany csillag csak van,
valamennyit kérdezd meg, nem lattak-e?

Felszallt a vércse, megkérdezte a csillagokat, valamennyit
megkérdezte:

— Mi nem lattuk, nem tudjuk — felelték neki a csillagok. — De az ég
kozepén van egy kis csillagocska. Attél tudakold meg. Ha valaki
|atta, csak 6 lathatta!

A vércse elropult az eégkozépi csillagocskahoz. Megkérdezte:

— A Rézkésl Tyiberlosz tetemét keressuk, nem lattad-e, hol van
eltemetve?

— A tobbi csillag nem tudta megmondani?

— Nem tudtak, pedig valamennyit megkérdeztem! — valaszolta a
vércse az eégkozepi csillagocskanak.

— Hat én csak éppen hogy észrevettem: a tenger vizébe vetették!

A vércse, amint ezt meghallotta, rogton vissza szallott a
tobbiekhez.

— Mi van? Hol van? — faggattak mindannyian.

— A tenger vizében van!

Erre az allatok, ahanyan csak voltak, elindultak a tengerhez.
Odaértek, latjiak am, hogy a tenger vize be van fagyva. Erre az
allatok megint csak tanacskozni kezdenek.

— Hat akkor ki kell venni a tenger vize alol — mondjak a szarnyas
madarak a foldi allatoknak.

— A jég alol mar hogy tudnam kivenni? — valaszolja nekik a
medveoreg. Ekkor megszolalt a kerecsensolyom:

— Ne gyertek kozel, mert én most lenézek, megnézem, merre
van! Ha Torem-istenatyam megsegit, talan fol is hozom! — ezt
mondta a kerecsensoélyom, s folrepult, hogy mar senki sem lathatta.
A tobbi allat ezalatt varakozik, uldogeél. Egyszer csak mintha az égi.
Torem-atya szelet tamasztott volna, mintha villam tamadt volna,
csattand robaj hallatszott. A kerecsensdélyom vagodott le a tenger
jegére! A jeget szanaszeét torte, aztan lebukott a viz ala. Rovid ideig



jart-e ott, hosszu ideig jart-e ott, egyszerre csak, amikor felbukkant,
az egyik karmaba szoritva felhozta Rézkésl Tyiberlosz
vaskoporsojat. Felhozta, majd ledobta a jégre. A sok-sok allat mind
korulvette. Megszolaltak most a szarnyas madarak:

— A gazdank koporsojat a kerecsensolyom eléhozta. Most pedig ti
nyissatok fol! — mondtak a foldi allatoknak.

A medvebreg meg a farkas odaugranak, hogy feltoriek a
koporsot. Erélkodnek, feszegetik, de a vaskoporsé csak nem nyilik
fol. A kerecsensolyom most odament a medveodreghez:

— Hozzatok életvizet meg életfivet! Az kell ehhez! — hagyta meg
nekik, aztan odaszolt a vércséhez:

— Klldd el a hollot életvizért!

Megszodlal most a medveodreg is:

— Hat életfGért kit kuldjunk el?

— Majd hozok én! — mondta az egér. Ezzel aztan elindultak. Az
egér életfért, a holld életvizért. Azt mondja most a kerecsensélyom
a medveoregnek:

— Medveodreg, az erdd erd, a husod hus, nagy vagy, hatalmas
vagy, a vaskoporsét mégse birod foltorni?!

Megduhodott erre a medveoreg, élére allitotta a vaskoporsot,
aztan megcsapta. A vaskoporsé apré darabkakra hasadt széjjel.
Ekkor Rézkésu Tyiberloszt kivették a koporsobdl, husat darabokra
tépték. Kozben a hollé nyirfahéj dobozban meghozta az életvizet. Az
egér is megérkezett az életflivel, nekilattak hat, hogy Rézkési
Tyiberloszt életre keltsék. Széttépett husdarabkait annak rendje-
modja szerint egymashoz illesztették, az életvizzel megontozgettek,
a szivébe pedig beletették az életfuvet. Rakosgatjak, ontozgetik,
egyszer csak husa hanti'® ember él6 husava valik. Emberré lesz
megint, csak még Iélek nincs benne, pedig az életviz elfogyott mar.
Fogja most a medveoreg, mozgatni kezdi. Erre Rézkésl Tyiberlosz
végképp ujbdl életre kelt.

Szemei néznek, latjia am: a tenger jege mintha fold lenne,
feketéllik a sok allattol. Ahany allat csak ott volt, mind fejet hajtva
udvozli, ugrandozik elbtte. Megszdélal most Rézkésl Tyiberlosz:

— Torem-adta allatok, mit tettem én veletek, hogy ti ilyen jot
tettetek velem?



— Egyszer mi is mar majdnem elpusztultunk, s te megmentettél
bennunket. Akkor azt mondtuk neked, ha valami bajba kerulsz, ha
valami mélységbe esel, mi is segitségedre leszink. Ezért most
felhoztunk még a tenger jege-vize aldl is!

igy beszéltek az allatok. Rézkésii Tyiberlosz ekkor a sast
megtette a szarnyas madarak kiralyava, a vércsét a hirmondoéjava, a
medveoreget az allatok urava, a macskat a hirnokéve. Aztan mikor
ezzel is készen leltek, elbucsuztak. Az allatok elszéledtek, a
madarak elrepultek. Rézkésl Tyiberlosz pedig utnak indult, hogy
felkeresse balyjait.



A PASZTER NEP EREDETE

Szalehard vidéki mese

A paszter nép' Gsei délen, messze-e vagy kozel, nem lehet tudni,
valahol ott élhettek vagy élnek ma is, ahol az Ob-folyé is ered.

Egyszer két emberik vadaszni ment. Vadaszas kdzben egyszer
csak egy szép labasvadra, javorszarvasra bukkantak, wldozni
kezdtek. Az egyik paszter embernek szarnya volt, ez a levegdben
ment utana, a masik, az csak gyalogos ember volt, a foldon eredt
nyomaba. Gyorsan ment ez is, mint a madar, de hiaba, csak
lemaradt a javorszarvas meg a szarnyas paszter ember mogott.
Olyannyira elmaradt, hogy mar nem is latta &ket, oly nagyon
elérehaladtak! Visszafordulni meg mégsem akart, igy hat csak futott
6 is utanuk. Hat ha futott, hadd fusson, lassuk csak, mit csinalt
ezalatt a masik, a szarnyas paszter.

A szarnyas paszter ezalatt tovabb uldozte a szép javorszarvast.
Hosszu ideig uldozte-e, rovid ideig uldozte-e, egyszer csak elérte.
Ekkor a szarnyas paszter megnyilazta, s a javorszarvas holtan esett
0ssze.

De megfaradt am az ember is!

— Ejcsak, de elfaradtam! — mondta és lellt a javorszarvas mellé a
foldre.

Amint igy uldogélt, nézgel6dni kezdett:

— Az én foldem de messze elmaradt mogottem! Miféle fold lehet
ez? Nem ismerem! Ezt a javorszarvast is ki tudja, ki szamolta, hany
napja uldozom? Aztan ha megolni meg is oltem, innen hosszu az ut
hazaig, haza hat nem vihetem! — igy gondolkodott magaban, majd
folkelt. A javorszarvast megnyuzta, hatafaggyujat levagta, bedugta
hocsizmaja szaraba. Husat aggal-gallyal letakarta, alul is befonta,
aztan amerrdl jott, arrafelé Ujbdl nekiindult. Mentében egy ideig egyik
szarnyat a hoban huzta, majd folreppent egy kicsit, aztan megint
csak vont vele egy jelet a hoba.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszer csak
szembetalalkozott a gyalogos pasztor emberrel. Az még most is a
javorszarvast uldozte.



— Megodlted-e a javorszarvast vagy elszakitottad? — kérdezi most
a gyalogos paszter ember a szarnyastol.

— Megdlni megoltem, de olyan messze oltem meg, hogy a husat
is otthagytam. En most megyek haza, de ha kell neked a
javorszarvashus, hat csak menj, vedd el! — valaszolta a szarnyas
paszter ember a gyalogosnak. Ezzel hdcsizmaja szarabdl el6huzta a
javorszarvas faggyujat, és odaadta a gyalogosnak, hogy legyen mit
ennie, mig megtalalja a husat is, majd igy folytatta:

— Ahogy visszafelé jottem, szarnyammal a hdéba jelet tettem.
Hosszu ideig mégy-e, rovid ideig mégy-e, ezen a nyomon ratalalsz
majd a javorszarvas husara. Meg is eheted, de akar ott is
maradhatsz, mert gyalogos ember onnan mar haza tobbé nem
juthat!

Ezzel a szarnyas paszter ember ment tovabb hazafelé, a
gyalogos meg elindult, folytatta uUtjat elére. Utkdzben eszegetett a
javorfaggyubdl, igy hat éhen se veszett. Rovid ideig ment-e, hosszu
ideig ment-e, mire a faggyuja elfogyott, ratalalt az elejtett
javorszarvasra.

— Hat az én foldom csakugyan messzire kerult! Mikorra jutok én
innen vissza, gyalog? — mondogatja magaban. El6szedte hat a hust,
és nekilatott eszegetni. Eszegetett, evegetett, aztan elkezdett
nézgelddni erre is meg arra is.

— Az én hazam innen messzire van. Gyalog nem is jutok vissza
soha! — gondolja. — Foldnek fold ez is! Hal is jut, vadaszni val6 vad is
akad, nem lesz itt rossz! Itt maradok! — igy gondolkodott magaban,
aztan igy is lett! A gyalogos paszter ember ott maradt orokre. Régi
foldjét azéta mar teljesen el is feledte.

Ettdl a gyalogos paszter embertdl szarmazott aztan a paszter
nemzetség. Elbtte sose éltek itt. és hogy ide kerultek, annak ez a
torténete!



A MOSZ-NO

Szalehard vidéki mese

Egy maganyos hazban élt egyszer egy mosz-né.'? Egyik évben,
mikor tavaszra valt mar az id6, szépen kimintazott, himes subajat
kitette a napra szaradni.

— Hadd szaradjon meg egy kissé! — gondolta magaban, aztan
bement a hazba, munkahoz latott. Estefelé kimegy, latja: nincs meg
a subaja! Nézdegél jobbra, nézdegél balra, de a subajat csak nem
talalja! Szél se volt, hat hova lett?! Csak nem ember vitte el?! Nézi a
kornyéket, de senkit se lat. Hat sirva fakadt:

— Miért is akasztottam ki? Még az anyam varrta annak idején
vagy huszonot éve. De harminc évig se szakadt volna az el! FOldon
jaré labasjoszag vitte volna el? Vagy égben szallé szarnyas madar
ment el vele? Hol is talalom meg? — sopankodott magaban. Aztan
lefektdt, de sehogy sem birt elaludni. Reggel gyorsan folkelt. Evett,
ivott, kendét tett a fejére, és amerre a szeme latta, utnak eredt.

Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, egyszer csak érzi, hogy
elhagyta az ereje. Korulnéz: amott fustol! Hat egy hazbdl jott ki a
fust! Harom oszlopa foldbe van sullyesztve, harom meg az ég felé
emelkedik. A mosz-n6 odamegy a hazhoz, bemenni nem mer.
Ember, vagy ordog lakik benne, ki tudja! Hallgatozik. Belllrdl csak a
tz surmogasa hallatszott. Sirni kezd. Ekkor kinyilt az ajté, s a
hazbdl egy asszony jott ki elébe: — Ki vagy te? — kérdezte a mosz-
no6tal.

— En a maganyos hazban laké mosz-né vagyok! — felelte a mosz-
né.

Az asszony odarohant hozzaja:

— Urném, miért jottél ide? — kérdezte téle.

— Elveszett az anyam varrta subam.

— Hogyan veszett el? — kérdezte az asszony.

— Kiakasztottam szaradni, s eltlint. Foldon jaro labasjoszag vitte-e
el, égben szallé szarnyas madar ment-e el vele, nem tudom. Csak
megyek utana, amerre latok — valaszolta a mosz-n6. Az asszony



pedig megcsokolta, bevitte a hazaba. Ennivalot tett elé,
megvendégelte. A mosz-n6 evett, de amennyit evett, annyit sirt is.

— Ne sirj, sirassal sose talalod meg! — csititja az asszony.

— Bizony, nem talalom meg soha — hajtogatta a mosz-né.

— Varj csak, mig a ségorod® hazajon, 6 talan latta valahol! —
biztatta az asszony, s alighogy kimondta, maris halljak am, hogy
valaki jon. Az asszony férje jott meg. Bejott, nem szolt semmit.

— Nem veszed észre — szolt ra az emberre a felesége —, hogy
ismerds ember van nalunk?

— A tavaszi szél megrontotta a szemem, de most mar latom: a
maganyos hazban lakd mosz-né van itt — mondotta az ember, aztan
ezt kérdezte a mosz-n6tél: — Talan csak nem keresel valamit?
Halaszé-vaddszo ember vagyok, messze foldet bejarok, kozeli foldet
bejarogatok, de nem talaltam semmit.

— Az anyam varrta subam veszett el, az utan jarok én!

— Erre mar csak az 6rdogok jarnak, ember meg se fordul itt —
mondta most az ember.

— Mégis, nem lattal valamit? — kérdezi ujbdl a mosz-né.

— Ha arra vitték volna, amerre 6 jar, csak meglatta volna! —
valaszolt a férje helyett az asszony. Aztan az ember is megszélalt:

— Asszony, adj oda a hugodnak egy nyari menyétb6rt! Messzi
foldon, ott a kulonallé foldon, ott lakik a kisebbik nénje. Az talan tud
valami hirt mondani neki.

Ezzel lefekudtek. Reggel folkeltek. Az ember mar rég elment.
Fekhelyét evetszér-vastagsagu dér boritotta. Csakhamar a két
asszony is folkelt, evéshez latlak. A mosz-n6 amennyit eszik, annyit
siris!

— A subamat megkeresem, még ha meghalok nyomban, akkor is
megkeresem! — sirta a nénjének. A nénje erre megcsokolta, a mosz-
ndé meg elindult a maga utjara.

Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, talan néhany hétig is
jart, egyszerre csak megint elhagyja az ereje.

— Ha ma még nem is, de holnap bizonyara meghalok — hanyta-
vetette magaban. Ekkor, amint el6re néz, megint csak megpillant egy
hazat. Harom oszlopa foldbe van sullyesztve, harom meg az ég felé
magasodik. Odamegy a hazhoz, de oly gyonge volt mar, hogy az



ajtot sem birta kinyitni. Egyszer csak belulrél valaki kinyitja az ajtot,
kijon egy asszony, s a mosz-n6t kezénél fogva bevezett a hazba.

— Urn6 testvérkém, néném, mi tortént veled? — kérdezi.

— Szemem be van dagadva, beszélni se tudok, hadd, hogy egy
kicsit élethez jussak, mindjart elmondok mindent — valaszolja neki a
mosz-né. Erre az asszony lefekteti, enni ad neki. A mosz-n6é ekkor
ugy elaludt, hogy csak arra ébredt, amikor megjott a ségora. Kinyilt
az ajtd, s mintha egy bundas-subas medve jonne be, belép rajta
valaki. Egészen kozel megy hozza, szimatolja, figyeli. A mosz-n6
megremullt.

— Ismeretlen ember érkezett-e vagy mi, hogy annyira fllelsz —
szOlt most ra az asszony a férjére. Erre mar a mosz-nd is ujbdl
felnyitotta a szemét. Hat latjia am, hogy a medvebér-suba'* ott log
egy szegen, és egy ritka szép termetl fejedelemhds all elbtte, 6
bizony ilyen embert még sohasem latott! Megszolal most az ember:

— Maganyos hazban laké mosz-n6, mit keresel ezen a madar se
jarta messzi vidéken?

— Az anyamrol ram maradt subamat keresem — valaszolja a
mosz-no.

— Csak nem valami kedves subad veszett el?

— De igen! Hej, én abban a subaban ezt az egész Torem-isten-
teremtette foldet bejartam, s még csak meg se feslett, még csak be
sem szakadt. Hej, ilyen suba volt az! S most elveszett.

— Messze van a te subad — mondja erre a mosz-nének a ségora.
— Még a madar se tudna eljutni oda, hat még egy ilyen magadfajta
gyenge nd!

— En a subamat megkeresem, még ha belehalok, akkor is!

— Hat ha ésszel élsz, talan nem veszted rajta a lelked — valaszolta
a mosz-ndnek a sogora, aztan ettek, majd lenyugodtak. Reggel,
ahogy folkelnek, az ember mindjart megparancsolja a feleségének:

— Asszony, adj oda a hugodnak egy nyari evetbért! — majd
odafordul a mosz-n6hoz, és megkérdezi tdle:

— Az Oregebbik sdgorod mit adott neked?

— O nyari menyétbért adott nekem — valaszolta a mosz-né.

— Az oregebbik sogorod tudta, mit kell adnia! Most pedig elmégy.
Utkdzben, az Ob folydsa mentén, meg a tengerparton is, sok
emberrel talalkozol majd. De te ne hallgass rajuk, még csak rajuk se



nézz! Ha mar elhagytad Oket, egy varosra bukkansz. Ennek a
varosnak a szélén van egy fa, a fa tetején egy haz. Ennek a fa
tetején levé haznak az. ablaka alatt, egy gerendan, ott van a te
subad.™ Mikor a fa kdzelébe érsz, vedd magadra a menyétbért, amit
az oOregebbik sogorod adott! A fa két oldalan kutyak hevernek
sorjaban, de te ne félj téluk, nem vesznek észre. Csak men;
csendesen tovabb! Aztan kussz fol a fara, vedd vissza a subad. A
nyari evetszort boritsd magadra, de kdzben nehogy azt gondold:
,Na, végre megvan a subam” — mert a kutyak rogvest széjjeltépnek.
Most hat menj, de a szavam ne feledd!

A mosz-n6 el is indult. Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e,
egyszer csak, amikor az egyik laba mar faradni kezdett, az Ob
partjan vonohaloval halaszé embereket pillantott meg. Az egyik
énekelt, a masik nevetett. Neki itt mi dolga, meg se allt, csak ment
tovabb.

Ment, ment, mig egyszer csak meglatta maga el6tt a varost vagy
micsodat. El6tte egy fa, a fa tetején pedig, alighogy latni lehet, egy
haz. Kozelebb megy, magara veszi a nyari menyétbdrt, s kuszni
kezd folfelé. A fa két oldalan kutyak hevernek vaslancra verve. Alig
van kozottuk egy kis fér6hely, alighogy el lehet menni rajta. A mosz-
N6 mégiscsak megy, veszi a subajat — embert nem is latott — magara
Olti a nyari evetszdOrt, aztan mintha nyari evet lenne, nekiindult
visszafele. Hat amint odaér a fa tovéhez, azt gondolja magaban:
,Na, vegre! A subamra mégis ratalaltam!” Alighogy ezt gondolta,
abban a pillanatban a kutyak raugrottak, és nyomban fel is faltak. A
mosz-n6 meghalt, a subaja ott maradt, de a lelke ment tovabb!'®
Ment a lelke. Odaért a fiatalabbik nénje hazahoz, az ajté
becsapddott.

— Jaj, meghalt! — mondja a nénje, és sirni kezdett. A lélek ment
tovabb. Odaérkezett az idésebbik nénje hazahoz, erre nala is
becsapddott az ajto.

— Jaj, akim odajart, meghalt! — kialtotta erre a nénje, és sirni
kezdett. A Iélek pedig megint csak ment tovabb, a maga hazaba. Ott
aztan bebujt a sok vadprém meg a sok nyusztprém kozé. De hiaba
bujt k6zéblk, nem tudott foltdmadni. Elment hat a hazbdl. A fold
éppen ujulni kezdett, tavasz volt, a mosz-né lelke bebuijt a foldbe.
Ahol belebujt a foldbe, ezen a helyen nemsokara egy piros virag



kezdett néni. N6tt, n6dogélt, egy medve arra jott. és a piros viragot
megette. Alighogy beléjutott a medvébe a mosz-né lelke, mert hat a
virag az volt, a medve terhes lett t6le, gyermeke szlletett. Aztan
még egy gyermeket szult, majd harmadikként a medve egy hanti nét,
a maganyos hazban lak6 mosz-n6t hozta vilagra.

— Hanti n6t, égi lanyt szultem! — kialtott fol ekkor a medve.

Telt az id6, s felnevelte 6t is a tobbivel egyutt. Mikor a leany
felcseperedett, nyirfahancsot hantolt, a olyan himes-diszes
nyirhéjedényt varrt belble, hogy még!

Amint igy éldegélnek mindnyajan, egyszer csak a medveanya
megszolal:

— Hanti lanyom, égi lanykam, menj el innen, menj el valamerre!
Erzem, hogy emberek jdnnek és megdlnek.

— En nem hagylak el titeket! — valaszolta neki a leany. — Te anya
vagy, inkabb engem odljenek meg, s ti maradjatok életben!-— Hanti
lanykam, égbdl jott. lanykam, halalom napjat a Térem-isten rendelte
el, te azt megvaltani nem tudod! De majd ha hanti emberek kozé
kerlilsz, és a toron husomat fogjak enni'’, te, hanti n6, égi lanykam,
kezlUnk-labunk, cirbolyafeny6-toboz szép kormeinket a part mentén
rejtsed el egy csendes helyre, hogy holtunk utan lelkink ratalaljon!
Ha sirsz is, errél azért ne feledkezzél el!

Amint igy beszeélgetnek, halljak am, hogy kint emberek jarnak-
kelnek. Erre a medveanya folytatta:

— Hanti n6, égi lanykam, latsz még bennunket! Ahogy beall az
esti szurkulet, lelkinket, hét csillag formajaban, meglatod majd az
égen. Ha kérdezik t6led, csak annyit mondj: ,A medve haza az.”'® E
hét csillag mi leszunk.

Ebben a pillanatban kinn a nép a hazat, a haz ajtajat torni
kezdte.

— Lanykam, menj hatrabb, nehogy helyettem benned tegyenek
kart! — szdl ra a medveanya a leanyara. A leany ekkor mégiscsak
odamegy az ajtohoz, és kidob egy himes nyirhéjedényt a haz elé.
Ahogy a nyirhéjedényt az emberek meglatjak, kérdezgetni kezdik:

— Honnét kerdult ide ez a nyirkéregedény?

— A haz belsejébdl dobtak ki! — mondja valaki. Nézegetik az
edényt, nem ismernek ra. llyen mintakat naluk senki sem csinal.®



— Mi ilyen nyirhéjedényt még nem is lattunk! Hogy kerultek ezek
oda be? Csak nem ember lakik a barlangi hazban??°

Ekkor a leany megint csak kidobott egy nyirhéjedényt. Az
emberek meghokkentek:

— Hat ez hogy lehet?! Medveadllat hazaban nem szokott
nyirhéjedeny lenni!

Most a medveanya masodszor is raszolt a lanyara:

— Lanykam, menj innen!

A leany most sem hallgat ra, hanem egy harmadik
nyirkéregedényt is kivet az ajton. Az emberek kozul néhanyan
megint csak felkialtanak: — Honnan mashonnan kerllt ide
nyirhéjedény, ember van a barlangi hazban!

— Hogy lehetne itt ember?! — kiabalnak kdzbe masok. — Orddg
van itt, ordog, de nem ember!

A hazban a medveanya megint csak megszélal:

— Lanykam, menj hatrabb!

Most az emberek a hazba felllrél bedugnak egy gerendat.?’ A
medveanya a barlang nyilasan at rajuk akar rontani, de a leany
visszatartja:

— Anyacskam, hadd menjek ki én el6szor!

A medveanya nem hallgatott ra. Elérkezett halalanak a napja,
ahogy Torem-isten rendelte, meg Kkell halnia. Kiment hat a
barlangbdl, az emberek pedig kart tettek benne, megolték. Az
emberek ekkor ujbdl csak kiabalni kezdtek:

— Két dcsike is van bent! Két bocs még bent maradt! — s ezzel a
barlangba bedugtak egy horgas szalfat. Az idbésebbik bocs
megfogta, a leany meg rakialtott:

— Batyam, hadd menjek én!

— Testverkém, hanti n6, égi n6, miutannunk téged is kihuznak,
maradj csak meég! — valaszolta a leanynak. Ekkor az emberek a
bocsot is kihuztak, kint pedig megolték. A leany most kisebbik batyjat
is kérlelni kezdte:

— Batyam, n6 vagyok, hallgass ram! Hadd, hogy helyetted engem
huzzanak ki!

A fiu nem hagyta:

— Hadd huzzanak ki elébb engem! igy én halok meg hamarabb,
és két szememnek mar nem kell latnia, hogy bantalmaznak téged.



Az emberek ekkor a masodik testveért is kihuztak és megoltéek. A
leany a hazban sirva fakadt. Az emberek odamennek, hallgatéznak:
a medvebarlangbdl emberi siras hallatszik!

— Mi lehet az?! — kérdezgetik egymastol. Még jobban
odafigyelnek. Csakugyan emberi siras! Mar majdnem elmennek,
amikor megszolal a leany:

— Az enyéimet mind megoltétek! Hat engem miért nem o6ltok mar
meg?!

— Ember ez! Ki kellene huzni! De hogyan? - kiabalnak
Oosszevissza. A Varosi-Fejedelemoreg legkisebbik fia fogja magat,
bemegy a medvebarlangba, és kihozza a sir6 leanyt. Latjak am: a
leanyon fejedelmi nyuszt suba, selyem fejkendé! Az emberek maguk
kozott sugdoldzni kezdenek:

— A Varosi-Fejedelemoreg fia a maganyos hazban laké tundeér
mosz-nét hozta ki a barlangbdl! — igy beszéltek az emberek, a fiu
pedig a leanyt belltette a szanjaba, bal felél, oda, ahova a feleséget
szoktak ultetni, majd fogta a hajtdkotelet és nekiiramodtak.

Rovidnek rovid ideig vitte, hosszunak hosszu ideig vitte, egyszer
csak beértek a fejedelmi varosba. A varosban mar széltében-
hosszaban beszélik:

— A Varosi-Fejedelemoreg legkisebb fia a maganyos hazban laké
tundér mosz-nét hozta maganak feleségul!

— Hoznia is kelleti! — mondta ra a Varosi-Fejedelemoreg is, és a
leanyt bevitték a hazba. Selyembdl karpitot csinaltak neki, n6i zugot
rekesztettek szamara, s a leany naluk kezdett éldegéini.

Ezalatt az emberek beszallitottak az anyjat is meg a batyjait is.
Nagy rivalgassal Osszegyulekezik a nép, s a medvéket nyuzni
kezdik. Kbzben a jatszé ember jatszik, az énekes ember énekel, a
varazslo ember varazsol, ki-ki teszi a magaét. Aztan esznek, isznak,
a tancosok tancolnak. A leany meg a karpit mogott sirdogal. Annyit
sirt mar, hogy a szeme egészen bedagadt. Aztan mikor vége lett a
tancnak, a leany figyelni kezd. Meglesi, hova szoérjak az emberek a
medvék cirbolyafenyd kéz- és labkarmait, odamegy, 0sszeszedi
valamennyit, és kiviszi a partmenti csendes erdb6be. Ott leteszi,
lelkiik hadd talaljon rajuk!??

Amint megy visszafelé, egyszer csak hallja am, medveanyja,
medvetestvérei kozelednek feléje. Hallja, amint a lelkeik



beszélgetnek:

— A hanti n6t, az égi lanykat én szultem! Labtobozaimat,
kéztobozaimat labbal taposni nem szabad! Jaj, a hanti ember
megtetszett neki, s parancsomat talan mar el is feledte!

Mikor kozelebb érnek, megint csak hallja:

— Hanti nd, égi lanyka, mi a te sirasod nyoman jottunk, ime, a mi
labtobozainkat, ime, a mi kéztobozainkat meg is talaltuk. Nézd,
lelkeink most az égbe szallnak! Hanti n6, égi lanykam, az égben hét
csillag tlnik fék Ladd, én vagyok a hetedik csillag! Két oldalamon az
én két gyermekem. Medve haza — igy nevezd ezt a csillagzatot, s ha
majd a konnyeid elallnak, mondd el a népnek is, mert ez még nem
tudja. Majd kérdeni fogjak: Miért Medve haza e csillagzat neve? —
Mondd meg nekik: A hanti n6t, az égi lanyt szilte. A maganyos
hazban laké tundér mosz-n6 az 6 lanya volt, azért Medve haza a
neve! De most mar menj vissza! Holnap majd igy sz6lnak hozzad:
egyél! De te igy valaszolj nekik: En az anyam husabdl nem eszem,
én a medveanyam husat nem tudom megenni! Ha hét télen, hét
nyaron is erdltettek, akkor is, egy falatot se fogok enni! Ha itt nem
maradhatok, akkor hat megyek tovabb, amerre a szemem lat.

A leany igy is tett. Visszament a hazba, és ugy beszélt, ahogy az
anyja szava meghagyta neki.

— Lanykam, kis menyem, csak nem azeért jottél, hogy elmenj?! —
ijedt meg erre a Varosi-Fejedelemoreg. — Valami neked valo
ennivaldt talalunk tan itt is!

igy hat a mosz-né ott maradt naluk. Amiéta megérkezett
hozzajuk, az6ta egészséges, boldog a nép. Vadaszaton csak ugy jon
elébuk a vad, halaszatkor egymast érik a jobbnal jobb fogasok.
Aztan a leany egy gyermeket is szllt nekik. Azt a gyermeket
nevelgeti még most is. En is jartam mar naluk!



AZ IGAZAT TEVO EGER

Szalehard vidéki mese

Egyszer a nyul fuvet evett a flrakasbodl. Falatozgatas kozben
egyszer csak egy éles fliszal megvagta a szaja szélét.
Megharagudott erre a nyul, elszaladt a tizhoz, és azt mondta neki:

— Thz! Fald fol ezt a flrakast!

— A fGrakas mi rosszat tett neked? — kérdezte a nyultol a tiz.

— A flrakas megvagta a szajam szélét — panaszolja a tlznek a
nyul.

— Ha ettél, hadd vagja meg! — mondja erre a nyulnak a tiz.

— Na, varj csak, talalkozunk még! — kialtotta oda a tliznek a nyul,
s elszaladt a vizhez. Azt mondja neki:

— Viz! Oltsd el ezt a tluzet!

— Atz mi rosszal tett neked? — kérdezi téle a viz.

— A tiz nem falja fel a flirakast.

— A frakas mi rosszat tett neked?

— A fGrakas megvagta a szajam szélét.

— Ha ettél, hadd vagja meg — felelte a viz is a nyulnak.

Ekkor a nyul elfutott a vizi mandéreghez. igy szélt hozza:

— Mandoreg! Idd meg a vizet!

— A viz mi rosszat tett neked? — kérdezi a nyultdl a vizi mandoreg.

— A viz nem oltja el a tizel.

— Atz mi rosszat tett neked?

— A tiz nem falja fel a flirakast.

— A fGrakas mi rosszat tett neked?

— Evés kozben a flirakas megvagta a szajam szélét.

— Ha ettél, hadd vagja meg — felelte neki a vizi mandoreg, a nyul
pedig tovabbszaladt. Utkdzben talalkozott két jjasemberrel. Azokat is
megszolitotta:

— Két ijasember! Nyilazzatok agyon a vizi manooreget!

— A vizi manooreg mi rosszat tett neked?

— A vizi manooreg nem itta meg a vizet.

— A viz mi rosszat tett neked?

— A viz nem oltja el a tuzet.



— A t0z mi rosszat tett neked?

— A tlz nem falja fel a flrakast.

— A flrakas mi rosszal tett neked?

— Evés kdzben a flirakas megvagta a szajam szélét.

— Ha ettél, hadd vagja meg — felelték neki az ijasemberek.

— Megadjatok csak! Megbanjatok még ezt! — fenyegette az
ijasembereket a nyul. Aztan még meérgesebben szaladt tovabb.
Utkdzben talalkozott két asszonnyal. Az asszonyok éppen
varrogattak.

Odamegy hozzajuk a nyul, s rajuk kialt:

— Asszonyok! Vagjatok el a két ijasember ijanak az idegét!

Az asszonyok megkérdezik tole:

— Az ijasemberek mi rosszat tettek neked?

— Az ijasemberek nem nvilazzak agyon a vizi manooreget.

— A vizi manooreg mi rosszat tett neked?

— A mandodreg nem itta meg a vizet.

— A viz mi rosszat tett neked?

— A viz nem akarja eloltani a tlzet.

— Atz mi rosszat tett neked?

— A tGz nem falja fel a flrakast.

— Hat a flrakas mi rosszat tett neked?

— Eves kdzben a flirakas megvagta a szajam szélét.

— Ha ettél, hadd vagja meg!

— Megalljatok, varréasszonyok, majd elbanok én meég veletek! —
kidltott rajuk is haragosan a nydl, s szaladt tovabb. Utjaban
osszefutott az egérrel. Az egér megijedt téle, és beszaladt a
vackaba.

— Egér! Miért bujtal el? — kialtott az egérre a nyul. — Szaladj, és
ragd 6ssze a varroasszonyok varréfonalait!

— Nincs nekem bajom a varréasszonyokkal — feleli neki az egér.

— Ha nincs bajod a varrdéasszonyokkal, akkor majd én a hazad
ajtajat egy kutya fejével zarom le! — mondja neki a nyul.

— Ne hozd ram a kutyat! — visit fel rémulten az egér. — Megyek,
megyek az asszonyokhoz.

Erre az egér csakugyan elszaladt az asszonyokhoz. Az
asszonyok megijednek tdle, s mar messzirdl kiabaljak: ,Elvagjuk a
ket ijasember idegeit.” Megszolalnak erre az ijasemberek is:



»<Asszonyok, ne vagjatok el az ijaink idegét! Inkabb agyonnyilazzuk a
vizi manooreget.” Megszoélal a vizi mandoreg is: ,Két ijasember! Ne
nyilazzatok le! Ne 16jetek agyon! Megiszom a vizet.” Megszolal erre
a viz: ,Mandoreg, ne igyal meg! Eloltom a tlzet.” Megszdlal a tlz:
,Viz, ne olts el engemet! Felfalom neked a flrakast” Ezzel a tiz
odakapott a flrakashoz, aztan elégette, felfalta az egészet. Utolsd
szalig mind odaveszett.

Elhamvadt az egész.

igy tett az egér igazat.



ASSZONY-UNOKAJA

Szalehard vidéki mese

Mikor még az Asszony-unokaja?® kicsiny gyerek volt, az
asszonynénje nevelte, 6 jart vadaszni helyette, 6 ejtette el szamara a
szilkséges vadat. Ertett is az asszony mindenféle vadnak
elejtéséhez, csak a farkasallattal meg a medvedreggel nem birt.
Kozben a gyerek felnétt, de még most is az asszonynénje vadaszott
ra. O meg kényelmesen csak otthon heverészett!

Egy fagyos napon az Asszony-unokaja meégiscsak raszanta
magat, és kiment a hazbol. Korulnézett, egyszer csak
rénszarvasnyomot vett észre a hoban. Kovetni kezdte: a haz mogott
egy szép rénszarvas kaparaszott. Az Asszony-unokaja erre
visszament a hazba, s azt mondta:

— Asszony, adj nekem egy ijat!

— Mit lattal?

— Egy gyonyorl szép erdei rénszarvast.

Az asszony most a fejaljban keresgélni kezdett, s kihuzott onnan
egy ijat meg néhany nyilat. Odaadta a fiunak. A fiu elvette, kiment
vele. Hatulrdl odalopo6zott a rénszarvashoz, s mikor az felkapta a
fejét, hogy elszaladjon, keresztlullétte. Az Asszony-unokaja
odaszaladt hozza: a rénszarvas mar nem lélegzett. Erre fogta, két
agancsanal megragadta, vallara vette, s mint a szant szokas,
hazahuzta.

— Néném - kiabalt be a hazba —, nyuzd meg ezt az erdei
rénszarvast!

Az asszony kimegy, meglatja a rénszarvast: ,Az unokadcsém
feln6tt, rénszarvasol6 férfi lett!” — gondolja magaban. Majd nekilatott,
hogy a szarvast megnyuzza. Nagy, kovér allat volt! Az asszony kulon
talba tette a zsirjat, kilon a gyomra faggyujat. Husat szétdarabolta, a
labas-kamraba vitte, aztan ment csak be a hazba, hogy a faggyujat
kif6zze. Neki is latott, a faggyut egy fazékban odatette a tlzre, a
rénszarvasfejet meg lerakta a tlzhely szélére. Az Asszony-unokaja
nézte egy darabig, heverészett, aztan felkelt, s odault a tizhelyhez,
a rénszarvasfej mellé.



— Nénémasszony — kérdezi —, mit csinalsz?

— F6zOm a faggyut, hogy még frissiben kész legyen az egész!

Egy kis id6 mulva az Asszony-unokaja megint csak megszolal,
odaszdl a rénszarvasfejhez:

— Hallod-e, miért kopkoddsz te engemet?

— A fagyott fejben most enged fel a vére, az szivarog rad. Men;
odabb, hogy rad ne olvadjon! — mondja az asszony, de 6 meg se
mozdul. Valamivel kés6bb megint csak megszolal:

— Ez a rénszarvasbikafej miért kopdos engem?!

— Menj odabb, mondtam mar! — valaszolja neki mérgesen az
asszony, ezzel elcsendesednek mind a ketten. Az asszony f6zi
tovabb a faggyut, a fiu meg uldogél. Egyszer csak az Asszony-
unokaja hirtelen felugrott, felkapta a fejszét, a rénbikafejet elkezdte
utni-vagni, s kozben ezt mondogatta:

— Engem kopdosol te?! Mar megint kopkodni kezdesz?

Amint az Asszony-unokaja igy vagdalkozott, a rénbikafej raesett
a thzhelyre. Erre a faggyus fazék radélt a tlzre, a faggyutdl a tiz
langra lobbant, a lang a hazat felgyujtotta, s egyszeriben olyan tiz
tamadt, hogy az Asszony-unokaja is alig tudott kivergédni az
udvarra. Az asszony bennégett. Végul a haz is O0sszeomlott, az
Asszony-unokaja hiaba szoérta ra két marékkal a havat. Ekkor az
Asszony-unokaja mit tehetett volna mast, sirni, jajgatni kezdett, a
haz meg kozben teljésen elhamvadt.

Ekkor az Asszony-unokaja a hamuban keresgélni kezdett. Sokaig
keresgélt, nem talalt semmit, de aztan mégiscsak egy csontdarab
akadt a kezébe. Neézegeti, forgatja: hat az asszonynénje
gerinccsontjanak egy darabja! Nézi, nézi, aztan sirva fakad. Mit
csinaljon vele? Sehogy sem tudja kitalalni. Hirtelen eszébe jutott
valami. Elindult, odament a labas-kamrahoz, ajtajat feltorte. A kamra
telis-tele volt ruhaval. Fogott egy rénborjub6rbdl keészitett subat,
aztan az asszonynénje gerinccsontjat belegongyolte a subaba, ovét
kotott ra, a tetejébe pedig vords fejkendét tett. Ugy bebugyolalta,
mintha él6 ember lett volna! Majd fogta az egészet, s akarcsak egy
embert, rakototte a szanjara. Készitett vallkotelet, szanhuzokotelet,
befogta magat a szanba, s elindult vele.

Ment, mendegélt, azt se tudta merre megy, csak ment. Egyszerre
csak egy varos tlnt fel elétte. De nem ment be rogtdn a varosba,



hanem varni kezdett, hogy besotétedjék. Ahogy besotétedett, fogta a
szanjat, ratett egy nagy kovet, és igy huzta tovabb. Csakhamar a
varos ala ért. Keresett egy jégbe vagott |éket, a szant odaallitotta a
léeknek a legszéléhez, ugy, hogyha valaki meg talalja mozditani,
akkor a szan azonnal beleforduljon a Iékbe. Csak ezutan ment be a
varosba.

— Kinek a varosa ez? — kérdezi a varos szélén allé varosorizd
embertdl.

— Ez a Varosi-Fejedelemoreg varosa — hangzik a valasz, 6 pedig
megy tovabb. Egyenesen a Varosi-Fejedelemoreg hazahoz. Még
oda sem ér, a fejedelmi gyermekek suttogjak, mondogatjak
egymasnak: az Asszony-unokaja érkezett meg! Az Asszony-unokaja
érkezett meg! Kijon erre a fejedelem is, rajuk szol:

— Nalatoknal is el6bb hallottam, hogy jon az Asszony-unokaja,
hallgassatok!

Ezzel az Asszony-unokajat behivja a hazaba:

— Asszony-unokaja, gyere mar be!

— Hogy is mehetnék be? Nénémasszony az imént nagyon is
megizzadt, most a Iék szélén egy Kkicsit hltogeti magat. Hogy
hagyhatnam &6t odakint!

Ezalatt kijott a hazbol a Varosi-Fejedelemoreg két leanya is, az
apjuk hat mindjart rajuk parancsolt:

— Halljatok, az asszonynénét hozzatok ide!

A két leany érte szaladt. Odaérkeznek az asszonynénéhez. Alig
ernek hozza, hat az abban a pillanatban szanostul teljes hosszaban
belefordult a 1€k nyilasaba. A leanyok utanakapnak, de bizony csak
a voros fejkend6 maradt a kezukben. A két leany egészen elrémudlt.
Egyre csak a fej kendbt szorongattak. Nagyon féltek.

— Blnbe estink — mondogatjak egymasnak. — EI6bb csak
csendesen kellett volna megfognunk. igy az ®regasszony szive
O0sszerezzent, s 6 ijedtében beleesett a vizbe.

A leanyok aztan meégiscsak erdt vettek magukon, hazafelé
fordultak. Az Asszony-unokaja mar varta 6ket, kozben egyre azt
emlegette:

— Ezek a lanyok ugyancsak sokaig odavannak.

Végul a leanyok mégiscsak megérkeztek.



— Hol maradtatok ilyen soka? — kérdezi t6luk a Varosi-
Fejedelemoreg.

— Az asszonynénémet elhoztatok-e? — faggatja 6ket az Asszony-
unokaja is. A két leany néman allt el6ttik. Nem mertek meg sem
mukkanni.

— Mi van veletek? — ripakodik rajuk végul is az apjuk.

— Apacska, blnt kovettink el. Az asszonyt megijesztettik, az
asszony belefordult a léknyilasba. Utanakaptunk, de mar csak a
fejkenddje maradt a kezunkben.

— Hat ti megbolondultatok?! — fakadt ki erre az apjuk, de
megszolalt az Asszony-unokaja is:

— En ezt ennyiben nem hagyom! Ahogy megdltétek az
asszonynénémet, ugy ollek én meg titeket is. Mindannyiotokat
belefujtom a lékbe! Aztan az egész varost felégetem! En ezt nem
hagyom! En semmiféle erés embertl nem félek, legyenek
akarhanyan...

— Asszony-unokaja — kezdi kérlelni a Varosi-Fejedelemoreg —, a
vagyonom felét neked adom. Ellatlak asszonnyal is. Harom lanyom
van, amelyiket akarod, vedd el, neked adom.

— Engem ne csalj meg! Az Asszony-unokajaval még harminc
kozak sem bir meg!

— Tedd meg, tedd meg azt a szivesseéget, csillapodj — konyorog
neki Ujbdl a Varosi-Fejedelemoreg.

— Mert ha én megharagszom, itt harminc embert sem hagyok
életben! Varosi-Fejedelemoreg, téged se hagylak életben! — ordit
csak tovabb az Asszony-unokaja.

— Hagyjad mar, csillapodj — mondja egyre a Varosi-
Fejedelemdreg —, neked adom a lanyomat. A ledfiatalabb, a
lanyoshazban lakoé kislanyomat adom neked, csak csillapodj!

Erre az Asszony-unokaja csakugyan csendesedni kezdett. Aztan
feleségul kapta a Varosi-Fejedelemoreg legkisebbik leanyat, majd
0sszegydltek, hogy lakomat tartsanak. Enni-inni meghivtak az egész
varost. Nagy vigassag volt. A jatszd férfi jatszott, az énekes férfi
éenekelt, igy mulattak néhany hétig.

Egyszer csak megszolal a Varosi-Fejedelemoreg legidésebb fia,
ilyen szoval:



— Ez mar még sincs rendjén! Ez itt nétestvéremet minden
valtsagdij nélkul, csak nagy szajalé nyelvével vette meg.

Ezt az Asszony-unokaja valahogy meghallotta. Nem szolt
semmit, csak odament a jatszé gyerekekhez. A gyerekek kozt volt a
Varosi-Fejedelemdreg legidésebbik fianak a fia is. Ezt a jatszok
kozul odahivta magahoz, kissé félrementek. Ott aztan igy szélt a
gyerekhez:

— Oltsd ki a nyelvedet!

A gyerek kioOltotte a kis nyelvét, az Asszony-unokaja meg el6vette
a kését, s egy nyisszantassal levagta. A gyerek elszaladt, 6 pedig
visszament a hazba mulatni, tovabb mulatozni.

A Varosi-FejedelemoOreg udvaraban egyszer csak latjak am: a
gyerek nem tud beszélni. Ha kérdezik, nem szdl semmit, csak a
szemét forgatja.

— A gyerek megnémult — mondogatjak az emberek. — Samant?*
kell hivni! Samanembert kell hozatni! Samant kell keresni!

Masnap, ahogy megvirrad, a Varosi-Fejedelemoreg rokonai
0sszejonnek, tanacskoznak:

— Itt a kdzelben nincs semmiféle samanember. Van ugyan itt egy
asszony, akir6l azt mondjak, hogy tud samanolni, de annak sok
gyereke van, s a gyerekei, lehet, hogy nem engedik el hozzank. Van
vagy harminc fia. Mi, kdozonséges emberek, hogy szallhatnank
szembe veluk?

— Mégiscsak el kéne valakit kuldeni érte — mondjak az emberek. —
Melyikink menjen el érte?

— Kit kuldenétek? — szdl kdzbe a Varosi-Fejedelemoreg. — Az
Asszony-unokajat kuldjuk el érte, csak 6 tudja elhozni nekunk!

Ezzel raparancsoltak az Asszony-unokajara. Egy tizkutyas szant
befogtak neki, az Asszony-unokajat folullették ra, az meg mar ment
is.

Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, egyszer csak
odaérkezett a harminc ember hazahoz. Mind a harmincan fogadjak,
ugy allnak ott, mint harminc bogancskérd. Tustént kérdezik az
Asszony-unokajatol:

— Mi jaratban vagy?

— Azért jottem, hogy anyatokat varazsolni hivjam.



— Hallod-e, ha megharagitasz bennunket, rakotozunk a
kutyaszanodra, ugy kergetunk vissza!

— Nem az én dolgomban kérem — valaszolja nekik az Asszony-
unokaja. — A Varosi-Fejedelemoreg hivja, az 6 dolgaban hivom. A
magam dolgaban dehogyis kérném!

— Ha valami rosszal teszel anyankkal, a bosszunktél meg nem
szabadulsz! A Varosi-Fejedelemoreg varosat meg tlzzel pusztitjuk
el, ugy vigyazz! — mondja a harminc fiu, azutan megkérdezik az
anyjuktol:

— Akarsz-e menni? Ha akarsz, menj! Ha nem akarsz, ne menj! Ez
a te dolgod.

— Hivnak, megyek — feleli az asszony, s maris 0ltozkodni kezdett
— Hamarosan elkészilt, s az Asszony-unokajaval egyutt kimentek,
felszalltak a tizkutyas szanra. Nekiindultak. A harminc ember, a haz
el6tt allva, még egy darabig nézett utanuk, azutan 6k is mentek a
maguk dolgara.

Az Asszony-unokaja meg az 6reg samanasszony megeérkeztek a
Varosi-Fejedelembreg varosaba, behajtottak az udvarba. A
samanasszonyt karon kellett bevinni, mert mar nagyon oreg volt.
Mikor bevitték, megszolalt:

— En mar nagyon megéregedtem, minek hozattatok ide?

— A gyerekem megnémult. Hajdanaban nagy hire volt a
varazstudomanyodnak, azért hivtunk, hogy tegyél most is valamit.

— Hajdanaban meg is gydgyitottam volna, de most mar
megoregedtem, mit tudnék én csinalni?!

Ezalatt a Varosi-Fejedelemoreg tuzet rakatott, aztan a tlzre
ratettek egy akkora fazekat, hogy az egész nép jollakhatott volna
belble. Mikor a fazék forrni kezdett, az asszony nekilatott varazsolni.
Varazsolt, varazsolt, az Asszony-unokaja meg ekozben kiment az
udvarra, ahol a gyerekek jatszottak, 0sszeszedte és folbiztatta 6ket:

— Mihelyt a samanasszony beszélni kezd, orditsatok el
magatokat: ,JOn az ellenség! JOn az ellenség!”

A gyerekek meg is igerték neki: amikor kell, fognak 6k Uvdlteni,
orditani. Az Asszony-unokaja ezutan visszatért a hazba, ahol
varazsoltak. Latja am: a fazék forr, a samanasszony varazsol. Ul a
tizhely szélénél, varazsol. Kutatja, ki tette ezt, mitdl lett néma a



gyerek. Kutatja, jobbrdl, balrdl; isten-feldl, ordog-feldl, de ezek kozul
egyik sem tette. Kezdi mondogatni:

— Nem isten-csinalta dolog ez... nem 0rddg-okozta dolog ez —
kozben a fazék feléje csapddott —, az Asszony-unokaja tette dolog
ez!

igy beszél, de senki sem figyel oda, mert kintrél valami zsibongas
hallatszott, s egyszerre csak a gyerekek torkuk szakadtabdl
uvoltozik: Jon az ellenség! Jon az ellenség! Itt az ellenség! Erre
kivagodott az ajtdé, az emberek mind kirohantak. Csak kint vették
észre: nincs ott semmiféle ellenség, hiaba keresik, csak a gyerekek
zajonganak.

Mig az emberek kint jartak, az Asszony-unokaja odamegy a
samanasszonyhoz, fogja a forré varazsol6 fazekat, és az egészet az
asszonyra boritja. Az asszony abban a pillanatban szornyethalt. Két
szeme kifordult, egész belsérésze megégett a forré 1ét6l. Mikor az
emberek visszajonnek, latiak am: a varazsléasszony meghalt.
Megszolal most a Varosi-Fejedelemoreg:

— Jaj, micsoda bajba kerultink! Mi is ugyanigy meg fogunk halini.
A harminc ember idejon, varosunkat folgyujtja, minket pedig egy
szalig megolnek. Jaj, hova is tegyuk ezt az asszonyt? Valakinek
vissza kellene vinnie!

— Az am, az lenne a legjobb! — mondja ra valaki.

— Hogyne! A biztos halalba fussak — feleli ra egy masik.

— Mi el nem tudjuk vinni haza — mondja a harmadik.

A Varosi-Fejedelemoreg is csak all, még egy gondolata sincs,
hogy mitévé legyen, de aztan mégis megszoélal:

— Semmiképp se lehet itt tartani! Asszony-unokaja, vidd haza te!

— Hat az én életem, azt hiszitek, nem kedves nekem? Dehogy
viszem én haza! — valaszolja neki az Asszony-unokaja.

igy beszélnek, beszélnek, de hiaba. Végil is nagy sohajtva azt
mondja a Varosi-Fejedelemoreg:

— Asszony-unokaja, flamma fogadlak, mindenemet neked adom.
Elég lesz nekem a puszta étel is, amit te adsz. Csak ne haragits
majd engem, én minden vagyonom neked adom, de ezt az asszonyt,
ezt vidd el innen! Ha okos vagy, talan még a lelket se szoritjak ki
bel6led!



Az Asszony-unokdaja rahagyta. Tiz kutyat befogatott a szanjaba,
az asszonyt ratétté, aztan elindultak.

Rovid ideig mentek-e, hosszu ideig mentek-e, az Asszony-
unokaja egyszer csak észreveszi: a harminc ember hazanak a
kozelébe jutottak. A szant megallitotta, folforditotta. Az aljaducok
kozé maga is bebujt, aztan ujbol nekiugratta a kutyakat, s elkezdett
orditani:

— Segitség! Segitség! Végunk van, elpusztulunk, végunk van!

Subajat az utszéli fakon, bokrokon darabokra tépette. Az asszony
a havon verddik ide-oda, 6 meg a szan tetején ul, és csak uszitja a
kutyait mindjobban. A tiz kutya tizfelé Gvolt, az Asszony-unokaja
meg szakadatlan ordit:

— Végunk van! Végunk van! Harminc ember, az ebeimet fogjatok
meg. Fogjatok meg!

Kirohan erre a harminc ember a hazbdl, de mire kiérnek a szan
mar ott hever el6ttuk csondben. Az alja az égnek all, utja telis-tele
vérrel. Most a harminc ember a szant talpara forditotta, az Asszony-
unokaja meg tessék-lassék nagy kinnal kimaszott aléla. El6huzzak
az asszonyt is. Latjak am: a feje kettéhasadt, belsd részei teljesen
0ssze vannak szaggatva. A harminc ember megszolal:

— Az anyankat hogy oOlted meg?

— En nem tudom — feleli nekik az Asszony-unokaja. — Ahogy ott a
folyon atkeltink, az ebek megugrottak. A szan folfordult, én a szan
alla kozé keveredtem. Mikor elindultunk, mind a ketten
egészsegesek voltunk, de aztan... aztan hiaba uvoltottem. Nektek
masutt jart az eszetek, s most a szan mind a kettébnket haladra
zuzott!

Csakugyan, latjak az emberek is, az Asszony-unokaja sapka
nélkul, suba nélkul, véresen all el6ttuk. Nézik a szant, vizslatjak a
kutyakat:

— Bizony, elszakadt az ebek fejkotele. Tiz kutyanak nagy az ereje,
hogy is birna egy ember szerszam nélkul megtartani!

— Adjatok mar nekem egy subat! — szélal meg most az Asszony-
unokaja is.

Az emberek adtak neki, aztan nekilattak, rendbetették a halottat.
Az udvaron, mint az szokas, az ablakkal szemkozt allvanyt csinaltak



neki. Az asszonyt foltették ra, hogy az allatok ne érjék el. A fiuk
beszélgetni kezdtek:

— Mi lesz most velunk, harminc emberrel? Ki fogja subainkat
megjavitani, szércsizmankat rendbehozni?

Estefelé az Asszony-unokaja egyszerre csak azt kezdi
mondogatni:

— Menjunk be! Kint hideg van. Nagyon ver a zivatar is. — Kés6bb
meg ezt mondja: — Nagyon meleg van itt bent! En mezitlab meg
levetkézve szoktam aludni! Ugy jobb!

— Néha mi is mezitlab meg levetkézve alszunk — felelik neki az
emberek. Aztan nekilatnak, esznek, isznak. Még egy kicsit tesznek-
vesznek, aztan aludni térnek. Kozben az Asszony-unokaja
kilopozott, a halott valla ala odakotott egy kotelet, a kotelét a
kéménynyilason keresztll a szobaba vetette. Aztan 6 is lefekudt.
Kint er6s volt az id6, zivatar tombolt, dermeszt6 hideg volt. Az
emberek egy része alszik mér, masik része meg meztelen heverész.
Akkor az Asszony-unokaja a kémeénynyilason keresztul meghuzta a
kotelet, a halott nekilendllt, s az ablakon keresztul bevagddott a
szobaba. A harminc ember abban a pillanatban, ki merre, ahogy
voltak, ruhatlanul, kiszaladtak a szobabdl. Az Asszony-unokaja pedig
lentrdl elkezdett orditani:

— Segitség! Gyertek vissza! Mindjart megol! Gyertek vissza!

Am senki sem jott vissza, senki sem valaszolt. Elcsendesedett
minden. Az Asszony-unokaja lefekudt hat aludni. Reggel folkelt, a
mezitlabas honyomok mentén elindult. A lépések egy faoduhoz
vezettek. Egy ember fekudt benne.

— Kelj fel, hé! — kiabal be neki. Semmi nesz. Az ember meghalt.
Keresgél tovabb. Latja am: meghalt mind a harminc ember, egy sem
maradi életben. Ekkor az Asszony-unokaja visszament a hazba, a
halott samanasszonyt betette a szobaba. Aztan befogta a kutyait,
foluli a szanra, és elindult vissza, a Varosi-Fejedelemoreg varosaba.

A parton a nép mar messzir6l észrevette. Mar azt hitték, vége
van. A Varosi-Fejedelemodreg nyomban megkérdezte téle:

— Mi lett a harminc emberrel?

— En megvoltam veliik, kilénben megoltek volna. Most az
egyszer még a lelkem élve visszahozhattam, de ha a harminc ember



ide jon ellenségeskedni... En ezen a f6ldén meg nem maradhatok!
Megyek.

— Ha te elmész, mindnyajunkat megolnek — mondta erre a Varosi-
Fejedelemobreg, és azonnal nagy lakomat rendelt, hogy csak
maradjon. Akkora lakomat csaptak, hogy egyszerre az egész varos
belakhatott.

Mig igy eszegetnek, amint igy iszogatnak, megszodlal az Asszony-
unokaja:

— Varosi-Fejedelemoreg! Az a harminc ember rovid idén beldl,
rovid id6 el nem multaig ide nem jon. Mégis én itt meg nem
maradhatok. A hazug ember hany hazug sz6t mondhat! Némely
ember, ha gonoszsagbdl rakezdi, egyhamar abba nem hagyja.

— Ha valaki csak egy rossz szoéval is illet, csak mondd meg
nekem! — valaszolja neki a Varosi-Fejedelemoreg, de az Asszony-
unokaja hajthatatlan marad.

— En még valami rossz ember miatt bajba keriilék. En itt nem
maradok, a magam foldjére megyek!

— Ha menni akarsz, én visszatartani nem tudlak, menj! — mondja
erre a Varosi-Fejedelemoreg. A leanyat ellatta minden
gazdagsaggal, intette, hogy a férjéhez j6 legyen, ezzel elindultak.
Nagy rénszarvascsordat, tehéncsordat hajtottak magukkal.

Megy az Asszony-unokaja a feleségével, egyszer csak hatranéz,
latja am, az egész nép jon utana:

— Mi a Varosi-Fejedelemoreggel meg nem maradunk! Ha veled
leszunk, Asszony-unokaja, minden ellenséggel szemben megvédsz
benninket!

Erre az Asszony-unokdja fogja a sapkajat, vallan keresztil
visszahajitja:

— Aki a sapkan innen kerult, az johet; aki tulra kerult, az csak
forduljon visszal

Akiknek vissza kellett fordulniuk, sirva fakadtak, akik mehettek,
orvendezni kezdtek, aztan elindultak. Mikor megérkeztek, az
Asszony-unokaja foldjére, a labas-kamra csinal6 ember nekilatott
|labas-kamrat csinalni, a hazcsinald ember hazat épiteni, a nyaj 6rz6
nyajat 6rizni.

Az Asszony-unokaja kulon varost alapitott, s talan még ma is
eldegél valahol.



A CSUKA ES A MEDVEOREG

Szalehard vidéki mese

A medvedreg egyszer a folyd partjan sétalgatott. Léptei
benyomddtak a puha foldbe, fejét ide-oda himbalgatta. Amint igy
mendegél, a folyobdl egy csuka?® odaszol neki:

— Hallod-e, te csakugyan derék egy ember vagy, hogy itt
sétalgatsz! De ha a hanti ember vadaszatra indul, vasnyilaval
keresztulld, akkor aztan véged.

Nézeget a medveodreg jobbra, tekinget balra, sehogy sem tudja
Kisutni, ki szdlitotta meg.

— Ki mond nekem ilyeneket? Ki lehetne itt nalam er6sebb? —
dormaogi bosszusan.

Erre megint megszolal a csuka:

— Ki er6sebb nalad, még kérdezed?

A medvebreg mar azt sem tudja, hova legyen, mi a csoda
szolingatja egyre-masra. Leul. Kémlel, nézeget, de csak nem lat
senkit, senki sem kozelit feléje. A csuka pedig ujbol rakezdi:

— Most ugyan Uldogélsz; de ha meglének, ultd helyedbdl hanyatt
esel majd!

— Honnan beszélsz? — kérdezi rémulten a medveoreg.

— Innen e! — feleli neki a csuka, s kidugja a fejét a vizbél. A
medveodreg odanéz, latja, a folyd kdzepén csakugyan egy csuka,
tanyaz, s megint csak azt mondja:

— Ha jon a hanti ember, agyonl6. Aztan sose leszel tobbé!

— Te se tamadsz fol tobbé, ha megolnek — feleli a csukanak a
medveoreg.

— Ha nem jott még el a halalomnak az ideje, hiaba fog meg a
hanti ember! Aztan ha meg is fog, mikor beletesz a kivajt fateknébe,
hogy feldaraboljon s megegyen, akkor megmérgesedem, s a
farkamnak egy csapasaval ugy megcsapom a teknéjét, hogy
darabokra torik. Lasd, ilyen vagyok én! De te olyan vagy, mint a
szunyog! Csak nagyra tartod magad.

A medveoreg felduhodik erre, beugrik az, erdébe, s hatso labaval
hatalmas csomo6 mohat rug a vizbe.



— Ni, a derék, még megharagudott! De csak haragudj is, nem
vagy te isten! — kiabal utana a csuka.

Ezutan a medvedreg ment a maga utjara, a csuka is elment a
maga dolgara, csak ugy elmentek. Elmentek mind a ketten, senki se
tartotta szamon, hogy hova mentek.

Egyszer, amikor a medveoreg Uujbdl a vizparton jart,
megpillantotta a csukat.

— No, most elbanok veled — mondja magaban. Ezzel odaugrott a
vizhez, a csukat derekanak a kozepénél megkapta, kihajitotta a
partra. Aztan a farkanal fogva megragadta, a fejét odaverte egy
fahoz, majd ledobta.

— A multkoriban egyszer azt mondtad: ,En feltdmadok.” Lasd-e,
most a szemed is kifordult. Talan mégse tamadsz fol!

igy beszélt a medvedreg a csukahoz, aztan elvitte messze, be a
szarazfoldi erd6be, és elrejtette egy fa gyokere ala.

— Majd ha megéhezem, eljovOk és megeszlek — mondta meég
neki. Ezzel aztan elcammogott.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszer csak ez jutott
eszebe:

— Ehes vagyok. Ma még nem talaltam semmi ennivalét. De hej,
van nekem valahol valamim!

igy hat a medvedreg nekiindult, hogy a csukajat megegye. El is
ment, megkereste, el6vette. Nézegeti, hat a feje mar nylvesedni
kezdett.

Nézi, nézi, aztan beszélni kezd hozza:

— No, most elviszlek, megeszlek. A Nap felé fordulva illik enni. De
elébb lemegyunk a folyé partjara, hogy utdana mindjart j6t ihassak
rad.

Viszi a medveodreg a csukajat, leteszi a folyd szélére:

— A multkor azt mondtad: ,En féltdmadok.” Most meg csak fekszel
itt dermedten, mint télidében a fagyasztott hal.

Erre a csuka hirtelen csapott egyet a farkaval, s beugrott a vizbe.
A medveoreg utanakapott, de a csuka mar lebukott a vizbe. Hiaba
keresi, kutatja a medveoreg, mar nyomat se latja. Egyszer csak a viz
kozepén felmerll a csuka, s igy szol:

— Medvedreg, ugyan miért nem ettél meg? Ugye mondtam neked
a multkor: nem esznek meg engem, ha nincs itt a halalom ideje.



Bamul a medvebreg egy darabig, aztan elindul az erddébe.
Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszerre csak
szunyogosra, melegre fordult az idé. ,Mar csak bemegyek egy kissé
hitézni a vizbe!” — gondolja magaban. Csakugyan igy is tett. Megy,
furdik, csapkodja a vizet. Hat amint igy hitdzgeti magat, egyszer
csak hatso labat a viz alatt elkapja valami, aztan huzni kezdi lefelé, a
viz ala. A medvedreg meg erdlkodik, vergddik folfelé, de hiabal
Kinjaban megszoélal:

— Ki fogott meg engemet? — kérdezi. Senki se valaszol, csak
valami huzza le még jobban a viz ala. A medvedreg orran-szajan
nyeli a vizet befelé. Mar majdnem az utolsé Iélegzete is elszorul,
mikor egyszerre elereszti az a valami. Ekkor a medvedreg nagy
nehezen kivanszorgott a partra. Kivanszorgott, aztan mindjart le is
(lt. Még a vizet lerazni se maradt eré benne! Uldogél, tekinget a viz
felé, ahonnan egyszerre csak, lam, felbukkan a csuka. Megszélal:

— Medveoreg, csak nem akadt el a |élegzeted? — kérdezi t6le, de
a medveodreg egy sz6 nem sok, annyit sem valaszol.

— Medveoreg, hallgass csak ide! A multkor nagyon nagyra
tartottad magad, de ha én az el6bb egészen lehuztalak volna a viz
ala, te ott egy napig sem birtad volna ki. En a maltkor majd egy
honapig fekudtem a szarazon. Medveodreg, ha te egy hdénapig lettél
volna a viz alatt, akkor a husod egész megnyuvesedett volna, meég a
bérod is elrothadt volna! — Ezt mondta a csuka a medvének, majd
visszabukott a vizbe.

A medveodreg meg elcammogott az erddbe.



A TUZES VizOzON

Szalehard vidéki mese

Torem-isten fent lakik az égben. Egyszer csak a felesége
lebetegedett, s amint ez a dolgok rendje, fiat szlilt?®. Betette egy
bolcsbbe, ringatta. Torem-isten ekkor odajott €s megparancsoilta:

— Zarjatok be e gyermekei egy kerek k6hazba! — Aztan odafordult
a fidihoz, és ezt mondta neki: — En majd keresni foglak, de hogy
mikor, ez az én dolgom!

Ezzel fogtak a fiut, elvitték, bezartak egy hazba, az ajtajat
lelakatoltak.

Rovid ideje volt-e mar ott, hosszu ideje volt-e mar ott, egyszer
csak folult a bolcsdben, és igy szolt:

— Torem-isten atyam felém se néz, pedig azt mondta: JEn majd
keresni foglak.”

Uldégél tovabb. Rovid ideig Ult-e, hosszu ideig llt-e, egyszer csak
megtapogatja az arcat. Megint csak megszolalt:

— Mar felndtt, szakallas ember lettem, mégis senki se néz felém!
Torem-isten atyam talan mar nem is éll Nem tudok tovabb itt
megmaradni, hiszen egész eltespedek mar!

igy beszélt, aztdan megmozdult. Egy mozdulataval a k&hazat
O0sszetorte, ugy hogy még szilankja sem maradt. Aztan nézgel6dni
kezdett. Meglatta a Napot, és észrevette, hogy a varosban egy
aranyhaz emelkedik. ,Biztosan az apam haza lesz az!” — gondolta
magaban, és elindult feléje. Odament, kinyitotta az ajtajat, de belépni
mar nem volt ideje, mert az apja mar jott is feléje:

— Fiacskam, miért jottél ide? — kérdezte téle. — Mondtam neked,
hogy amikor kell, majd elmegyek érted. De most mar nem kellesz,
menj, amerre akarsz! Aztan ha er6s emberrel vagy fortélyos
emberrel talalkozol, magadra vess! Megbirsz-e vele vagy sem, az
mar a te dolgod. Ha megvartad volna, hogy én keresselek fel, nalad
er6sebb ember, nalad fortélyosabb ember nem lett volna!

Megharagudott erre a fiu is, aztan igy valaszolt az apjanak:

— Akar birok vele, akar nem, az az én dolgom! — ezzel megfordult
s kiment. Elment, bekoltozott istenapja testérének a hazaba. Ott



éldegélt naluk. Egyszer csak, hogy, hogy nem, a fiu a testér
feleségével viszonyba keveredett. A dolog kitudodott, Térem-atya
0sszehivta a népét, és megparancsolta nekik:

— Oljétek meg 6t!

— Hogyan oljuk meg? — kérdezték az isten emberei.

— Amennyi |6 csak van a varosban, mind fat hordjon. A fabdl
rakjatok maglyat, a maglyan égessétek meg! Hadd égjen, hadd
pusztuljon! llyen ember nem kell hogy éljen:

A nép igy is tett. Nagy tuzet raktak, aztan a fiut beledobtak a
langok kozé. O egy szdét sem szolt, egy kdnnyet sem ejtett, a tiz
meg égett éjjel-nappal. Amikor kialudt, Térem-isten megparancsolta
a népének:

— Menjetek, nézzétek meg, mi lett vele!

Az emberek csakugyan odamentek, megnéztek, hat latjak: a tliz
helyén egy kis t6 keletkezett, a tavon pedig egy kis ludacska uszkal
fel s ala. Visszamennek az emberek, a Térem-isten maris kérdezi
toluk:

— No, mit lattatok?

— A tGz helyén t6 keletkezett, a tavon pedig egy kis ludacska
uszkal. Csakis az istenfiu lehet az!

— Ha igy van — parancsolta most meg a Torem-isten —, puskat
neki! Menjetek, 16jétek agyon!

A nép megy is, egész éjjel 16voldoznek az emberek, egész nap
durrogtatnak, végul a puskaporuk is elfogyott, de a kis ludacskanak
semmi baja sem lett! Fortélyosabb volt, mint 6k, nem tehettek benne
kart!

Alig mult el egy kis id6, egyszer csak az emberek észreveszik,
hogy a kis ludacska kiment a partra, és ott sétalgatni kezdett. Még
egyszer odanéznek, hat latjak — a kis Iud mar nincs sehol, ellenben
az istenfiu jovoget a varos felé. Jon, aztan bemegy az apja
testérének a hazaba. Azt mondja neki:

— Itt vagyok, 6lj meg! No, mikor 6lsz meg? Olj meg hat, a puszta
kezeddel megolhetsz most!

Megharagudott erre a testér, nekigyurk6zott. Megharagudott az
istenfiu is, ezzel 6 is nekigyurk6zott. Birdkra keltek. Az istenfiu fél
kézzel elkapta az apja testérének a fejét, és megcsavarta ugy, hogy
az menten levalt a nyakardl. A testér meghalt. Ezutan a fiu fogta



magat, €s megint csak elment az apjahoz. Alighogy odaért a haza
klUszObére, az apja mar jOtt is elébe:

— Fiacskam, mit csinaltdl mar megint? Mit tettél az én
testbrommel? — kérdezte téle, majd igy folytatta: — Rossz neked itt
az égi mezdkon! Menj, nézd, ott lent, ott is van egy fold, ott is él egy
nép. Szallj le hozzajuk, légy a gazdajuk! Ok majd tisztelnek téged,
konyorogni fognak hozzad.

igy hat az istenfi, Térem-isten fia, leszallt az égbdl, lejétt erre a
foldre. Gondjaba vette ezt a népet; ha megbetegedtek, 6
gyogyitgatta 6ket. A nép imadni kezdte, de ez szemet szurt az Egi-
Atyanak, Torem-istennek:

— Engem mar nem is tekint ez a nép! Fortélyos gazdajuk miatt
egészen megfeledkeztek rélam. Gazdastul egyutt meg kell hogy
Oliem Oket, tlzes viz6zont bocsatok a foldre! — igy kezdett el
gondolkodni.

Meghallotta ezt a fiu, megmondta a népének:

— Torem-isten atyank el akar pusztitani bennunket, tuzes vizozont
akar bocsatani a foldre.

Az istenfiu népe kdnyorogni kezdett gazdajahoz:

— Mi imadunk téged, rengeteg sok draga selymet, hét talnyi
aranyat adunk neked. Hét tarka lovat aldozatul ledlink, hét fekete
rokat levagunk, vidd el, add oda Egi-Atyanknak!

A nép konyorgott, bemutattak az aldozatokat is, a fiu pedig
elindult az apjahoz. Belépett hozza, és igy kezdett beszélni:

— Toérem-isten, Egi-Atya, a népem konyorog. Nézd ezeket az
aldozatokat, és ne 0Olj meg minket!

— Te csak ne szdlj, ne is beszélj! Mahoz egy hétre tlzes vizozont
bocsatok a foldre!

Megharagudott erre a fiu is, igy felelt az apjanak:

— Ha bocsatani akarod, hat csak bocsassad! En a népemet nem
hagyom! — Aztan elbucsuzott téle: — Jo6 életet! — kdszontotte és
visszament a foldre. A népe nyomban kérdezi t6le:

— Mi hirt hoztal?

— Mahoz egy hétre Térem-isten atyank tuzes viz6zont bocsat a
foldre.

Erre a nép megrémult, férfi, né sirni kezdett. Az istenfiu
megsajnalta dket:



— Gyermekeim! — szoélott hozzajuk. — Ne sirjatok! Fehér és tarka
lovaitok vannak, abbdl Oljetek le nekem aldozatul! Fehér és tarka
tehenetek van, Oljetek le nekem abbdl is aldozatul!

Elérkezett a hetedik nap, a nép mindenfelé aldozatot mutatott be.
Hét fekete rokat, hét aranytalat, hat selyemoltozetet ajandékoztak az
istenfiinak. A nap is lenyugodott, mire az aldozatokkal készen lettek.
Ekkor aztan hazamentek.

Este halliak am, dorog az ég, villamlik, valahol meg viz csillog.
Jon a viz lefelé. Az istenfiu igy sz6l a népéhez:

— Ez a viz mahoz egy hétre ér le a foldre.

A nép megint csak sirni kezdett. Az istenim végképp megsajnalta
Oket.

— Gyermekeim, ne sirjatok! — kérlelte megint 6ket. — Amig én
életben vagyok, ne féljetek!

Erre azok egy kicsit megcsendesedtek, bar a viz csobogasa
egész héten at hallatszott a fejuk folott. Zugott a viz, zugott, de a
foldre nem jutott le! Beesteledett mar a hetedik nap is, a viz még
most sem érkezett le a foldre!

Nézeget az Egi-Atya is lefelé:

— Ugyan hova lett a viz, amit alabocsatottam? — kérdezi
meglepddve. Aztan megnézi jobban, hat latja am: a két fold kozott, a
fels6 ég meg a fold kozott egy vastag oldalu réztekné van. A
rengeteg tuzes viz6zon abban gyllt 6ssze!

Az égi Torem-isten atyanak pedig mar nem volt tobb vize az
égben, amit még alabocsathatott volna, igy hat a fold megmaradt a
mai napig is ugy, ahogy annak elétte volt!



A NAGY-FOLYOAGI OREG

Szalehard vidéki mese

A Nagy-folydag melletti hazban éldegélt egyszer egy oregember.
Ugy is hivtak: a Nagy-folydagi 6reg. Eldegélt-haldogalt, az Obra
jarogatott le halaszni. Ennek az oOregnek két felesége volt. Az
id6sebbik odavalési, a fiatalabbik Horeng-falvi. Az embernek az
id6sebbiktdl volt egy gyermeke is. Szolgajuk nem volt, csak ugy
magukban éldegéltek.

Egyszer, amikor elérkezett a nyar ideje, a Nagy-folydagi oreg
elment halaszni. Haléval, varsaval bejarta a messzi vidéket Az egyik
folydagban varatlanul j6 fogast csinalt. Ladikja megtelt hallal. Fogta
hat magat, és elindult hazafelé.

Megy, megy, a nyilt vizen evezget, a sekélyen maga huzza a
csonakjat. Amint igy megy, egyszer csak odaérkezik a Horeng-falvi
nép hada. A Nagy-foly6agi éreg nem vette észre, pedig ugyancsak
eszében tartotta 6ket. Most is egyre csak azt hajtogatta magaban:
,Barcsak ram torne a Horeng-falvi nép, hogy récézé kis ijacskammal
keresztull6dozhetném a nyakuk csigolyajat!”

Pedig azok ott voltak, csak hat az, oreg nem vette Oket észre,
mert elrejtbztek, elbujtak el6le a mocsarasba. ,Bukjatok le! Csuszva
masszatok, hogy a Nagy-folyéagi oreg észre ne vegyen benninket!
— Jaj, ha az, oreg meglat, nyomban megol mindannyiunkat!” —
mondogattak egymasnak a Hoéreng-falviak, és csak ugy csuszva-
bujva leselkedtek utana. Azt akartak megtudni, hol van az Oreg
lakohelye. ,Nézzuk csak, merre veszi az utjat!” — biztatgatjak
egymast a Horeng-falviak. Kozben latjak am: az 6reg bekanyarodik a
folyd tulsé oldalara, majd meg eltinik a szemuk el6l. ,Nosza,
menjunk!” — kialtjdk ekkor a Horeng-falviak, majd el6veszik
csonakjaikat, és evezni kezdenek. Csakhamar kijutottak 6k is a
Nagy-folydagra, de az éreget mar nem lattak sehol. igy hal fogtak
magukat, és megint csak elrejtéztek. Egyszer latiak am, hogy az
egyik folydéagbdl el6jon az oOreg, €és mar megy is vissza a régi
halasz6 helyére. Ha elment, hadd menjen! — nézziuk meg, mit
csinaltak addig a Héreng-falviak!



A Héreng-falviak most felkerekedtek, és elindultak a folydagon at,
hogy megkeressék a Nagy-folydagi oreg hazat. Keresték, keresték,
aztan valéban ra is bukkantak. Ekkor az egyik Héreng-falvi ember
bebujt a fUvesbe, és ott kakukkolni kezdett. Megszdlal most a Nagy-
folybagi oreg idésebbik felesége:

— En ilyen allatot még sohasem hallottam! Szajas, nyelves emberi
allat ez!

— Ugyan, hat nem kozeleg mar a nyar, amikor minden madar
énekelni, kialtozni szokott?! — torkolta le az 6regebbet a fiatalabbik, a
Hoéreng-falvi asszony. Az oregebbik elhallgatott, a fiatalabbik meg
kiment a folyéparti erd6be. Nyomban 6ssze is talalkozott a Horeng-
falvi emberrel. A Héreng-falvi az asszonyt nyomban kérlelni kezdte:

— A te Nagy-folydagi oreged az egész népunket megolte, az
egész nemzetsegunket kiirtotta. Légy hét most a segitségunkre!

— Nem olyan ember az, hogy ti elbirnatok vele! — valaszolta az
asszony a Hoéreng-falvinak. — Még ha segitségetekre is leszek, akkor
se tudjatok megdélini! ija, pancélja éjjel még a parnajan is ott van.

— A nénénk vagy! Szanj meg mar bennunket! — konyorgott a
Héreng-falvi ember a Horeng-falvi asszonynak. — Hat eltlirnéd, hogy
a szemed lattara annyi Horeng-falvi ember meghaljon?

— Mit tegyek? Hogyan sajnaljalak meg benneteket? — kérdezte
erre az asszony.

— Fond be az urad hajat! — kérte most a Horeng-falvi.

— Es ha nem akarja, hogy befonjam?

— Jaj, valahogy mégiscsak fonjad be! Sajnalj mar meg benninket!
— konyorgott megint csak a Héreng-falvi, aztan elment. Az asszony
pedig visszament a hazhoz, és nekilatott télire valé halat tisztitani.
Az oregasszony pedig azt mondta neki:

— Jaj, micsoda szatok, micsoda nyelvetek van! Hogy tudtatok
ennyi ideig beszélgetni?!

Megharagudott erre a fiatal asszony, és igy felelt neki:

— Bizony te mar megoregedtél, igy hat sokat is hallottal, meg
sokat is beszéltél! De én még fiatal vagyok, keveset hallottam, és
keveset is beszéltem!

Az 6regasszony erre végképp elhallgatott.

Kozben az 6regnek megint tele lett a ladikja hallal s hazament. A
halat kivitték a partra, majd lelltek enni. Mig eszegettek, az



Ooregasszony azt mondja az embernek:

— Sok szajas-nyelves emberi allat jarogat errefele!

— Ej, mar megint sokat jar a szad! Pedig mi nem akarunk hallani
semmit! — csattant fel a fiatalasszony, elébb az 6éregasszony, majd az
ura felé fordulva. A Nagy-folyéagi oreg nem szélt semmit, csak evett
tovabb. Evés utan aludni tértek. Azt mondja most az ember a
feleségeinek:

— Holnap récézni megyek!

Ezzel aztan le is heverednek. Mikor mar lefekudtek, megszdlalt
az oreg fiatalabbik felesége:

— Hadd fonjuk be a hajadat!

— Miért fonnad be? — kérdezte az ember, aztan mégiscsak
rahagyta: — Hat csak fond be, ha annyira akarod!

Erre felkelt a Horeng-falvi asszony. Megfésllte az oreget, majd
vOros szalagokat vett el6, és belefonta a hajaba. Mikor kész lett vele,
lefekudtek ujra.

Masnap folkeltek, az ember elment récére vadaszni, s fiatalabb
felesége pedig fogta magat, és lement az erd6 szélére. A Horeng-
falvi ember mar vart ra.

— Befontad-e az urad hajat? — kérdezte az asszonytol.

— Befontam — felelte az asszony.

— Csakugyan, megfigyeltuk, lattuk mi is: befonta — mondta most a
Héreng-falvi ember, majd azt kérdezte az asszonytol:

— Mikor jon haza az urad?

— Estefelé — valaszolta az asszony.

Ejre a Héreng-falvi ember megparancsolta neki:

— Amikor hazajon az urad, hivd a takardod ala. Mondd neki, hogy
egy subaban akarsz aludni vele. Aztan fogd a pancélruhajat, és
varrd be a szegélyét, hogy ne tudja felhuzni! De megtedd, és segits
nekunk, mert kulonben rossz véget érsz te is!

A Nagy-folydagi 6reg nemsokara haza is jott. Csénakja telistele
volt. récével. Hajfonalai jobbra-balra lebegtek a szélben. El6bb
elrendezték a récéket, aztan lelllek enni, inni. Egyszer csak az
asszony azt mondja a férjének:

— Fekudjunk mar le! Bujjunk egy takar¢ ala!

— Asszonykam, bujnék én, de nagyon almos vagyok — valaszolta
neki az ember, ezzel kiment a kunyhobol. Amig kint volt, az asszony



a haléfuggony mogott dsszevarrta pancéljanak a szegélyét. Bejon az
ember. Odafekszik az asszonya mellé, egy takard ala, egy subaba.
Egyszer csak kivulrdl valami Uvoltés hallatszik:

— Nagy-folyéagi oreg, hiaba fortélyoskodtal, mégiscsak eljott a
halalod ideje!

Folugrott erre az dreg, kapja a pancéljat, hogy folhuzza magara.
De bizony a fejénél tovabb nem jut vele, minthogy be van varrva a
szegélye. Kozben a Horeng-falviak mar fol is kusztak a haza
tetejére, az ajtajat meg kivulrél razartak. Ekkor az 6reg odaugrott az
ajtohoz, a zarat egy Uléssel kettétorte, majd kilépett. Latja: az ajtd
mindkét oldalan szablyas 6r all. Az 6reg most a két 6rt két kezével
kétfelé Utdtte, ugy hogy azok nyomban meg is haltak. Aztan beugrott
a folyoag vizébe, s a viz alatt menekult tovabb. Rovid ideig volt-e a
viz alatt, hosszu ideig volt-e a viz alatt, egyszer csak fulladni kezdett.
Ezért hat a fekete part mellett lassan kibujt a vizbdl. Két hajfonata ott
libegett mogotte. A Nagy-folydogi 6reg hallja, amint a Horeng-falviak
kiabalni kezdenek:

,Ott, ott! Ott valami kijott a vizbdl!"” Ekkor az oreg egyik labat
nekivetette a part oldalanak, majd megint a viz alé bukott. De hiaba,
barmennyire is igyekezett, egy nyilvessz6 mégiscsak beletalalt a
vékonyaba. Az oreg kihuzta a nyilat, aztan csak ment tovabb. Nem
messze t6le a vizparton ott allt a labas-kamraja telis-tele jobbnal
jobb pancélokkal, ijakkal. Ha azt eléri — megmenekult! Oda is ért a
labas-kamrahoz, de arra mar nem volt ereje, hogy a meredek parton
fel is kapaszkodjék. Kozben a Horeng-falvi nép is odatodult.

— Nagy-folydéagi oreg, most az egyszer kifogtunk rajtad! Kezunkre
jutottal, s a véget mar nem kerulheted el!

— Ha Tdérem-isten ugy rendelte el, hogy most meg kell halnom,
meghalok. Az & rendelése nélkul ugysem kerultem volna a
kezetekre!

Ekkor a Hoéreng-falviak kihuztak az oreget a szarazra. Az oreg
pedig igy szolt hozzajuk:

— A ti istenetek gyd6zott! De annyit mégis mondok nektek: ha a
labas-kamraig futotta volna a lélegzetem, kozuletek egy sem maradt
volna életben!

Rokonom nincs, tarsaim nincsenek, egyeduli ember vagyok.
Végezhettek velem!



— Eleget beszéltél mar! Meg kell olni! — kialtoztak erre a Horeng-
falviak, majd rogton nekiestek az oregnek, és egy szempillantas alatt
végeztek vele. Megolték, csontjait 0sszetorték. Aztan alul- folul favet
dugtak bele, és azt mondtak:

— Tobbé ilyen erds nagy-folydagi ember nem szuletik. De ha
megis szuletnék, pusztuljon el, mint ez az elrothado (!

A Nagy-folyoagi oregnek a husszive folott volt egy fehér készive
is. A nép ezeért is félt tble annyira. A Horeng-falviak most fogtak a
szivet, megolték azt is, majd darabokra torték, nehogy még egyszer
életre kelhessen!

igy hat az dreggel el is késziiltek. Most odamentek a kamrajahoz.
ruhat-sz6rmét, botost?”, subat, mindent kihordtak bel6le. Hét
csonakot 0sszekotottek, az egészet raraktak, és megindultak vele.
Meég miel6tt hazaindultak volna, visszaeveztek az Oreg hazahoz.
Megolték az oOregasszonyt is, gyermekestul. Aztan, ami csak
mozdithatdé volt, felraktak csénakjaikra. Tetejébe Ultették a Nagy-
folybagi oOreg fiatalabbik asszonyat, a Hoéreng-falvi nét, aztan
elindultak hazafelé. Nemsokara meg is érkeztek. A Horeng-falvi né
ott kezdett éldegélni naluk.

Még egy tél sem mult el, még egy nyar sem mult el, a Héreng-
falvi asszonynak a Nagy-folyoagi oregtdl fia szuletett.

— A Nagy-folyéagi oreg meghalt, de helyette fia szuletett! Most
meég kicsi, a Héreng-falvi népet mondja apjanak. De ha megné,
egyszer mégiscsak megtudja, hogy megoltuk az apjat — kezdték
mondogatni a Horeng-falviak. Kozben a gyermek csak nétt tovabb.
Az anyja jol tartotta, igy hat naprél napra er6sodott. A Héreng-falviak
megint csak tanakodni kezdtek:

— Most még kicsi, de ha feln6, bosszut akar majd allni rajtunk.
Jobb lenne még idejében megalni!

Meghallotta ezt a gyermek anyjanak a huga, s elmondta a
nénjének:

— Egyedul ne ereszd sehova se a gyereket, mert még valami baja
tamadhat!

Az anya most még jobban vigyazott a fiara. Ezalatt a Nagy-
folydagi fiu egyutt jatszadozott a Hoéreng-falvi gyerekekkel. Jaték
kozben, ha birkdztak, a folydagival nem birt egyikik sem. A folyoagi
gyerek valamennyi Héreng-falvit odaverte a foldhoz! Erre a Héreng-



falviak elhataroztak: elcsaljak a gyereket ételaldozatra, és ott
megolik. Ezt is meghallotta a gyerek nagynénje, és raparancsolt az
anyjara, hogy el ne engedje a fiat. Egy kis id6 mulva csakugyan
elment hozza két ember, és azt mondta neki:

— Néneénk, engedd meg, hogy gyermeked Oseinknek ételaldozatot
vigyen velunk!

De az anya tudta mar, mit akarnak, ezért hat nem engedte el a
fiat.

Az asszony meg a fia igy éldegéltek hat tovabb. Kozben a
gyermek felnétt, nagy, egészseges férfiemberré. Mar a csonakjat is
maga hajtottal

Egyszer csak a gyermek nagyapja, az anyjanak az apja,
elhatarozta, hogy elmegy, és megszaritja a halojat. Azt mondja neki
a fiu:

— Oregapus, én is elmegyek veled!

— Mi a nyavalyat keresnél velem? — mordult ra az 6regapja.

— Récét I6vok neked — valaszolta a fid.

Odajott erre a fiu nagynénje is, és azt sugta a fiunak:

— Menj csak el vele, amikor aztan odaértek a nagyapad prémes
kamrajahoz, észrevétlen szokj meg téle!

Ekdzben odajonnek a Hoéreng-falvi gyermekek is, és a fiut
gunyolni kezdik:

— Te nagy-folyo6agi gyerek vagy! Nagy-folyéagi gyerek vagy!

— En Hoéreng-falvi vagyok! — vetette oda nekik a fiu, de azok a
szemébe nevettek, és azt mondtak neki:

— Nem igaz! Te nagy-folydéagi gyerek vagy, s ahogy apaink
megolték az apadat, ugy 6link meg mi is téged!

A fid nem szolt semmit, csak készulédott tovabb, hogy elmenjen
az oregapjaval. Jott is mar az oreg. A fiu megint csak kérlelni kezdi:

— Oregapus, hadd menjek én is veled!

— Te hatramozditd! — intette le az oreg.

Odajott most a Hoéreng-falvi oreg legkisebbik leanya, és azt
mondta az oregnek:

— Apa, vidd magaddal az unokadat is!

Erre az oreg belltette a gyermeket a csdnak orraba és elindultak.
A fiu magaval vitte az ijat is. Egyszer csak az 6reg azt mondja a
finak:



— Te apatlan nyavalya! Nézd, ott van két fekete réce. Az elébb
igen nagyra voltal, 16dd le hat az egyiket!

A nagy-folyéagi fiu erre ralétt a récékre. Nyila a két réce elbtt
esett le.

— Na, te aztan derék legény vagy! Az el6bb annyira erdéskodtel,
most meg egy récét sem tudsz leldni!

Ekkor a fil masodszor is kil6tte a nyilat, de most meg tullétt a
réceken.

Megszolal erre a Horeng-falvi oreg:

— Kutya kolyke vagy te! Amikor én az apadat megoltem, az apad
a viz alatt volt, mégis eltalaltam! Neked meg majd kiboki a szemed
ez a két réce, mégiscsak kerulgeted!

Felkapta most a fiu az ijat. El6bb ralétt a két récére, hogy
folroppenjenek, majd elbvett meég egy nyilat, és egy nyilvesszdvel
fejuknél fogva a levegb6ben keresztullétte mind a kettot.

— No, akarcsak az apad, kezdesz mar 16ni te is! — mondta most a
fitlnak az oOreg. Ezzel mar oda is érkeztek az Oreg prémes
kamrajahoz. Ekkor a fiu felkapta az ijat, és a csénak orrabdl kiugrott
a partra, de ugy, hogy az o6reg csdnakostul belefordult a vizbe. Az
oreg éppen hogy csak folbukkant, a fiu maris kérddre fogta:

— No, 6reg, mondd csak, hogy |6tted meg az apamat?

— Jaj, én csak tréfaltam! — valaszolta a fitnak a Horeng-falvi oreg.
— llyen magamformaju gyenge ember hogyan is tudta volna megdlni
a te apadat?!

Most a fiu egy nyilat rahelyezett az ijara, és azt mondta:

— Megolted az apamat, halj meg hat te is!

Célzott, aztan ugy odalétt az 6regnek a szeme kodzé, hogy az
nyomban holtan fordult bele a vizbe.

Ekkor a fiu szarazra huzta a csénakot, majd kiment a partra, és
feltorte az Oregapja prémes kamrajat. Amint belépett, nyomban
meglatta, hogy ott lognak az apja pancéljai, ijat. A Horeng-falvi
népnek ilyen pancélja, ilyen ija nem volt soha, megismerte hat
rogton valamennyit. Ami csak kellett neki, kihordta a csénakjara.
Aztan magara Oltotte az apja pancéljat és elindult.

Amint igy megy, egyszer csak latja am, hogy a falu fel6l csdénak
kozeledik. A fiu gondolkodni kezdett: ,Csak nem kerulok bajba? — De
lam, egymaga van az az ember is! Egyedul csak nem tud megdlni!”



Kozben az az ember oda is érkezett hozza. Az anyja legkisebb huga
volt!

— Hova tetted az dreget? — kérdezte a fiutdl.

— Megoltem — valaszolta neki a fiu. A leany pedig igy szolt:

— Akkor hat menj! Nemzetségedbdl foldeden senki sem maradt
életben. Menj, keresd meg a foldedet, és ha megtalaltad, akkor
gyere vissza ertem!

Most a Horeng-leany ennivalot adott a fiunak, és igy folytatta:

— Mindig csak a folyo folyasat kovesd! Aztan majd ha a Balvany-
hegyfokhoz érsz, ott mar talalsz embereket. A te folded t6luk mar
nincs messze. Kérdezdskodjél majd t6luk!

Ezzel a Horeng-falvi leany visszafordult, a fiu pedig fogta az
evezlbjét, és evezni kezdett. Sem éjjel, sem nappal nem volt nyugta,
egyre csak ment. Ha alom jott a szemére, lefekudt a puszta foldre,
és ott aludt. Amint felébredt, rogton ment tovabb.

Megy, mendegél a csonakjan, egyszer csak eljut a Balvany-
hegyfoki nép foldjére. A nép lejon hozza a partra, 6 pedig ezt mondja
nekik:

— Apam valamikor nagy-folydagi ember volt. A foldemre akarok
visszajutni, mondjatok meg, merre van?

— Erre van, nincs is mar messze! — valaszoltak a fiunak a
Balvany-hegyfokiak. — Errefelé menj csak, mig el nem érsz egy
kéhazas faluig. A kdhazas falu utan lakik a pet-kazingi nép. Ok majd
megmutatjak neked, merre van a folded!

A fid meghallgatta 6ket. Evett, ivott. Aztan megint csak evezett
tovabb. Rovid ideig ment-e, hosszu ideig ment-e, odaérkezett a pet-
kazingi néphez. Kikotott a partra. Koszontotte 6ket, majd odament az
oregekhez, és azt mondta nekik:

— En nagy-folyéagi ember vagyok.

— A Nagy-folyéagi ember egyedul élt, nem tudunk rdla, hogy fia
lett volna — felelték neki az oregek. — A Nagy-folydagi oregnek két
felesége is volt, az egyik dreg, a masik fiatal, Horeng-falvi.

— En annak a Hoéreng-falvi nének vagyok a fia. Ott sziilettem
naluk — mondta most a fiu, mire megszolalt a Pet-kazing oreg is:

— Csakugyan, a Nagy-folybagi oregnek két felesége volt! Marad;j
itt nalam, flamma fogadlak!



— Nem is bannam! Ha van is foldem, egymagam ugysem tudok
megélni, itt maradok hat nalatok!

— A Halasz-falutdl kezdve a Nagy-folydig meg a Harva-folyd, az
mind a te folded! — rendelkezett az 6reg. A fiu pedig levette a
pancéljat, s a Pet-kazing oreg fia gyanant ott maradt naluk.

igy maradt fenn a Nagy-folydagi nép nemzetsége. Ha a fiu a
Héreng-falvi népnél elpusztult volna, a nagy-folyéagi népnek mar
régen magva szakadt volna!



A FELBOTOSU MEG A ROKA

Szalehard vidéki mese

Elt egyszer egy ember. Maganyosan lakott, senkije sem volt. Olyan
ugyefogyott volt ez az ember, hogy még fat sem tudott vagni
maganak. Hideg volt is nala rettenetest, a haz gerendafalan, a
mohok kozott befétt a ho.

Mar majdnem teljesen megfagyott, amikor észrevette, hogy az
ajtajan babralgat valaki.

— Ki van ott? Ki nyitogatja az ajtdmat? — kérdezte fekvbhelyérél.
Senki sem valaszolt neki, csak az ajton motoztak egyre tovabb.

Egyszer csak Kinyilt az ajtd, s latja am az ember, hogy egy roka
jon be rajta.

— Hej — mondja neki az ember —, csak fel tudnék kelni, bizony
most megolnélek!

Megszolalt erre a roka is:

— Mi bajod van? — kérdezte az embertdl.

— Nincs nekem semmi bajom — valaszolta az ember.

— Akkor minek fekszel itt?

— Miért ne fekudjek, mikor még egy magamra Olteni valé ruham
sincsen.

A réka meg igy folytatja:

— Adj ennem!

— Nekem sincs mit ennem — valaszolja az ember.

— Hat ha nincs, akkor te mit eszel?

— A halszarité allvanyon van meég egy romlott halfej, azt
eszegetem.

— Nagyon éhes vagyok, én ezt megeszem — mondta a roka, s egy
hirtelen mozdulattal lekapta az allvanyrél a halfejet, és nyomban
felfalta.

— Ej, te réka, minek etted meg — tamadt ra az ember —, mit fogok
én enni ezentul?

— Te mar ugyis a halalra készul6dsz, minek neked enni! — vetette
oda a roka az embernek, s ezzel elment.



Hogy a réka elment, az ember gondolkozni kezdett: ,A roka
mindenemet megevett. Ha fol tudtam volna kelni, ha lett volna hozza
erdm, megoltem volna.” Most az ember minden lelkét, ami csak
maradt még neki, 0sszeszedte és felllt. Most mar nem fazott
annyira, ezért hat megint csak visszafekudt.

Alighogy visszafekudt, a roka megint csak beallitott hozzaja:

— Hogyan? — szolt oda neki a réka. — Még élsz?

— Eppen hogy csak éléforma vagyok — mondta az ember, a réka
meg igy folytatta:

— Hat enni akarsz-e?

— Mit hoztal?

— Mit hoztam, mit? Egy lapockat hoztam.

— Milyen lapockat hoztal?

— Egy erdei rénszarvaslapockat.

— En biz mar enni sem tudok — mondta erre az ember. — Olyan
hideg van ebben a tiz nem jarta hazban, hogy én itt enni sem tudok.

— Akkor én majd rakok tuzet — biztatta a roka.

— Hat csak rakj — hagyta ra az ember, a roka meg kiment a
hazbdl, hogy némi tlzrevalét hozzon. Kozben meég odaszélt az
embernek:

— Te csak maradj itt. Amig vissza nem jovok, ne halj meg!

Ezzel a réka elment, fat szedett, aztan fogaval-e, karmaval-e, Ki
latta, bevitte a hazba. Aztan tuzet rakott, s az embert is odahivta.
Ekkor latta csak: az emberen egy szal ruha sincs.

— Hogy tudsz igy meglenni? — kérdezte tble a roka.

— En semmihez sem értek, semmit sem tudok magamnak csinalni
— felelte az ember. A réka meg igy folytatta:

— Oreg, mi a neved?

— Félbotosunak hivnak — valaszolt az ember.

Ekkor a roka megetette az embert, majd azt mondta neki:

— No, oOreg, j0ssz-e velem?

— Ruham sincsen, hogy mehetnék?

— En majd hozok neked ruhat, csak a tiizet ne hadd addig
kialudni! — parancsolt ra a roka, aztan elment.

Hosszu ideig volt-e oda, rovid ideig volt-e oda, egyszer csak
megérkezett. Egy gyermeknek valé subat meg botost hozott
magaval. Aztan igy szolt:



— Félbotosu oreg, vedd ezeket magadra!

— Nem fogok bennuk fazni? — kérdezte az ember a rokatol.

— Itt nem maradhatsz, mert kulonben meghalsz — valaszolta a
roka, majd tépett egy csomo fuvet, a Félbotosunak testét-labat
becsavarta vele. igy el is késziiltek volna.

— Menjunk! — parancsolta most a roka.

— Hova mennénk, hisz mar besotétedett — tiltakozott az ember.

— Eppen ez a j6, hogy besottétedett! — mondta a réka. — Fogd
csak meg a farkamat!

Most a Félbotosu oOreg megfogta a roka farkat. Hat amint
megfogta, fél keze nyomban a réka farkahoz tapadt. A réka meg
maris nekiiramodott. Vitte magaval az embert arkon, godron,
mindenen at.

— Lassan, te, lassan — kiabalta a Félbotosu a rokanak.

A réka hatracsapta a fejét, és azt kérdezte:

— No, Félbotosu, fazol-e még?

— Dehogy fazom, dehogy fazom! Inkabb melegem van.

Amint igy mentek, egyszer csak egy hazhoz értek. A roka a
Félbotosut kint hagyta, 6 maga pedig bement a hazba.

— Hé, van idebent valaki? — kérdezte a roka.

— Van — felelte neki a haz gazdjja.

— Hat ha van, akkor azonnal gyujtsatok tlzet, mert egy igen nagy
ember van velem! — parancsolta a roka.

— Miért nem hivtad be? — kérdezte a hazigazda.

— Mert 6 igen buszke ember, ram nemigen hallgat, meg rossz
hazba be sem megy. Menj, konyorogj neki, jojjon be 6 is!

A hazigazda kiment, s konyorogni kezdett a Félbotosunak:

— Fejedelem-atyam, Torem-istenatyam, j0jj be velem!

A Félbotosu nem szolt ra semmit, csak allt, nézett oda, ahova
addig is nézett. Ekkor a hazigazda visszament a hazba.

— JOon? — kérdezi téle a roka.

— Még szb6ba sem allt velem, pedig fejet is hajtottam elbtte!

Ekkor a roka ment ki, de a Félbotosu az 6 szavara sem hallgatott.
A réka most bement a hazba, és azt mondta:

— Piszkos, szemetes hazba nem mehet be.

A hazigazda erre konyorogni kezdett a rokanak:

— Kérlek, tedd meg nekem, hozd be! Hivd be, kérlek!



A roka megint kifordult a hazbdl, és igy oktatta a Félbotosut:

— Félbotosu, te csak allj még itt! Nincs még itt az ideje, hogy
begyere.

Ezzel a roka ismét bement a hazba. A hazigazda nyomban
faggatni kezdte:

— Mit mondott?

— Azt mondta, hogy: ,Hat akkor készitsetek nekem helyet!”

— Menj hat és hivd be! — kérte a hazigazda a rdékat, majd
leteritette az Ul6helyet rénszarvasbdrrel, a fekv6helyet pedig telirakta
draga subakkal, prémekkel. Ekkorra a roka is bevezette az embert, a
Félbotosut. Kbozben ezt mondja:

— Menijetek félre, hozza ne érjetek! A ruhai be ne piszkolddjanak!

Ezutan a hazigazda behozott egy tokhalat, kettévagta. Egyik felét
felapritotta, ezt nyersen ették meg, masik felét megfézte, azt meg
ugy ették meg.?® Amikor végeztek az evéssel, aludni mentek.

Amint igy aludtak, egyszer csak ugy éjféltajt a Félbotosu
0sszecsinalta magat. A roka folébredt ra.

— Mit csinaltal? — kérdezte az embertdl.

— Nem tudom — felelte az neki.

Reggel a hazigazda odaszélt a feleségének:

— Micsoda szag van itt? Miféle urszag ez?

Folebredt erre a Felbotosu is.

— Pfuj, micsoda szag ez? — mondta. — Roka, mit csinaltal?

— En nem csinaltam semmit — felelte a roka.

— Uramatyam, fejedelematyam, talan bilnbe estlnk, ne haragudi
rank! — kérlelte most a hazigazda a Félbotosut, mert abban a
hiszemben volt, talan 6 tett valami rosszat. A Félbotosu nem szodlt ra
semmit, csak odakialtott a rokanak:

— Gyerunk, én itt tovabb nem maradhatok!

Erre a roka feloltoztette a Félbotosut. Kozben pedig raparancsolt
a hazigazdara:

— Fogj be egy rénszarvast!

A hazigazda nyomban elszalajtott egy kutyat a rénszarvaseért, s
hogy meghozta, befogta egy szanba. Mikor elkészult, a Félbotosu
megszolalt:

— Csak gyorsan, siessetek! Hazigazda, a lanyodat lasd el
mindennel, és kuldd utanam!



— Nem is lattatok a lanyomat, mib6l gondolod, hogy nekem
lanyom van?

— Ha a lanyodat nem latod el, ha nem adod nekem feleségul,
akkor masodszor is eljovok hozzad! Légy hat eszeden!

Ezzel a roka meg a Félbotosu elhajtottak. Visszamentek abba a
hazba, ahonnan elindultak.

Egy kis id6 mulva a roka visszament a lanyos hazhoz. A
hazigazda megkérdezte tble:

— Fejedelematyad, isteni atyad hogy beszél?

— Ugy beszél, hogy készitsd éssze a lanyod holmijat, és add neki
feleségul.

Erre a hazigazda folszerelt egy szant, posztéval, prémekkel
kibélelte, a leanya holmijat meg kezdte folrakni ra. Kozben odaszolt
a rokanak:

— Te csak indulj, megy majd utanad a lanyom is.

A réka elment. A hazigazda meg igy szélt a leanyahoz:

— Ha te elmégy, nem marad itt senki, akit a nyajam taplalna. Vidd
hat azt is magaddal.

Csakugyan ugy is lett. A ledny a nyajjal egyutt elindult a
Félbotosuhoz.

Ekozben a roka elbujt az ut szélen, meg akarta lesni a leanyt,
hogy miféle. Igen am, csakhogy a rénszarvasok abban a pillanatban
megalltak. A roka most tovabbment. Erre a rénszarvasok is
elindultak. A roka most megint csak azt forgatta a fejében, hogy
elbljik, meglesi a leany arcéat.?® A leanynak a fejkenddje egy kissé
hatracsuszott, igy hat a roka odapillanthatott az arcara. De a
rénszarvasok azon nyomban megint csak megalltak. Eszrevette ezt
mar a leany is: ,A roka alighanem leselkedik utanam” — gondolta
magaban, s a kend{jét visszaigazitotta az arcara. Erre a roka
odabballt, a rénszarvasok meg ujbol nekiindultak.

A réka most visszafordult a Félbotosuhoz, és igy szolt hozza:

— Félbotosu, gyere gyorsan! Asszonyt hoztam, a hazat rendbe
kell hozni. Vorosfeny6rél hants le gyorsan egy vorosfenyéfa hancsot,
feketefeny6rdl tépj le egy feketefenyd forgacsot. Fortélyos fortéllyal
dobd &t a fejed folott, hadd legyen bel6lik egy gyalult fabdl készult
gyonyori haz!



Hat csakugyan igy is lett, a forgacsokbdl egyszeriben haz tamadt.
Kozben a leany is megérkezett nyajaval. A leany nem szdélt semmit.
Ettek, ittak, majd aludni mentek.

Masnap a roka azt mondja a Félbotosunak:

— Orizd a nyajadat. Amennyit meg tudsz beléle tartani, tartsd
meg! A tobbit ereszd el, hadd menjen! Masutt is van éhes, masutt is
élnek enni akar6 emberek. Sokat ne akarj, amennyit Térem-isten
rendelt neked, annyid legyen! En most elmegyek, Toérem-adta
eszemmel téged a halalbdl megmentettelek, életre hoztalak. Itt a
nyajad. Halalod utan a fiadé lesz, ha lesz fiad, ha meg nem lesz,
maseé lesz. Mas fogja 6rizni, mast fog taplalni. J6 életet!

igy beszélt a roka, s ezzel elment.

A Félbotosu meg a leany pedig ott maradtak.



A MOSZ-ASSZONY MEG A POR-ASSZONY
Szinja vidéki mese

Elt egyszer egy rékaasszony meg egy nyulasszony. Az egyik téli
reggelen felkerekedtek, hogy szankdézashoz valami csuszkafélét
csinaljanak maguknak. Meg is csinaltak, aztan szankdzni kezdtek.
Este szépen hazamentek. Masnap ujbdl mentek, aztan megint csak
szankozni kezdtek. Kétszer-naromszor a rokaasszony csuszott le
els6nek, majd odaszolt a nyulasszonynak:

— Te is menj mar elsének!

— Dehogy megyek! — tiltakozott a nyulasszony, de a rokaasszony
nem hagyta annyiban:

— Tegnap még lecsusztal elsbnek, mi tortént veled, hogy most
meg tiltakozol? — faggatta a nyulasszonyt. Mikor felértek a dombra,
ujfent csak rakezdték:

— Menj els6nek! — biztatja az egyik.

— Menj te elsének! — feleli a masik. igy vitatkoznak, aztan végiil
meégiscsak a nyulasszony csuszik le els6nek. Alig jutott el a lejtd
kdzepéig, nekiindult a rékaasszony is. Racsuszott a nyulasszonyra,
és eltorte a hatgerincét.

Kdzben a nyulasszony gyermekei, egy fiu meg egy leany, varjak
az anyjukat haza. Varjak, varjak, de csak nem jon! Elszaladnak a
rokaasszony hazahoz. Folmasznak a kéményre és benéznek. Latjak
am, a tizon egy nagy fazék, a fazékban pedig nyulhus van. Azt f6zi
a rokaasszony. Kozben halljak, amint a rokaasszony gyermekei igy
kérlelik az anyjukat:

— Nekem add a nyulasszony szeme zsirjatt Nekem add a
nyulasszony szeme zsirjat!

— Ti majd a nyulasszony gyermekeinek a szeme zsirjat kapjatok.
Az jar nektek, most hallgassatok! — valaszolja nekik a rokaasszony.

A nyulasszony gyermekei erre leugrottak a kémeény mellél. Sirva,
rémuldozve futottak hazaig. Azt mondja most a leany az dccsének:

— Menekuljunk! Gyorsan! — ezzel felkaptak egy fésit, egy
koszorikovet meg egy tlzkovet, és maris szaladtak.



Hosszu ideig szaladtak-e, rovid ideig szaladtak-e, egyszerre csak
a leany hatranéz: latja am, jon utanuk a rékaasszony! Mar csaknem
beérte 6ket, mar majdnem elfogta a nyultestvéreket. Erre a leany
eldobta a fésdt.

Mesénknek, regénknek folytatasa kell hogy legyen — n6jon hat a
féslbdél olyan vastag faju strl erdd, hogy a rokaasszony meg az
orrat se tudja atdugni rajta, még a szemeével se lasson altal rajta!

Csakugyan, visszanéznek: nem latni sehol a rokat! ,Biztosan ott
maradt tulnan” — gondolja magaban a leany. Kés6bb megint
hatranéznek, hat a rékaasszony ujbdl csak ott van a nyomukban.
Mar majdnem elkapta Oket, de ekkor a leany a vallan atdobta a
kOszorikovet.

Mesénknek, regénknek folytatasa kell hogy legyen — hat tamadt
bel6le akkora hegy, hogy az égig ért a teteje, a csucsa meg az
égboltot verte!

Csakugyan, ahogy visszanéznek, nem latjak sehol a rokat.
,Biztosan ott maradt tulnan” — gondolja magaban a leany. Mégis, alig
jutottak tovabb, megint csak felbukkant a roka. Nyelvét tovig
kilogatva futott utanuk. Mar majdnem elkapta 6ket, ekkor a leany
hatradobta a tlzkovet.

Mesénknek, regénknek folytatasa kell hogy legyen — hat tdmadt a
tizkobdl akkora tlz, hogy égig ert a langja, az egboltot verte a
langja!

Csakugyan, ahogy hatranéz a leany, a rékaasszony nincs sehol.
,NO, most mar igazan elmaradt télunk a rokaasszony” — gondolta
magaban. Letette az Occsét a hatarol, és nyomban nekilattak
malnazni. Sokaig malnaztak-e, rovid ideig malnaztak-e, ki latta?
Egyszer csak az ocsike kiabalni kezdett:

— Néném, néném, labamszara bestullyedt a foldbe!

A leany csak evett tovabb. A fiu megint kiabalni kezd:

— Néném, néném. mar a lagyékomig besullyedtem a foldbe!

A leany mit sem hall, csak eszik tovabb. Az ocsike hamarosan
megint elkiabalta magat:

— Néném, néném, mar a nyakamig sullyedtem a foldbe! Huzz ki!

Felkapta erre a nénje a fejét, de mire az 6ccséhez ért volna, az
mar régen elsullyedt a foldben.



Sirva, riva megy tovabb a leany, a mosz-asszony, mert hat 6 volt
az. Ment csak el6re, amerre a feje vitte, amerre a szeme latott, ment
csak egyre. Amint igy megy, egyszer csak odacsap az Oklével egy
korhadt nyirfatorzsre. Ahogy ravagott, nyomban egy por-asszony3°
ugrott ki beldle:

— Komamasszony, komamasszony - ripakodott a mosz-
asszonyra —, miért torted szét a kunyhomat?

Ezt mondta, aztan Osszetarsultak. Most mar ketten indultak
utnak.

Hosszu ideig mentek-e, rovid ideig mentek-e, egyszer csak
odaérkeztek egy tohoz. Azt mondja erre a por-asszony a mosz-
asszonynak:

— Komamasszony, furdodjunk meg!

— Nem furdok én! Nincs nekem ahhoz kedvem — felelte a mosz-
asszony.

— Hogyhogy nincs kedved? Vetk6zz csak le! — parancsolt ra
meégis a por-asszony, s nekiallt levetkézni. Letette a ruhait, és
beugrott a vizbe. A mosz-asszony is mit tehetett volna mast,
vetkdzni kezdett. Alig ért be a vizbe, a por-asszony kiugrott a partra,
és gyorsan feloltozott a mosz-asszony ruhdjaba. A sok szép
vadprémet, draga cobolyprémet mind magara szedte. Kijott erre a
mosz-asszony is a vizbdl s megkérdezte:

— Miért vetted fel a ruhamat?

A por-asszony nem szo6lt semmit, csak odadobta neki a sajat
ruhajat, az 6 foltos-kopott holmijat. Azt mondja most a mosz-
asszony:

— Az én ruhamat add ide, ne a tiédet!

— Vedd csak fel ezeket! En a tiéd vissza nem adom — igy a por-
asszony a mosz-asszonynak.

— Hat ha semmiképp sem akarod visszaadni, akkor legalabb azt a
kis tlzszerszamos zacskoét a prémzsinérrdl, azt add ide!

— Komamasszony, komamasszony, minek kellene nekem az a
zacsko. Itt van, vigyed! — felelte a por-asszony, és csakugyan
odaadta a zsinorrol a zacskot a mosz-asszonynak. Az meg szépen
Ujra feldltozott belble. Csupa nyuszt- meg cobolyprémet oltott
magara! Ezutan elindultak.



Sokaig mentek-e, rovid ideig mentek-e, ki latta? Egyszer csak a
por-asszony azt mondja a mosz-asszonynak:

— Nemsokara egy varoshoz érunk. A varoson kivll a Varosi-
Fejedelemoreg fia meg a Tontonoreg fia nyilazni fognak.
Odamegyunk, te felkapod a Tontonoreg fianak a nyilat, én fel- kapom
a Varosi-Fejedelemoreg fiaét, aztan a tobbit majd meg- latod!

Mentek, mendegéltek, csakugyan odaértek egy varoshoz. A
varos mellett a Varosi-Fejedelemoreg fia, meg a Tontonoreg fia
nyilaznak. Mikor a por-asszony a Varosi-Fejedelemoreg fianak a
nyilat fel akarta kapni, a mosz-asszony félrelokte, és maga kapta fel.
A por-asszony mit tehetett mast, felvette a Tontonodreg fianak a
nyilat. Ezutan a mosz-asszony odament a Varosi-Fejedelemoreg
hazanak az ajtajahoz. Hallja am, hogy bent a Varosi-Fejedelemoreg
azt mondja a leanyainak:

— Menjetek csak, itt van az ajtd elbtt, vezessétek be a
sogornétoket!

A leanyok ki is mentek, és a mosz-asszonyt két kezénél fogva
bevezették a Varosi-Fejedelemdreg hazaba. igy hat a mosz-asszony
a Varosi-Fejedelemodreg fianak, a por-asszony meg a Tontonodreg
fianak lett a felesége.

Hosszu ideig éltek-e, rovid ideig éltek-e, egyszer csak a mosz-
asszonynak szuletett egy fia. Azt mondja most a mosz-asszony az
aposanak, a Varosi-Fejedelemoregnek:

— Amikor én ide jottem, valahol az ocsémet lehuztak a foldbe.
Hadd menjek el oda megnézni, mi lett vele!

Masnapra a mosz-asszony aposa befogatott harom koromfekete
rénszarvasokrot. A por-asszony apdsa meg harom rdézsasmarna
szinlt. Aztan mindketten, a mosz-asszony fiaval, a por-asszony
pedig csak ugy magaban, elindultak.

Hosszu ideig mentek-e, rovid ideig mentek-e, egyszer csak a por-
asszony megszolalt:

— No, én mar meg is érkeztem! — Ezzel bement az 6 régi, korhadt
nyirfatorzs kunyhojaba. A mosz-asszony pedig ment tovabb.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszer csak
megérkezett arra a helyre, ahol az 6ccse a fold ala sullyedt. Nézi,
hat egy gyonyori szép haz all ott! Csak ugy fénylik, csak ugy ragyog



a sok ékességtol! A haz ajtajaban egy kutya morogni kezd. Bentrél
kiszol valaki:

— Ha kedves emberunk jott, ha szivesen latott ember |ott,
nyalogasd le rola a havat, szedd le rola a jégdarabokat, és hozd be!
Ha ellenséges ember jOtt, tépd olyan aprora, amekkora a
homokszem vagy a folyéparti kavics!

Erre a kutya a mosz-asszonyrdl lenyalta a havat, leszedte rdla a
jégdarabokat, és orraval beldokte a hazba. A hazban egy né
varrogatott. Ahogy a mosz-asszony belépett, megkérdezte tdle:

— Honnan jottél, vendégasszony?

— Volt nekem egy 6csém, de éppen itt valaki lehuzta a foldbe, ol
keresem — valaszolta a mosz-asszony.

— Ha valdban volt 6csed, akkor most megtalaltad. Az 6 haza ez!

Nemsokara hallottak is, hogy kint valaki erkezett, majd kinyilt az
ajtd, és egy istenfilcska, egy medve lépett be rajta. Kétszer-
haromszor korulugralta a szobat, aztan lehuzta magardl a prémet, s
maris nénjének a nyakdba ugrott. Ordmében azt se tudta, mit
csinaljon! Nénje is atolelte a nyakat, a testvérek olelték-csokoltak
egymast.

Hat amint igy vendégeskednek, a mosz-asszony fia egyszeriben
ugy megnétt, hogy akar éneket vagy mesét lehetett volna mar
mondani réla! Lotott-futott ide-oda. A nagybacsija csinalt neki egy
csengdBs nyilat. Amerre csak I6tt vele, csendult-bondult a vidék.

Sokaig vendégeskedtek-e, rovid ideig vendégeskedtek-e, egyszer
csak a mosz-asszony szolt az, 6ccsének:

— Nekunk, a fiamnak is, nekem is, van foldunk, van. Haza kell
mar mennunk!

Mashap a mosz-asszony occse befogott harom tavaszi h6 szini
réenszarvasokrot. Hatukon oly vastag volt a haj, akarcsak egy
gerenda! Aztan azt mondta a nénjének:

— Ne nézz addig hatra, mig nem gondolod, hogy a hazam mar
eltdnt el6led!

A mosz-asszony elindult. Ment, mendegélt, amikor pedig ugy
gondolta, hogy az 6ccse haza mar eltlint a szeme el6l, hatranézett.
Hat egy akkora rénszarvasnyaj ment utana, hogy se végeét, se
hosszat nem lehetett latni!



Amint a mosz-asszony odaért, ahol valamikor a por-asszony
kiugrott a nyirfabdl, ott allt mar az 6 szanja is befogva. Elindultak.
Aposaik mar vartak Oket. Kint alltak a varos végeén és vitatkoztak:

— Az én menyem jon meg el6bb, 6 tér el6bb haza! — er6skodott a
Tontonoreg.

— Az én menyem jon meg el6bb! Nézd, mar be is fordult! — kialt
fel a Varosi-Fejedelemoreg. Kozben a két szan, elbbb a mosz-
asszonyeé, majd a por-asszonye, be is ért a varosba. Az egyik ment a
Varosi-Fejedelemoreg, a masik a Tontondreg hazaba.

Ott élnek ma is, gazdagon, boldogan!



A DESZKAFARAGO EMBER
Szinja vidéki mese

Elt egyszer egy deszkafaragd ember. Volt neki harom leanya is.
Egyik nap, amikor az ember az erd6bdl hazafelé igyekezett, valaki
hatulrdl megfogta, és elkezdte huzni-vonni magaval. A deszkafarago
erre orditani kezdett. Orditott, orditott, de hiaba, csak nem engedték
szabadon.

Legvégul azt mondta:

— Engedj el! Enged;j el! Ha elengedsz, neked adom a legid6sebb
lanyomat!

Mihelyt ezt a deszkafaragé kimondta,, elengedték. Hazamegy és
igy szol a leanyanak:

— Lanyom, legidésebb lanyom, a deszkafaragd helyen hagytam a
kesztylmet. Menj mar, hozd el nekem!

Ezzel a legidésebb leany elszaladt a deszkafaragé helyre. Ahogy
megérkezett, nyomban nekiallt a kesztylt keresni. A csomoba
hordott forgacsot szétszorta, a szétszortat csomdba rakta, am a
keszty(t csak nem talalta! Kapta magat, és elindult hazafelé.

Amint igy megy, egyszer csak hatulrdl 6t is megragadija valaki, és
huzni-vonni kezdi magaval. Huzza-huzza, végul is odaérnek két
hazhoz meg két labas-kamrahoz. Azt mondja most az ember, aki
idehozta:

— Menj be ebbe a hazba, és mire visszajovok, készits nekem
enni! De abba a masik hazba meg abba a masik labas-kamraba be
ne tedd a labad!

Ezzel elment.

Beesteledett. A leany kiszaladt a haz melletti [abas-kamraba, és
behozta onnan egy rénszarvas mellsé combjat. Odatette féni.

Mig a hus f6étt, a leany toprengeni kezdett: ,Vajon miért nem
mehetek én be a hazba meg a masik kamraba?” Addig-addig
toprenkedett, mig egyszerre csak ott termett abban a masik hazhoz
tartoz6 labas-kamraban. Hat ahogy bemegy, lata am: a fels6
gerendardl hajuknal fogva folakasztott halott asszonyok lognak! Az
ajtoszegletben pedig egy nagy hordo, tele tiszta, fehér emberzsirral.



Nem allta meg az asszony, beledugta a kezét a horddba, de
nyomban vissza is huzta. Visszahuzta, de bizony mar bér nélkul,
mert a kezebbére bent maradt a horddéban. Megrémiult erre az
asszony, s nagy gyorsan visszaszaladt a hazba.

Nem sok id6 telhetett bele, hallja am, hogy kintre megérkezett az
embere. A haz el6tt leveri magarol a havat meg a jeget, aztan
bemegy a kuckdjukba. Lell s mind a ketten enni kezdenek. Az
asszony kozben egyre-masra dugdossa a kezét. Egyszer az ember
észreveszi, €s megkérdezi tole:

— Minek dugdosod a kezedet?

— Az el6bb atvoltam abban a masik labas-kamraban, s
belenyultam a zsirba, a kezemb6re meg ott maradt — valaszolja az
asszony.

Felugrott erre az ember, eltorte az asszony hatgerincét. Vérét
beleengedte egy horddba, testét pedig hajfonatanal fogva
felakasztotta a labas-kamraban egy tartégerendara.

Masnap, amint a deszkafaragdb ember hazafelé igyekezett,
hatulrol megint csak elkapta valaki, s vinni kezdte magaval. Az
ember ordit, ahogy a torkan kifér, de hiaba, mert egyre csak viszik.
Legvégul megint csak azt igeéri:

— Engedj ell Engedj ell Ha elengedsz, neked adom a kozépso
lanyomat!

Joforman még ki sem mondta, maris elengedték. Futott, ment
egyenest haza. Alighogy beért a hazaba, rogton kérte a kdzépso
leanyat:

— Lanykam, kisebbik lanykam. Az oOvemet ott hagytam a
deszkafaragohelyen. Menj mar el, hozd ide nekem!

Ezzel a kozépsoé leany is elindult. Kiment a deszkafaragbhelyre, s
keresni kezdte az dvet. Keresi, keresi. A csomoban levé forgacsot
szetszorja, a szétszoOrtakat csomoba rakja, de az ovét csak nem
talalja sehol. Kapja magét, és elindul hazafelé. Hat amint |épeget,
hatulrdl egyszerre csak 6t is huzni kezdi valaki. Huzta-vonta, aztan
csakhamar &6 is odaérkezett a kettés hazhoz meg a kettds labas-
kamrahoz. Az ember neki is megparancsolta:

— Menj be ebbe a hazba, és mire visszajovok, készits nekem
enni! De abba a masik hazba meg a kamraba be ne tedd a labad!



Az ember elment. Kozben mar estére jart. Az asszony behozott a
labas-kamrabdl egy rénszarvas hatsécombot, és nekiallt fézni. Amig
fétt az étel, elgondolkozott: ,Vajon miért nem mehetek én be abba a
masik hazba meg abba a masik kamraba?” Nem sokaig toprengett
rajta, fogta magat, és atment a masik labas-kamraba. Belép, folnéz,
hat latia am: ndvére, mintha halszaritériudra akasztottak volna,
hajfonatanal fogva ott 16g a haztart6 gerendajan! Az ajt6 mogott a
kad pedig tele van tiszta zsirral. Odamegy, belenyul, de bizony
benne is marad a kezebdre! Erre gyorsan visszaszalad a hazba.

Nemsokara hallla am, hogy megérkezett az embere. EI6bb
lerazta magardl a havat meg a jeget, aztan belépett. Nekitltek enni.
Mikozben ettek, az asszony folyton csak dugdosta a kezét, de hiaba,
az ember észrevette.

— Mit dugdosod a kezed? — szolt ra az asszonyra.

— Az elbbb atvoltam abban a masik labas-kamraban, aztan
belenyultam a zsirba, s az levitte a kezemrdl a bért — valaszolta az
embernek. Ekkor felugrott az ember, s elkapta az asszonyt.
Hatgerincét széttorte, a vérét meg belefolyatta egy dézsaba, aztan
hajanal fogva felkototte 6t is az asszonygerendara.

Harmadnap, mikor igyekezett hazafelé a deszkafarago, valaki
hatulrol harmadszor is elkapta. Hej, orditott megint csak az ember,
de nem engedték el, mig csak azt nem mondta:

— Engedj el' Enged;j el'! Neked adom a legkisebbik lanyomat!

Erre elengedték, az ember meg hazaszaladt. Otthon igy szdlt a
legkisebbik leanyahoz:

— Lanyom, lanyom, legkisebbik lanyom, kint hagytam a
deszkafarago helyen a késemet. Ugorj el érte, hozd mar el nekem!

A legkisebb leany el is indult a deszkafaragd helyre. Kereste 6 is
a kést, de bizony nem talalta, pedig még a csomoban levé forgacsot
is széjjelszdrta, meg a széjjelszért forgacsot is csomoba rakta. Hat
nagy banatosan hazafelé tartott.

Amint megy, egyszerre csak hatulrdl 6t is elkapta valaki, és
elkezdte vinni magaval. Orditott a leany jobbra, kiabalt balra, nem
hallotta senki. Kozben azt gondolja magaban: ,Nincs itt senki, aki
meghallana” — ezzel abba is hagyta, nem kiabalt tovabb.

Csakhamar megérkezett 6 is a kettdés hazhoz meg a kettds labas-
kamrahoz. Ott az ember megparancsolta neki is:



— Mikorra visszajovok, készits enni! De abba a masik hazba, meg
abba a masik kamraba be ne tedd a labad!

Ezzel elment. Mikor esteledni kezdett, az asszony kiment a
kamraba, behozta egy rénszarvas mellehusat, s odatette foni. Fott
az étel, f6tt. Alighogy elkészult vele, mar lehetett is hallani, hogy az
ember az ajto eldtt veri le magardl a havat meg a jeget, és mar megy
is be a hazba. Ekkor az asszony meg az ember rogton nekiultek
enni.

Masnap azt mondja az asszony az embernek:

— Nekem, nekem is van foldem. Nekem, nekem is van vizem.
Menjunk, latogassuk meg az apamat!

— Miért ne? Menjunk! — valaszolta neki az ember. Ezzel
folkerekedtek, és elmentek a leany apjahoz, a deszkafaragbhoz. A
deszkafarago kitart karokkal fogadta, Olelte dket!

Hosszu ideig éltek-e nala, rovid ideig éltek-e nala, ki latta?
Egyszer csak azt mondja az ember az aposanak:

— En is folddel bir6 ember vagyok, én is vizzel bir6 ember
vagyok, itt a hazamenés ideje!

Adott erre a deszkafaragd a vejének egy disznét, a leanyanak
meg egy szép kutyat, aztan elengedte Oket.

Hogy elmentek, a deszkafaragd rafekudt legkisebbik leanyanak
az agyara, és sirni kezdett, de annyira, hogy csak ugy hullottak a
foldre a kdnnyei.



A SZISZKI-MADARACSKA
Szinja vidéki mese

Ha megkérdezi valaki a sziszki-madaracskat:

— Sziszki-madaracskam, mi a te orrocskad? — akkor a kis sziszki-
madaracska igy valaszol neki:

— Az én orrocskam tavaszi jeget vagod baltacska, 6szi friss jeget
toré fejszécske.

— Es mi a te két orrlyukacskad?

— Két hermelinfészek az én két orrlyukacskam.

— Es a két szemecskéd?

— Manysi®>  asszony lampaja, szamojéd®®  kislany
vilagitdészerszama.

— Sziszki-madarka, mi a te fejecsked?

— Az én fejecském viharhaloval halasz6 emberek mesebeli-ezust
vizivd csészéje, fogdhaldval halaszd6 emberek mesebeli szober
ezust vizivo pohara.

— Es mi a te derekacskad?

— Manysi asszony néi szanja, szamojéd asszony ndi szankdja.

— Es a szivecskéd?

— Manysi asszony himes varrozacskodja, szamojéd lanyka diszes
varroszerszam-tartoja.

— Sziszki-madaracskank, mi a te tudécskéd?

— Az én tudécském manysi asszony posztozsakja, szamojed né
posztdzacskoja.

— Es a te kis hatgerinced?

— Manysi ember Usttartorudia.

— Es a belecskéd?

— Manysi ember szaz rénszarvast befogd panyvaja, szamojéd
ember szaz rénszarvast megkoté kotele.

— Sziszki-madaracska, mi a te szarnyacskad, mi a te
szarnyacskad?

— Az én szarnyacskam az Obon-feluszo-koranyari-halat fogo
manysi ember satranak a teteje, allotavi-halatfogé ember satranak a
fedele.



— Es a te kis mellkasod?

— Viharhaléval halasz6 ember cso6nakocskaja, fogohaldval
halaszd, ember ladikocskaja.

— Es a farkcsontocskad?

— Szaz kutyat jollakato tekndécske az én farkcsontocskam.

— Hat a labacskad?

— Az én labacskam az Obon-feluszé-koranyari-halat fogé manysi
ember satranak a kettds tartdgerendaja, az all6 tavihalat fogé ember
satranak a tartéfaja.

— Sziszki-madaracska, mi végul a te kis tollas farkacskad?

— Manysi asszony himzéfaja, szamojéd lanyka varrofaja az én kis
tollas farkacskam!



A ROKAASSZONY MEG AZ ALLATOK
Szinja vidéki mese

Elt egyszer egy rokaasszony. Egyik este, ahogy tériil-fordul, egy
medvehazra, barlangra talalt. Belesett az ajtonyilason: nincs bent
senki. Hallgatozik: bentr6l egy hang se hallatszik. Amint igy
nézgelddik, egyszer csak megjelenik a barlang gazdaja, egy
Nagyoreg. Recsegnek-ropognak korulotte a faagak, ahogy jobbra-
balra vagdossa 6ket. Amikor kdzelebb ért, a rokaasszony igy szolt
hozza:

— Mit keresgélsz, I6tsz-futsz idekint? Menj csak be gyorsan, mert
a fels6 ég, a mi atyacskank mindjart leszakad!

A Nagyoreg erre gyorsan beszaladt a barlangjaba. A
rokaasszony meg kint csellengett tovabb. Amint igy csellengett, egy
kis id& mulva a rénszarvaspusztito allatot, a farkast vette észre. Ot is
megszolitotta:

— Mit keresgélsz, l6tsz-futsz idekint? Menj csak be gyorsan, mert
a fels6 ég, a mi atyacskank, mindjart leszakad!

Megijedt erre a rénpusztitd farkas, és beszaladt a medve utan a
barlangba. Alighogy bement, arra jott egy rozsomak, akit mas néven
torkos borznak hivnak. Ratamadt a rozsomakra is a rokaasszony:

— Mit keresgélsz, 16tsz-futsz idebent? Menj csak be gyorsan, mert
a fels6 ég; a mi atyacskank, mindjart leszakad!

Beszaladt hat a rozsomak is a barlangba. Talan még be se huzta
egészen a labat, maris arra vetddott egy kis nyulasszony. Ored is
rakiabalt a roka:

— Mit keresgélsz, 16tsz-futsz idekint? Menj csak be gyorsan, mert
a fels6 ég, a mi atyacskank, mindjart leszakad!

Megszeppent a kis nyulasszony, bemenekult hat a tobbi nyoman
0 is a barlangba.

Még egy kicsit nézel6dott, majd amikor mar besotétedett,
legvégul bement maga a rokaasszony is. Bement, és
keresztbefekudt az ajtdban. Azt mondja most neki a Nagyoreg:

— Menj csak, rékaasszony, menj ki, nézd meg: vajon sokara
szakad-e le mar az ég!



A rékaasszony folkelt, kiment, aztan visszajott:

— Hat egy kicsit még varni kell, amig leszakad — felelte, majd
visszault a helyére, és elkezdte a talpat nyalogatni.

— Mit eszel, roka-komaasszony, hogy oly nagyon csamcsogsz
hozza? — kérdezi most a rékaasszonytol a Nagyoreg.

— A beleimet eszem — valaszolta neki a rokaasszony.

— Hogyan, hat nem érzel fajdalmat, amikor a sajat beledet
lakmarozod?

— Ha fajna, akkor dehogyis csinalnam! — felelte neki a
rokaasszony. — Probaljatok meg, egyétek meg ti is a beleteket!

— Hogy ennénk, hisz faj az — mondta megint a Nagyoreg.

— Faj, faj, de mi fajdalmasabb az éhségnél?! — torkolta le a
rokaasszony a medvét. — El6sz0r faj egy kicsit, de aztan annal jobb!

Erre a Nagyoreg is nekilatott, s enni kezdte a beleit. Nyomban
kovette 6t a tobbi allat is. Akik nehezen tudtak kiszaggatni belsé
részuket, azoknak mindnek segitségére sietett a rokaasszony. Nem
telt bele annyi id6 sem, mig egy fazék vizet fel lehet forralni, ahany
allat ott volt, az mind doglotten nyult el a barlangban.

igy volt. Az ég, a mi atyacskank, a mai napig sem szakadt le, de
a rokaasszony, nagy ravaszsagaval, egész télire megszerezte az
ennivalgjat!



KEMJASZ, A HAROM TESTVER LEGKISEBBIKE
Szinja vidéki mese

Eldegélt-haldogalt egyszer harom fiutestvér. A legkisebbiket
Kemjasznak hivtak. Mindharman hazasemberek voltak.

Egyszer, az egyik nap, az emberek elmentek vadaszni. Mielbtt
meég elindultak volna, Kemjasz, a harom testvér legkisebbike,
megmondta az asszonyoknak:

— Aztan ha elmegyunk, nehogy folyton-folyvast kartyazzatok, mert
lakik erre egy rossz, még bajba talaltok keveredni vele!

Ezzel az emberek utnak is indultak, az asszonyok meg nyomban
kartyazni kezdtek. Kartyaznak, kartyaznak, egyszer csak halljak am:
kint recsegnek, ropognak a gallyak. — Az erdei manodszellem! —
remultek meg az asszonyok.

— Ugye, megmondta a férjem, hogy ne kartyazzunk! — sopankodik
most Kemjasznak. a harom testver legkisebbikének a felesége a
masik kettdbnek. — Latjatok, mar itt is van!

Valéban, alig telt bele egy kis id6, betoppant a hétfeji erdei
manaoszellem.

— Gyerekek, gyerekek — mondja az asszonyoknak —, gyertek
kartyazni! Hadd lassuk, ki az er8sebb! Ha vesztek, megolhettek, ha
nyerek, elviszlek benneteket!

Az erdei mandszellem azon maod le is ult. Elsbnek a legidésebb
asszony kezdett vele kartyazni. Kartyaztak, kartyaztak, de aztan az
erdei mandszellem a jatékot egy-kettbre megnyerte. Mindjart fogta
hat a legid6sebb asszonyt, és beletette a zsebébe. Ezutan a
kozéps6 asszony Ult le vele kartyazni. Megint csak az erdei
manoszellem lett a nyertes, ugyhogy a masodik asszony is bekerult
a zsebébe. Most a ledfiatalabb asszony, Kemjasz, a harom testvér
legkisebbikének a felesége kovetkezett sorra. Jatszottak, jatszottak,
de veégul 6 is csak odakerult a masik két asszony mellé, az erdei
mandszellem zsebébe. Ezutan az erdei mandszellem fogta magat és
hazament.

Nemsokara hazaérkeztek a vadaszatrol az emberek. Latjak am:
asszonyaik nincsenek sehol! Azt mondja most Kemjasz, a harom



testvér legkisebbike a batyjainak:

— Elmegyek és megkeresem Oket. Hosszu ideig leszek-e oda,
rovid ideig leszek-e oda, egyszer csak visszajovok vellk.

Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, ekkor felkészul6dott és
elindult. Ment, ment, mendegélt, egyszer csak egy kis hazikohoz
erkezett. A hazban egy vaskovacsoldé oOreg uldogélt. Ahogy belép
hozza, az 6reg kérdezi téle:

— Kemjasz. a harom testvér legkisebbike, hova mész? Mid
veszeti el, mi kéne neked?

— Hogy mi kéne nekem?! — valaszolja Kemjasz az oregnek. —
Valaki megszoktette az asszonyainkat, én meg elindultam, hogy
megkeressem Oket.

— Elindultal, de tudod-e, ki szoktette meg 6ket? — faggatja az
oreg.

— Dehogy tudom. Hisz ha tudnam... — felelte Kemjasz, a harom
testvér legkisebbike.

— Hat ha nem tudod, én megmondom neked: harom napja erre
jart a hétfejl erdei manoszellem, ¢ vitte el 6ket!

Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, erre megaludt az oregnel.
Masnap reggel folkelt, evett, ivott, aztan tovabbment.

Ment, mendegélt, egyszer megint csak egy kis hazikohoz
erkezett. A hazban egy oOreg ult, vasat kovacsolt. Ahogy bemegy
hozza, az oreg ezt kérdezi téle:

— Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, hova mész?

— Elvesztek az asszonyaink, azokat keresem - felelte nekKi
Kemjasz.

— Tudod-e, ki vitte el az asszonyaitokat? — kérdezi az 6reg. — Ha
nem tudnad, én megmondom neked: 6t napja erre jart a hétfejl erdei
manoszellem, az vitte el dket.

Ezutan ettek, ittak, majd lefekiidtek; Ataludtak az éjszakat.
Reggel Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, folkelt, evett, ivott,
aztan megint csak utnak eredt.

Ment, mendegélt, egyszer csak egy erdb6széli kis hazikora
bukkant. A hazikdban egy Oregember uldogélt. Vasat kovacsolt
Ahogy Kemjasz betér hozza, ez az oreg is megkeérdi téle:

— Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, mi jaratban vagy?



— Elvitte valaki az asszonyainkat, azokat keresem — valaszolja
Kemjasz az 6regnek.

— Tudod-e, ki vitte el 6ket, mert ha nem tudod, én megmondom
neked: hét napja erre jart a hétfeji erdei mandszellem, az vitte el
Oket!

— Ha a hétfejl erdei mandszellem vitte is el 6ket, én azért utanuk
megyek! — mondta most Kemjasz az dregnek.

— Elmenni elmész utana, de mit csinalsz vele, ha beéred —
kérdezte Kemjasztdl az oreg. — Sokan mentek mar arra, de még
egynek sem sikerult végezni vele!

Kemjasz ennél az oregnél is ott maradt éjszakara.

Reggel, amint folkeltek, megszdlalt az oreg:

— Nesze, itt van ez a vaskenyér. Menj, aztan majd utkozben
talalkozol a hétfeji mandszellem szolgajaval, akit ugy hivnak, hogy
,Farkas-erdei-mékus-nagysagu”. Ez, mihelyt meglat téged, futasra
veszi a dolgot, de te csak kialts utana, hogy ,eltévedtem, segitség,
eltévedtem”. Erre az rogton megall neked. Van annak az embernek
egy vasdorongja, akkora, hogyha megforgatja, hajladozni kezdenek
még a fak is. Te kérd el t6le azzal, hogy majd viszed neki. Aztan ha
elvetted tble, Usd agyon vele! Ezutan te legyél a Farkas-erdei-
mokus-nagysagu ember, s mintha az 6 munkajat végeznéd, hordj be
a hétfeji erdei mandszellem udvarara hét szan fat, hét ol fat. A
vaskenyeret pedig vesd az ételébe!

Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, magahoz vette a
vaskenyeret és elindult.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, egyszer csak talalkozott
a Farkas-erdei-mokus-nagysagu emberrel. Ahogy az meglatta 6t,
azon nyomban futni kezdett. Kemjasz utanakiabailt:

— Allj meg! Ne szaladj el! Eltévedtem, eltévedt ember vagyok!

Erre a Farkas-erdei-moOkus-nagysagu csakugyan meg is allt.
Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, most odament hozza. Az
ember megkérdezte téle:

— Hova mész?

— Eppen a te uradhoz késziiltem szolganak, de eltévedtem —
valaszolja Kemjasz, majd igy folytatja: — Ez mar az 6todik tele, hogy
keresem!



Ezzel elindultak. Utkdzben Kemjasz, a harom testvér legkisebbike
azzal, hogy majd viszi helyette, elvette a Farkas-erdei-mokus-
nagysagu embertdl a vasdorongjat. Mikor aztan az éppen elébe
keriilt, hozzavagta a vasdorongot, agyonitétte. igy most 6 lett a
Farkas-erdei-mokus-nagysagu ember! Osszevagott hét szanra valo
fat, behajtott a hétfeji erdei mandszellem udvaraba, majd maga is
bement a hazba. Hogy bement, a hétfeji erdei mandszellem azt
mondta neki:

— Farkas-erdei-mokus-nagysagu kis szolgam, itt van mar az evés
ideje!

Kemjasz erre ennivalot meg miegymast tett oda féni, és hogy
elkészult vele, bevitte a hétfejl erdei mandszellemnek. Etetni kezdte.
Eteti, eteti, aztan egyszer csak beleejti a fazekaba a vaskenyér felét.
A kenyérbdl egyszerre kiugrott egy gyikocska®. Erre 6 fogta az
egészet, és beledntotte a hétfejii erdei mand szellem kitatott
szajaba! Ezutan nekilatott, hogy az asszonyoknak, az & elrabolt
asszonyaiknak is ebédet készitsen. El is készitette, majd bevitte
hozzajuk. Ahogy elébuk teszi az ételt, a legidésebb asszony azt
mondja neki:

— Farkas-erdei-mdkus-nagysagu, hozz nekem vizet!

Kemjasz erre fordult egyet, a vizes edénybe beleejtette a
gydrdjét. Az asszony rogton folérte ésszel: Kemjasz, a harom testver
legkisebbike van naluk! Maris mentek a hétfeji erdei
manoszellemhez, és igy szollak hozza:

— Holnap reggel elmegylnk az erd6be bogyot gydjteni!

— Csak menjetek! — hagyta rajuk az erdei mandszellem, s az
asszonyok meg is szOktek téle.

Hogy az asszonyok elmentek, Farkas-erdei-mokus-nagysagu
megint csak nekiallt ennivalot késziteni. Mikor kész lett vele, csak
ugy fazekastul bevitte a hétfeji erdei mandszellemnek, és etetni
kezdte. Etette, etette, aztan beleejtette a fazekaba a vaskenyér
masik felét majd fogta és az egészet hirtelen beledntotte a hétfeje
erdei mandszellem kitatott szajaba. Hat az erdei mandszellem a
szent kis allattdl nyomban megbolondult, elvesztette az eszét. Ekkor
az égbdl egy drotszalon, a Kemjasz ember megsegitésére, hét kés
ereszkedett le. Kemjasz elbvette kis hlvelyes kését, levagta vele a
drotrol a hét kést aztan a hét késsel lenyisszantotta a hétfeji erdei



mandszellemnek mind a hét fejét, majd kiugrott a hazbdl, és szaladni
kezdett. A hétfeji erdei mandszellem torzse meg utana! Amint igy
futottak, Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, odaért ahhoz a
hazikdhoz, ahol el6bb is megfordult, €s gyorsan beugrott az ajtajan.
Utanaugrott a hétfeji erdei mandszellem torzse is. Folpattant erre a
vasat kovacsol6 oreg, s fejszéjével odahuzott a hétfeji erdei
manodszellem torzsének. A hétfeji torzse egészen megtantorodott
belé. Kemjasz, a harom testvér legkisebbike ezalatt meg kiugrott a
hazbdl, s megint csak szaladni kezdett. Amint igy szaladt, egyszer
csak odaérkezett a masodik oreghez. A hétfeje erdei mandszellem
torzse meg utana. Folpattant erre a masodik oreg is, és baltajaval
rahuzott a hétfejl torzsére, de ugy, hogy az egészen elgyengult belé.
Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, ezalatt meg tovabbszaladt.
Szaladt, szaladt, s csakhamar odaért a harmadik 6regemberhez.
Beugrott hozza is. Kiszaladt erre az oreg, és kirakott hirtelen egy
vas-varsat. Jott is azon nyomban az erdei mandszellem torzse, és
belefutott, be egyenesen a vas-varsaba. Ekkor emberek rohantak
eld, felkaptak a vas-varsat, és belehajitottak az Ob-folyé mélyébe.

Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, most nekikészul6dott,
hogy a harom asszonnyal elinduljon hazafelé. Még miel6tt elindultak
volna, a harom Oreg azt mondja Kemjasznak:

— Volt egyszer neked apad meg anyad. Aztan azoknak is apjuk
meg anyjuk. Mi az 6 8seik vagyunk, szuleid &si szellemei. Azért
jottunk, hogy megsegitsunk titeket! Ezért hat, ha hazaértek, ne
felejtsetek el nekunk aldozati csészét, aldozati ustot allitani!

Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, meghallgatta szavukat,
majd a harom asszonnyal utnak eredt.

Hosszu ideig mentek-e, rovid ideig mentek-e, egyszer csak
hazaérkeztek. Iigy hat mind a két batyja visszakapta a maga
feleséget, Kemjasz, a harom testvér legkisebbike is fogta a magaet,
és Ujbol csak éldegélni kezdtek.

Egyszer Kemjasz, a harom testvér legkisebbike, azt mondja a
batyjainak:

— Emberek, asszonyainkon igazsagot kell tennink!

Erre a férfiak lekaptak a legidésebb feleséget, és Utni kezdték.
Utottek, Gtétték, mig csak az asszony szdjan ki nem esett a
rosszasaga, egy tarka k6. Ezutan az emberek fogtak a kdzépsd



asszonyt, s elverték 6t is, mig csak a rosszasaga, egy fehér k6 ki
nem esett a szajan. Ezutan utni, verni kezdték a legkisebbet is, de 6
artatlan volt, az 6 szajan nem esett ki semmi.

Ezzel hat igazsagot is tettek. Most Kemjasz, a harom testvér
legkisebbike fogta az asszonyat, és elment vele az Ob-folyé also
futasahoz. A kozépsoé testvér is vette a feleségét, elment vele az Ob-
folyo fels6 folyasahoz, a legidésebb pedig elment az Ural felé.

Ott élnek ma is gazdagon, boldogan!



A FURFANGOS KAJ
Szinja vidéki mese

Elt egyszer egy ember meg egy asszony. Az embert Kajnak hivtak. A
carvaros szélén laktak, egy nyomorusagos, kiddlt-bedélt kunyhdban.
Eqgyik reggel az ember felkeltette a feleségét, és azt mondta neki:

— Menjunk, készitsunk halfogd rekeszt!

Ezzel fOl is keltek, feloltoztek, és lementek a folyéra. Egy részét
elrekesztették, a parton pedig felallitottak egy vadfogé csapdat is.

Mikor elkészultek, fogtak magukat és hazamentek.

Masnap kora reggel az ember keltegetni kezdi a feleségét,
menjenek mar, nézzék meg, haloik az éjjel fogtak-e valamit. Az
asszony ugy tesz, mintha nem hallana. Erre az ember kapja magat,
és egyedul megy le a folyépartra. Amint odaér a halfogé rekeszhez,
latja am: a part tetején a car katonai jarkalnak fel s ala: strazsaljak a
car arannyal teli zsakjait. ,Ej, hogyan is szerezhetnék magamnak
egy ilyen kis zsakocskat!” — forgatja az ember a fejében. Alldogal,
toprenkedik egy darabig, de még egy fia okos gondolat sem jut
eszeébe! Egy kis id6 mulva mégiscsak folkapja a fejét, és megy
tovabb a maga utjara. Megnézi a halfogd rekeszét: hat csak egy
menyhal van benne. Odamegy a csapdajahoz, abban meg csak egy
fajdkakast lelt. Ekkor gondol egyet, a fajdkakast odateszi a halfogd
rekeszbe, a menyhalat meg belerakja a csapdaba. Ezzel szép
csendesen hazasompolyodik.

Ahogy hazaér, megkeérdi tle a felesége:

— No, oreg, mit fogtal?

— Nem fogtam én semmit se!,— valaszolja az oreg a feleségének.
— Holnap reggel majd lemegylink mind a ketten. Egyutt talan jobb
fogasunk akad! A te szerencséddel biztosan akad valami a haléba!

Kozben eltelt a nap, beesteledett. Ettek, ittak. Fejuket, szemuket
betakartak és elaludtak.

Reggel, ahogy derengeni kezdeti, az ember fOlkeltette a
feleségét, hogy menjenek, és nézzék meg: fogtak-e valamit az éjjel.
Lemennek a foly6hoz, latjak am: a halfogé rekeszben ott a
fajdkakas! Az asszony megkérdezi:



— Hogy a csudaba kerult ide fajdkakas?

— Azt gondolod, hogy az erdei allatok mindig csak egy helyben
toporognak? — feleli neki az ember. Ezutan megnézik vadfogd
csapdajukat is. Latjak am: abban meg egy menyhal van!

— Hogy a csudaba kerul ide ez a menyhal? — kérdezi az asszony
a férjetol.

— Hat azt gondolod, hogy a halak csak mindig a folyd kdzepén
uszkalnak? — valaszola neki az ember. Ezzel fogjak a
zsakmanyukat, és indulnak hazafelé. Ahogy odaérnek a car
folyopartjahoz, az ember megallitja a feleségét, és azt mondja neki:

— Te maradj itt lent, én el6bb felmegyek oda!

Ezzel az ember felment a part tetejére, az aranyzsakok kozul
elemelt egyet, és a feleségével egyutt hazavitte.

Eppen enni, inni késziilddtek, amikor egyszerre csak beallitott
hozzajuk a car egyik katongja.

— Car atyacskatok, isten atyatok hivat benneteket! — parancsolt ra
Kajra meg a feleségére. Azok fel is készulddtek, és elmentek a
carhoz. Joforman még be sem értek az ajtén, a car maris kérdezi
toluk:

— Ti loptatok el az én aranyzsakomat?

— Nem loptunk mi semmit! — valaszolja Kaj a carnak.

Ekkor a car félreloki 6t, és odahivja magahoz Kaj feleségeét.

Szép sugva megkérdi téle:

— Ugye, hogy ti loptatok el az aranyzsakomat?

— Mi loptuk el — vagja ra az asszony. — Reggel, amikor megnéztuk
a csapdakat, akkor loptuk el.

Megszolal erre Ka;:

— Hogy lehet azt ilyen bolondtdl tudakolni, hisz még azt se tudja
megmondani, mit evett tegnap, mi volt a csapdaban.

Ekkor a car megint csak megkérdezi az asszonytol:

— Mondd csak, mit fogtak ma éjjel a csapdaitok?

— Hat a halfogd rekeszunk fogott egy fajdkakast, a vadfogo
csapdank meg egy menyhalat — felelte Kgj felesége a carnak. Erre a
car rakiabalt a katonaira:

— Fogjatok meg, és zavarjatok ki 6ket!

igy is lett! A céar katonai elkergették 6ket, 8k pedig hazamentek,
és eldegéltek tovabb. Volt Kajnak egy borjuja. Egyik nap levagta,



majd kivette a gyomrat, és teletoltotte vérrel. Este, még mielbtt
aludni mentek volna, odakotozte az asszony mellére. Reggel folkelt,
vette a kését, és nekiallt varsat faragni. Amint igy tesz-vesz,
faragcsal, beallit hozzajuk harom ember.

— Hé, asszony, vendégek érkeztek! Kelj fol gyorsan, és készits
nekik teat meg miegymast! — kialtja Kaj a feleségének. Az asszony
megint csak, mintha mit sem hallana, alszik tovabb. Folugrik erre
Kaj, odamegy az asszonyhoz, és a kését belevagja az asszony
mellébe. FOlpattan am erre az asszony, szalad, szalad, rohan: fat
hoz be, teat tesz oda, kozben pedig csak ugy délt belble a vér.
Osszenéz erre a harom ember, és szinte egy szajjal mondjak:

— J6 dolog ez a kés! Jaj, ha csak egyszer megkaphatnank tdled!
Nekunk is az asszonyt ugy kell asoval kiforditani az agybdl, ha azt
akarjuk, hogy idében folkeljen!

— Hat ha kell nektek, csak vigyétek! — feleli nekik Kaj. — Ugy sem
tudom, hova tegyem.

Ezzel az embereknek odaadja a kést. Azok még esznek, isznak,
aztan hazamennek.

Masnap a harom ember falujabdl oda vetédik Rajhoz egy
kisgyermek, s egy szuszra elmondja neki:

— A harom ember, akinek tegnap valaki kést ajandékozott,
reggelre megolte a feleségét!

Amint ezt Kaj meghallotta, egyszeriben ugy érezte, mintha
jéghideg vizet ontottek volna a fejére. ,Ha ennyi embert megolettem
— kezdett el toprengeni —, bizonyara ide jonnek, és megolnek engem
is. Valamit kellene itt csinalni!” Ult egy darabig, aztan kiment. Egy
régi csdnaknak levagta az orrat, farat. Két végét bedeszkazta, csinalt
bel6le koporsot. Hogy kész lett vele, megparancsolta a feleségének:

— Fektess bele a koporsoba. Aztan ha jon valaki, kezdjél el
siratni! Mondd: ,Ma reggelre az uram lelke elkoltozott!”

Ekkor az asszony fogta a férje testét, és beletette a csdnakba.
Nem sok id6 mulhatott el, a harom ember berontott a hazba. Kaj
felesége azon nyomban sirni kezd, de ugy, hogy majd beleszakad.

— Jaj, az én emberem... ma reggelre meghalt!

— Hat ha meghalt, akkor bele kell vetni a koporsojat a jégbe! —
parancsolta a legidésebb feérfi.



Ezzel a harom ember kivitte Kajt a folyd jegére. A jégen vaglak
egy nagy léket, és mar fogtak is a koporsot, hogy belehajitsak,
amikor egyszerre csak megszolalt a legfiatalabbik:

— Meg kell elébb mondanunk a carnak, hogy mit csinalunk vele!

— Csakugyan! — hagyta ra a masik kettd, s ezzel mindharman
elmentek a carhoz.

Alighogy elmentek, Kaj kiugrott a csdnak-koporsobol. Korulnéz,
latja am: a parton egy haromlovas szan kozeledik feléje. Amint odaér
hozz4a, a szan megall, és kiszall beldle egy ember.

— Hallod-e, komam, honnan kerultél ide? — kérdezi Kajtdl a
szanos ember.

— Hat én a vizalatti aranyvarosbdl jovok — felelte neki K&j. — Nézd,
meg a csonakom is itt van, amin érkeztem!

— Hallod-e, én is el szeretnék menni oda! — kérte most Kajt az
ember. — Tegyél bele engem is ebbe a csénakba!

Kaj beleegyezett. Belefektette az embert a koporsdoba, majd jo
erosen ratette a koporsofedelet, hogy ki ne tudjon jonni belble,
folpattant a haromlovas szanra, és ugy elvagtatott, hogy a hé csak
ugy felhozott utana!

Megérkezett most a harom ember. Fogtak a koporsaot és plo, plo,
plo, behajitottak a vizbe, a jég ala. Kaj meg kdozben hazaért, és ott
eldegél ma is gazdagon, boldogan!



A ROKAOREG MEG A CSONAKOSOK
Szinja vidéki mese

Elt egyszer egy rokadreg. Egy alkalommal, amikor a folyd partjan
jarogatott, emberekkel talalkozott, akik éppen utra készul6dtek. A
rokaoreg megkeérdezte t6lUk:

— Emberek, hova mentek?

— Tunkasziba megyunk — felelték az emberek. Azt mondja erre a
rokaodreg:

— Nem ismeritek ti oda az utat. Vigyetek magatokkal, én majd
megmutatom nektek!

— Ez nekink éppen kapora jonne! — felelték neki az emberek. —
Elviszink, hogy megmutasd nekink az utat.

Ezzel a rokadreg beugrott hozzajuk a csénakba, és elindultak. Az
emberek evezni kezdtek, a roka Ooreg meg igy szolt:

— FelUlok oda a csonak kasanak a tetejére, onnan jobban latni,
hogy merre megyunk.

— Ulj csak oda, valdban, onnan messzebb latsz — helyeseltek az
emberek a rékaoregnek, az meg mindjart fel is telepedett a kas
tetejére.

Mennek, eveznek, egyszer csak a rokadreg nagy oOvatosan
becsuszott a kasba, és elragta az ijaik nyiltartd fajat, vagyis ott, ahol
az emberek rateszik az ijra a nyilat, amikor I6nek. Utana nyomban
el6bujt, és megkérdezte az emberektdl:

— No, emberek, hogyan hivjak ezt az Ob-kanyart?

— Honnan tudnank, mi a neve? — felelték neki az emberek.

— Hat ha nem tudjatok, én megmondom nektek: ennek a
kanyarnak ,Nyiltarté fa” a neve!

Megint mennek tovabb. Az emberek eveznek, a rokaoreg pedig
ujbdl felmaszott a kas tetejére. Egy kis id6 multan megint bebuijt a
kasba, és elragta az ijak idegeit. Ezutan gyorsan el6bujt, és megint
csak megkeérdezte:

— No, emberek, mi a neve ennek az Ob-szakasznak?

— Honnan tudnank, mi a neve? — felelték neki az emberek.



— Hat ha nem tudjatok, én megmondom nektek, ennek a
folyoszakasznak ,ij-ideg” a neve!

Ujbodl csak mennek tovabb. Az emberek eveztek, a rékadreg
pedig visszallt a kasra. Aztan harmadszor is bebdujt alaja, és egy
nagy furoval kifurta a csdnak fenekét. Mikor el6bujt, megint csak
megkerdezte az embereket:

— No, emberek, mi a neve ennek az Ob-folyasnak?

— Honnan tudnank, mi a neve?

— Ha nem tudjatok, én megmondom nektek, ennek az Ob-
folyasnak ,Csonak-lyuk” a neve.

Mentek most még egy kicsit, aztan a rokadreg raparancsolt az
emberekre:

— Hé, emberek, kossetek ki gyorsan!

Nekilattak nyomban, hogy kikdssenek, de bizony, mire kikothettek
volna, az egész csbnak telis-tele lett vizzel. Az emberek pedig
egytol-egyig belefulladtak a vizbe. A rokaoreg is az utolso
pillanatban ugrott ki a kas tetejérdl a partra.

— No, emberek, nem tudtatok, mégis elérkeztetek oda, amerre
anyaitok, amerre apaitok is mentek, a halottak utjara! — kialtotta meég
a rokaoreg az emberek felé, aztan eliramodott az erdébe.



A FABOL FARAGOTT ASSZONY

Eszaki-osztjak mese

Eldegélt-haldogalt egyszer egy ember nem jarta, asszony nem latta
lakatlan vidéken egy mosz-ember. Volt neki egy huga is. Amint ez az
ember férfisorba jutott, egyszer csak azt mondta a leanytestvérének:

— Hugom, én elmegyek ember jarta emberes, asszony lakta
emberi vidékre embert latni, magam mutatni, asszonyt szerezni.

— Ha menni akarsz, menj! — valaszolta neki a leany, az ember
meg elment.

Hosszu ideig ment-e, rovid ideig ment-e, sehogy sem talalt az
emberi vidékre. Az egyik helyen hazat épitett, labas-kamrat készitett,
letelepedett. Amint igy élt, egyszer csak elévette a baltajat, és fabol
asszonyt faragott maganak. Azzal kezdett éldegéini.

Hosszu ideig éltek-e, rovid ideig éltek-e, egyszer csak az
embernek a huga, a mosz-leany is felkerekedett. Ment, ment, majd
csakhamar ratalalt a batyja hazara. Az asszony egyedul volt otthon.
A leany ekkor fogta a baltat, és a batyja asszonyat apré forgacsokra
vagta, majd az egészet bedobta, elrejtette a szemeteshely aljara.
Aztan bement a hazba, magara Oltotte az asszonynak a ruhajat, s
amikor hazajott a batyja, mint az asszonya kezdett vele éldegélni.

Amint igy éldegélnek, amint igy haldogalnak, egyszer csak a
leanynak fia szuletett.

Mikor ez a fiu mar 16t6-futd nagysagu lett, az apja csinalt neki egy
jatszani val¢ ijat, meg egy 16dozni vald nyilat. A gyerek az ijjal-nyillal
|6d6zni kezdett.

Hat amint igy jatszik, egyszer csak a nyila odaesik a
szemeteshelyre. Odamegy a fiu, hogy a nyilat felszedje, és hallja,
hogy valaki azt mondja neki:

— A te anyad megolt engemet, s a csontjaimat, husomat ideszorta
erre a szemeteshelyre.

Ennek hallatara a fiu beszaladt a hazba, és elmondta az apjanak:

— Az anyam megolt valakit, s a csontjait-husat odaszoérta a
szemeteshelyre.



Odamegy az ember is a szemeteshelyhez, hat latja am: az 6
feleségének a husa-csontja van odaszorva. Erre az ember megfogta
a fiat, majd a hugat, és megdlte mind a kettéjuket.

Aztan elment tovabb emberes vidékre, hogy asszonyt keressen
maganak.



A SZEMPER-KO

Serkal vidéki mese

Eldegélt-haldogalt egyszer egy mosz-ember. Volt neki egy huga is.
Gazdagok voltak mind a ketten. A Fiu erdébeli |labas-kamraiban, a
Turem-isten adta sok napon rengeteg prém gyult egybe. Dombon
lévé kamraiban mérhetetlen sok vadpréem gydlt rakasra.

Hosszunak hosszu ideig éltek, rovidnek rovid ideig éltek, az egyik
Turem-isten adta napon a fiu megint csak elment vadaszni. Alighogy
elment, a hugahoz beallitott a Hét-coboly-magassagu fejedelemhés.
Koszont, majd azt mondta a leanynak:

— Nézz a fejembe!®’

A leany hosszu ideig nézte-e, rovid ideig nézte-e, egyszer csak
megszolalt:

— No, elég volt mar! Menj haza, mert jon a batyam, és veszekedni
fog érte.

Erre az ember felkerekedett és hazament. Maris jott a leany
batyja. Hogy odaért a haz elé, otprémes®® sitalpait igy egymashoz
csapta, hogy csattanasuk zajara az ég hétszeresen, csappanasuk
zajara a mennyég hatszorosan megzendult belé. Aztan lerazta
magardl a havat meg a jégcsomodkat, amik a bundajara fagytak, és
belépett a szobaba.

— Hm, hm! Valami szellem vagy micsoda jart itt nalad! — mondta a
huganak.

— Dehogy, dehogy! Nem jart itt senki! — felelte a leany. — Csak a
régi piszkos ruhaimat vettem magamra, azt érezheted!

A fiu lecsendesedett. Ettek, ittak. Fejuket, szemuket betakartak,
és aludni mentek.

Reggel folkeltek, ettek, ittak, aztan a fiu fogta magat, és elment
az erdObe, hogy utananézzen a csireinek. Mihelyt elment, mar jott is
a leanyhoz a Hét-coboly-magassagu fejedelemhés. Koszont, majd
nyomban azt mondta neki:

— Nézz a fejembe!

A leany hosszu ideig nézte-e, rovid ideig nézte-e, egyszer csak
igy szolt:



— No, elég volt mar! Menj, mert ha a batyam itt talal, szégyenbe
hozol!

Erre az ember folkerekedett és elment. Alig tette ki a 1abat, maris
hallani lehetett, hogy megérkezett a leany batyja, 6tprémes sitalpait
ugy Osszecsapta, hogy csattanasuk zajara az ég hétszeresen,
csappanasuk zajara a mennyég hatszorosan is megzendult. Aztan
leverte magardl a havat, meg a jégdarabokat, amik utkdzben a
bundajara fagytak, és belépett a szobaba.

— Hm, hm! Megint valami szellem vagy micsoda jart nalad! —
mondta a huganak.

— Dehogy, dehogy, nem jart itt senki! Megint csak a régi piszkos
ruhaimat vettem fel, azt érezheted! — valaszolta a leany. Erre az
nyomban megnyugodott. Ettek, ittak, majd szemuket, fejuket
betakartak és elaludtak.

Masnap, ahogy Turem-isten megadta a napot, folkeltek. Ettek,
ittak. Aztan a fiu elment, hogy szemugyre vegye kamraiban, hogy all
a prémje. Joforman még ki sem tette a labat, a huganal maris ott
termett a Hét-coboly-magassagu fejedelemhdés.

— Nézz a fejembe! — kérte azon nyomban a leanyt.

A leany hosszu ideig nézte-e, rovid ideig nézte-e, egyszer csak
megszolalt:

— No, elég legyen mar, mert jon a batyam, és veszekedni fog
velem érte!

De bizony az ember, mintha meg se hallotta volna, fejét a leany
olében egyik orcajardl a masikra forditotta. Ebben a pillanatban
maris hallani lehetett, hogy az ajté el6tt a leany batyja az otprémes
sitalpait ugy egymashoz vagta, hogy csattanasuk zajara az ég
hétszeresen megdordult, csappanasuk zajara a mennyeg
hatszorosan megrendult. Aztan lerazta a bundajardl a havat, meg a
rafagyott jeget, majd nagy duhdsen belépett a szobaba. A Hét-
coboly-magassagu fejedelemhés nyomban felugrott, és azt mondta
neki:

— N&stényordog teremtette, ordogadta ségorom, vusza® — majd
igy folytatta: — Azért jottem, hogy a hugodat feleségul vigyem
magamnak!

— Mit csinaljak?! — felelte a fiu. — Ha 6 is ugy akarja, hat menjen!
En nem tarthatom visszal!



Ekkor mindnyajan megolelték, megcsokoltak egymast, majd a
Hét-coboly-magassagu fejedelemhds elkapta a leanyt, 6sszenyomta,
és betette a zsebébe. Hatra se nézett, csak elindult vele hazafelé.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig, csak
hazaérkezett. Otthon kivette a feleségét a zsebébdl, és odavagta a
haz padl6jahoz. Abban a pillanatban az asszony, amilyen nagy volt
elébb is, ugyanolyan nagyként ugrott talpra! igy hat éldegélni
kezdtek.

Eldegéltek-haldogaltak. Hosszunak hosszu ideig éltek, révidnek
rovid ideig éltek, egyszer csak az asszonynak fia szuletett. Varrt hat
neki egy labasallatokkal diszitett, szarnyas madarakkal himzett
nyirfahéjbdlcsét, s beletette a gyermekét. Alighogy beletette, a
gyermek a bolcsdt darabokra tépte széjjel. Raadasul éppen akkor
belépett a szobaba a fiu apja is. Meglatta, hogy gyermeke mit
csinalt, s nyeles baltajaval, hegyes hatu baltajaval rahuzott a
feleségére:

— Az. apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! — kialtotta neki. —
Ha a fiad t6lem lett volna, igy nem csinalt volna!

Ezutan az ember kiment az udvarra, és csinalt a gyermeknek egy
fabdlcsét. De most is, alighogy az anyja a fiut a fabdlcsébe fektette,
a gyermek nyomban szétrugta! Megdihodott erre az apja. Fogta a
nyeles baltajat, hegyes hatu baltgjat, és elverte vele a feleségét:

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna, ha a fiad télem
lett volna, ilyent nem csinalt volna! — Ezzel aztan megint kiment.
Fémmunkahoz ért6 embert, kovacsmunkaban jartas embert hivatott,
és csinaltatott vele egy vasbolcs6t. Ahogy kész lett, bevitte a
feleségének. A felesége meg fogta, és beletette a gyermeket.
Alighogy beletette, a fiu a vasbdlcsét is azon nyomban széjjelrugta.
Ekkor a Hét-coboly-magassagu fejedelemhds megint csak vette a
nyeles baltajat, hegyes hatu baltajat, és eldongette vele az
asszonyat:

— No6stényordog teremtette, ordogadta asszonya! Ha ez a gyerek
télem lett volna, ilyent nem csinalt volna! — piritott a feleségére, majd
fogta magat, és otthagyta 6t mindérokre. igy hat az asszony magara
maradt a fiaval.

Eldegéltek, haldogaltak, a fil egy nap arasznyit, masnap
tenyeérnyit n6tt. Az egyik Turem-isten adta nap beallitott hozzajuk az



apja szolgaja.

— A Hét-coboly-magassagu fejedelemhds azt parancsolja —
mondta a szolga a fiunak —, hogy holnap reggel legyél ott a
szemper-kovel jatszani!

Eljott az este. Ettek, ittak, aztan a fid meg az anyja fejuket
szemuket betakartak és elaludtak.

Reggel lett. Mire a fiu folkelt az anyja egy tatargalléros
posztoruhat csinalt neki. A fiu felvette, pontosan raillett a husara-
csontjara!l Harom-négy darabot leszakitott beldle a szellemeknek,
aztan kapta magat és kiment. Ugy nyiizsgdtt mar kint a nép, a Hét-
coboly-magassagu fejedelemhés népe, mint egy szunyograj! Ahogy
észrevették, kiabalni kezdtek neki:

— Hét-coboly-magassagu fejedelemhés legkisebb fiacskaja,
hallod-e! Mi elhajitjuk azt a szemper-kovet, te meg kapd el!

Erre a fiu felfohaszkodott a hetedik égben Iév6, mindig ragyogo
égben élb, tetbgerendas-fustnyilasos hazijan laké Atyahoz:

— Egi Atyam — kérte 6t —, ha te valéban szaz szarnyas szellemnek
az ura vagy, add, hogy ez a szemper-kd itt essen le az orrom el6tt!

Hat csakugyan ugy is lett. Alighogy a fiu az imajat befejezte, a
szemper-k6 odaesett elébe. Oly kozelre, hogy még a ruhdja
szegélyeébdl is leszakitott egy arasznyit! Most a fiu felkapta a kovet
és visszahajitotta. Repult a kb, s ahogy leesett, hosszu utat vagott
az apja embereinek kdvér-szunyograj-stri csoméjaban. A fiu pedig
megfordult és hazament.

Ahogy hazaér, latja am: a Hét-coboly-magassagu fejedelemhds
apja nyeles baltajaval, hegyes hatu baltgjaval veri az anyjat, s
kozben azt mondja neki:

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna, fiad dli az
embereimet. Ha t6lem lett volna, ilyent nem csinalt volna!

Megszélalt erre a fiu is:

— Apam, hat nem te hivattal szemper-kével jatszani! Anyam
semmi rosszat nem tett, minek bantod?

Erre a Hét-coboly-magassagu fejedelemhdés ahogy jott,
nyomtalanul eltlint. Este lett. A fil meg az anyja fejuket, szemuket
betakartak s elaludtak.

Reggel, hogy a fiu folkelt, agya mellett egy szépen elkészitett
tatargalléros koponyeget talalt. Felvette, pontosan raillett a husara-



csontjara! Ebben a pillanatban megint csak megjelent az apja
szolgaja.

— Apad parancsara gyere a szemper-kével jatszani! — mondta a
finak. A fiu nem sokat varatott magara, nyomban ment is. Ahogy
kimegy, latja am: most még tobb ember van odakint, mint el6szor, s
ezt kiabaljak neki:

— Mi odadobjuk a szemper-kovet, te meg kapd el!

Ezzel maris elhajitottak a kdvet. O meg gyorsan fohaszkodni
kezdett:

— Ha te a ragyogd égben lévd, hetedik égben éld, tetbgerendas-
fUstnyilasos hazban lakd, a szaz szarnyas szellemnek parancsolo, a
szaz foldi szellemnek parancsoldé Atyacskam vagy, add meg, hogy a
szemper-kd itt essen le az orrom el6tt!

Ahogy ezt a fiu kimondta, a szemper-ké ott esett le a laba el6tt.
Még a kopenye szélét is leszakitottal Ekkor 6 folkapta, és ugy
visszahajitotta, hogy a nép felét rogton halalba sodorta! Ezzel aztan
hazament.

Mire hazaért, mar ott is volt az apja, s nyeles baltajaval, hegyes
hatu baltajaval verte az anyjat:

— N&stényordog teremtette, ordogadta asszonya! Ha ez a gyerek
télem lett volna, ilyent nem csinalt volna!

Megint csak megszodlalt a fiu:

— Te hivattal! Anyam semmi rosszal nem csinalt, 6t ne bantsad! —
mondta az apjanak. Ekkor a Hét-coboly-magassagu fejedelemhdés
ugy, ahogy jott, nyomtalanul el is ment. Este lett. A fid meg az anyja
fejuket, szemuket betakartak, elaludtak.

Masnap, ahogy a fiu folkelt, megint csak talalt az agya mellett egy
szépen varrott talargalléros posztokoponyeget. Felvette, éppen
raillett! Ebben a pillanatban ujbol megjelent az apja szolgaja, ezzel a
paranccsal:

— Apad azt parancsolja, gyere a szemper-kével jatszani!

A fiu ment is rogton. Hat odakint meég tobb ember varta mar, mint
el6tte valo nap! Alighogy kiért, maris hajitottak felé a szemper-kovet.
O pedig harmadszor is felfohaszkodott:

— Ragyogé égben |évd, hetedik égben él6, tel6égerendas-
fustnyilasos hazban lakd Atyacskam! Ha te valéban a szaz szarnyas



szellemnek, a szaz foldi szellemnek az ura vagy, essen a szemper-
ké ide az orrom elé!

Imajat még be sem fejezte, a szemper-ké ott is hevert a laba
el6tt. Most a fiu felvette, méregetni kezdte, majd azt gondolta
magaban:

,Eldobom én ezt a vilag tulsé sarkaban levé hét tengernek a be
nem fagyd vizébe, hat tengernek az egyik Oblébe. Ott aztan
nyugodtan lehet, kedvére!”

Ezzel a szemper-kovet belehajitotta a be nem fagyd tenger
vizébe. igy hat véget ér réla a mesénk is, nem szdl rola tébbet az
énekink se!

Ennek utdana a fit meg az anyja nyugodtan éldegéltek,
haldogaltak, mig az apja, a Hét-coboly-magassagu fejedelemhés el
nem hatarozta, 6 ezt a gyereket akarhogyan is, de elpusztitja. Ezért
hat az egyik Turem-isten adta napon magahoz hivatta a fiat, és azt
mondta neki:

— Egy masik asszonytdl van nekem még hét fiam. Menj, utazz el
veluk a hét Készemi-fejedelemhds, a hat Készemi-fejedelemhés
varosaba, 0Osszegyllt egy kis prémecském, adjatok ell A hét
testvéred fog majd evezni, neked csak ott kell GUIn6d a csonak
faraban.

A fiu meghallgatta, nem szolt ra semmit, csak visszament az
anyjahoz, és elmondta neki:

— Apamnak asszonya van a hét Készemdi-fejedelemhés, a hat
Kbszemi-fejedelemhds varosabdl is! S van neki tle hét fia. Most azt
parancsolja, menjek el veluk az anyjuk varosaba prémmel
kereskedni.

— Mit csinaljak! — felelte a fiunak az anyja. — Ha elmész, elmész.
En nem tarthatlak visszal!

Egy kis id6 mulva az anyja igy szélt a fiahoz:

— Menj hat Turem-isten hirével! Ep kézzel, ép labbal mész el,
gyere is vissza ép labbal, ép kézzel! En mindig visszavarlak! Nesze,
ez majd hazasegit!

Ezzel az anyja odament a haz zugaba, a szoba sarkaba, és
el6hozott onnan egy sarki-buvarmadar disz( kis zacskot. Odakototte
a fia nyakaba, majd megolelték, megcsokoltak egymast, és a fiu
elment.



Mire a fiu visszatért az apjahoz, addigra csinaltak ott egy nagy
zUrjén csonakot*®, beleraktak a prémet, maguk meg odaiiltek az
evez6khoz. Erre a fiut az apja is, a Hét-coboly-magassagu
fejedelemhdés, meg az apja masik asszonya is megdlelte,
megcsokolta, majd odaultették a csénak faraba. Aztan a testvérei
evezni kezdtek, elindultak.

Hosszunak hosszu ideig eveztek, rovidnek rovid ideig eveztek,
egyszer csak egy varos ala érkeztek. Ekkor a fiu hirtelen a csonak
farat farral elforditotta, a csonak orrat orral elforditotta, ugyhogy a
csoOnak egyszeriben megallott. Erre odajott egy oreg — a fiu anyjanak
a batyja —, hosszu sihajtd botjaval a csonakot kihuzta a partra. Az
occset, unokaoccsét kivitte a szarazra, megetette, megitatta, majd
megolelte, megcsokolta és visszavitte a csonak faraba, ugyhogy a
fitnak még a talpa széle se lett nedves! Ezutan a fiu testvérei megint
csak evezni kezdtek, elindultak.

Hosszunak hosszu ideig eveztek, rovidnek rovid ideig eveztek,
egyszer csak odaérkeztek a hét Kdészemi-fejedelemhés, hat
Kbészemi-fejedelemhds varosahoz. Itt a fiunak azt mondtak a
testvérei:

— Mi felmegyunk a varosba kereskedni. Mig vissza nem jovunk,
addig te csak marad; itt!

Mikor a testvérei elmentek, a fiu kiment a partra, elévette az anyja
készitette kis, csengbs halosatort és felallitotta. Amint tesz-vesz,
forgolddik a satorban, egyszer csak hallja am, két egy id6ben
szuletett férfi kozeledik feléje. Az egyik azt mondja a masiknak:

— Majd én elbanok vele!

A masik azt feleli:

— Dehogyis te! Te még eleresztenéd! Majd én banok el vele!

— Még hogy én ereszteném el?! — kezdi megint az els6. Amint igy
vitatkoznak, odaérnek a fiu satrahoz, és mind a ketten ravetik
magukat. Ekkor a fiu gyorsan kicsuszott a sator aldl, aztan zsupsz! —
beugrott a vizbe, s mint sarki-buvarmadar, csak az Ob kodzepén
bukkant fel. A vas szin( sarki-buvarmadar, az ezust szinl északi-
buvarmadar szent kialtasaval elkialtotta magat, majd ujra lebukott a
viz ala, s csak a nagybatyja kikot6jénél bujt megint el6. A vas szin(
sarki-buvarmadar, az ezust szinl északi-buvarmadar szent
kidltdsaval megint csak elkidltotta magat, majd a fejét alahajtva,



visszabukott a viz ala. Hét obi-folydszakaszt, hat obi-folydszakaszt
véges-vegig uszott, s csak a sajat varosuknal bukkant fel ujra. Ekkor
kijott a vizbdl, visszavaltozott emberré; és elindult hazafelé. Alig tett
néhany lépést, mar jott is elébe az anyja. Megolelték, megcsokoltak
egymast, aztan megint csak éldegélni, haldogalni kezdtek.

Hosszu id6 telt-e bele, rovid idd telt-e bele, egyszer csak beallitott
hozzajuk az apja szolgaja a paranccsal:

— Gyere gyorsan, az apad hivat!

— Menj, majd én is megyek! — felelte neki a fiu, de bizony nem
ment. Erre hat eljott hozza maga az apja:

— Gyere, utazzunk egyutt! — parancsolta a fianak, és ezzel mar el
is ment. A fiu ezt is elmondta az anyjanak:

— Apam azt parancsolta, hogy most 6vele menjek el a hét
Kbszemdi-fejedelemhds, a hat Készem-fejedelemhds varosaba.

— Menj! En mit tehetek? Menj! — felelte neki az anyja. Ezutan
megolelték, megcsokoltak egymast, és a fiu elment.

Mire odaérkezett a folydhoz, apja mar ott Ult a cs6nakban. Az
apja ismeét odaultette 6t a csonak faraba, majd evezni kezdett,
elindultak.

Hosszunak hosszu ideig mentek, rovidnek rovid ideig mentek,
egyszerre csak odaérkeztek a fiu nagybatyjanak a varosahoz. Ekkor
a fiu hirtelen a csonak farat farral elforditotta, a csénak orrat orral
elforditotta, ugyhogy a csonak egyszeriben megallott. Ekkor a fiu
nagybatyja belegazolt a vizbe, a csonakot kihuzta a partra. Aztan
Kivitte az occsét a szarazra, megetette, megitatta. Bucsuzaskor a fiu
nagybatyja valahonnan eléhuzott egy régi, szaraz kis nyirfahéj
kosaracskat. Bedugta a fiu mellébe, a ruhajaba, aztan megodlelték,
megcsokoltak egymast, s a nagybacsi az occsét visszakuldte a
csonak faraba. A sogorara még csak ra se nézett, és otthagyta mind
a kettdjuket. Az apja most ujbol evezni kezdett, elindultak.

Hosszunak hosszu ideig evezett, rovidnek rovid ideig evezett,
egyszer csak odaérkeztek egy varoshoz, a hét Kd&szemi-
fejedelemhds, a hat K&észemi-fejedelemhés varosahoz. Kiszalltak a
csonakbdl, és mind a ketten felmentek a varosba, a K&szem-
fejedelemh6sdk hazaba. A fejedelemhésok rogton mind  a
kett6juknek asztalt teritenek: telerakjak keser( sorrel, mézezett



sorrel, aztan esznek-isznak. Egyszer csak az egyik fejedelemhés azt
mondja a fiunak:

— Minden valtsagdij nélkul, egy fia pénz nélkul a nyusztbdrrel-
bélelt lanyoshazban nevelt harom fiatal lany testvériunk kozul a
legkisebbet neked adjuk feleségiil! igy hat menjiink most at a masik
hazba, az egyedul all6 maganyos hazba, mert mint jovendd soégor
mar nem élhetsz itt vellnk egyutt!

Ekkor a fejedelemh6sOk megfogtak a fiut, atvezették a masik
hazba, és leultették egy szép fuggdnyhalds agyra. A fid varakozni
kezdett. Amint igy varakozik, forgolodik az agyon, egyszer csak a
kéménynyilason keresztul bekiabal neki egy kis madaracska:

— Sziszki, sziszki, tyev, tyev! — mondja a fiunak. — Tuzet raknak a
hazad négy sarkanal!

Felugrott erre a fiu, elkergette a kis madaracskat:

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Mit hazudsz itt
nekem? — piritott ra a kis madarra. — Nem megmondtak, hogy
minden valtsagdij nélkul, egy fia pénz nélkul odaadjak a legkisebb
hugukat!

Ezutan a fid odament a tlzhelyhez. A tlzhelyen volt egy
hétfenekl Ust, alagyujtott, aztan visszafekudt a fuggényhalds agyra.
Amint igy heverészik, amint igy forgolddik, a kis madaracska raszallt
a kéménynyilasra, és megint csak odaszdlt a fiunak:

— Sziszki, sziszki, tyev, tyev, tyev! Hazad négy sarkanal tuzet
raknak!

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! — kergette el a fiu
a kis madaracskat. — Mit hazudsz itt egyre-masra? Nem
megmondtam mar neked, hogy a legkisebb lanyhugukat adjak oda
nekem felesegul!

A fiu a hétfenekl Ust alatt most megint csak rakott a tlizre, aztan
visszafekudt.

Amint igy fekszik, forgolddik, hat a kis madaracska harmadszorra
is bek0szont hozza.

— Sziszki, sziszki, tyev, tyev, tyev! — kialtotta a fiunak. — Langban
all mar a hazadnak mind a négy sarka!

Folugrik am erre a fil, odaszalad az ajtbhoz, az még becsapddik
el6tte, csak ugy dordul!



Ekkor a fiu felfohaszkodott a ragyogo égben Iévé, hetedik égben
eld, teldgerendas-fustnyilasos hazban laké Turem-isten atyahoz,
hogy kuldjon neki egy aprd halpikkely nagysagu szemekbdl sz6tt
panceélt, hogy kuldjon neki egy kemény markolatu kardot! Alighogy a
fid a kdnyorgést befejezte, nagy csorgéssel odaesik elébe egy apro
halpikkely nagysagu szemekbdl sz6tt pancél. Aztan odaesik ra egy
kard is! A fiu felveszi a pancélt, éppen a laba tovéig ér! Felkapja a
kardjat, és nosza kiugrik. A hét Kd&szemi-fejedelemhés, a hat
Készemi-fejedelemhés pancél nélkul, anyaszult meztelenen all
elétte. Most a fiut az Egi atyja egy csésze sotét vérrel, vilagos vérrel
ledntotte. Erre az a kardjaval hadakozni kezdett. Hadakozott,
vagdalozott.

Hosszunak hosszu ideig vagdalkozott, rovidnek rovid ideig
vagdalkozott, egyszer csak érezte am, hogy testét mindenféle
bogarak, tetvek kezdik ellepni. Folmaszott gyorsan egy fara, levette
a fejér6l a sisakot, és elkezdett tetvészkedni. Egymas utan Oli,
gyilkolja 6ket. De abban a pillanatban a fa mogul odaszdl neki a
nagybatyja:

— Ocsike, mit csindlsz te itt?

Rettenetesen megrémdul erre a fiu, sisakjat gyorsan visszacsapja
a fejére. Lemaszik a fardl, a nagybatyja pedig azt mondja neki:

— Mar a fél népemet megélted ! Mi dihitett fel ennyire? En
kuldtem a nyirfakosaracskaban 6ket, hogy segitsenek neked!

A fiu nagybatyja eltlnt, a fiu meg ujra hadakozni kezdett. Talan
mar a hét Kdészemdi-fejedelemhés, a hat K&szemi-fejedelemhés
varosneépének a felét, falunépének a felét is levagta, mikor egyszerre
csak érzi, hogy a jobb karja meg a bal laba egyre jobban
elnehezedik. Odanéz a karjara, hat latia am: a fejedelemhd&sok
legkisebb leanytestvére kapaszkodik belé:

— Hagyd mar, hagyd mar! Hisz az egész varost, az egész népet
megolod mar! — kialtott a leany a fiunak. A. fiu nem szolt neki
semmit, csak fogta a leanyt, 0sszenyomta, majd beletette a
zsebébe.

Kozben latja am: mar csak a hét fejedelemhds maradt életben, de
azok is mind futora fogtak a dolgot. A fiu utanuk iramodott. Hosszu
ideig Uldozte-e, rovid ideig uldozte-e Oket, egyszer csak elbvette az
ijat; odafeszitette az egyik vallahoz, majd a masikhoz, aztan mire a



kezét leeresztette, nyilhegyen volt mar mind a hét fejedelemhds!
Most odarohant hozzajuk, lehuzta a fejbbriket, és feltlizte egy fa
tetejére. Ezzel aztan elindult hazafelé.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, esett a
ho, tél volt, 6 csak ment tovabb. Esett az esd, nyar volt, 6 csak ment
tovabb. Egyszer csak megérkezett a varosukba. Az anyja hazat mar
csak egy sarka tartotta, a tobbi harom leomlott. FOlmaszik a fin a
kémeénynyilashoz, latja am: anyja tizhelyén mar csak egyetlen szem
parazs pislakol! Nyaron a nedves evezdvegrol csepeg ra a viz, télen
a si-végral hullik ra a hé. Amint igy leselkedik, egyszer csak felsir az
anyja:

— Az én felvégrél jové, az én alvegrél érkezé csavargo fiacskamat
vajon meglatom-e még, mielb6tt tlzhelyemen az utolsé szikra is
végképp kialudna?

El nevette erre magat a fiu:

— Anyacskain, anyacskam, még harom napig sem voltam oda, és
te maris szidsz engemet!

Kifutott most az anyja, hogy megodlelje, megcsokolja. De amint
éppen odaért volna hozza, a fiu elrugta 6t a vidék tulsé széléig! Hat
ahogy elrugta, az anyja abban a pillanatban gyonyord szép
asszonyként ugrott talpra! A fiu meg ezalatt vordsfenyérél
vorosfenyd forgacsot tépett, az erdei feny6rél erdei fenydszilankot
hasitott, aztan atdobalta a feje fOlott. Mire hetedszer is hatra hajitotta
a szilankokat, hét 6l magas vorosfenyé haz, hat 6l magas erdei
feny6 haz lett bel6lUk! Ekkor a zsebébdl elbhuzta a feleségét,
odavagta a padlodeszkahoz. Hat a felesége. is abban a pillanatban,
amekkora elébb is volt, ugyanolyan nagyként ugrott talpra. Most
aztdn mindnydjan megdlellek, megcsokoltak egymast! Eldegélni
kezdtek.

Amint igy éldegélnek, haldogalnak, egyik nap a fiu azt mondja az
anyjanak:

— Csapjunk lakomat! De akkorat, hogy az egész varos, az egész
falu jollakhassak rajta!

— Csapjunk! — feleli neki az anyja. — De idézd meg a
nagybatyadat is!

Erre a fid kiment, és varazsolni kezdett. Varazsolt, varazsolt,
egyszerre csak es6 keletkezett, ho hullott, s a fiu nagybatyja tavolral



esO kis esbcsepp formajaban, messzirdl hulld hodpihe képében
raesett a haz tetejére. Aztan onnan leugrott a szoba kdzepére, majd
odakialtotta a fiunak:

— Minden csontom 6sszetorott! Miért hivtatok ily gyorsan?

— Nagybatyam, hisz alig hogy hivogattalak! — védekezett a fiu.

Ezutan csaptak is olyan lakomat, hogy az egész varos torkig
ehette magat rajta, az egész falu dugig ihatta magat rajtal Még
egészen veget sem ért a lakoma, a fiu nagybatyja igy szolt az
Ootoséhez:

— Eszembe jutott az én vilagom, eszembe jutott az én folyom,
hazamegyek.

— Menj Turem-isten hirével! — felelte neki a fiu. — Menj, én nem
tartalak vissza!

Ezutan megolelték, megcsokoltak egymast. Egyszerre csak a
nagybacsi helye Ures lett! Az égbe ment-e fol, a fold ala ment-e le, ki
tudja! Ok meg csak éldegéltek, haldogaltak tovabb. A fiu vadaszni
jart s a Turem-isten adta sok napon a dombon Iévé |abas-kamraiba,
az erdbben lévé labas-kamraiba, az erddében Iévé prémes kamraiba
megint csak gydlni kezdett a prém.

Egy kis id6 mulva az oregasszony megint, csak azt mondja a
fianak:

— ldézd meg a nagybacsidat egy kis vendégsegre!

Erre a fiu kiment, és varazsolni kezdett. Varazsolt, varazsolt, mire
hirtelen megdordult az ég, és hatalmas zajjal a fiu nagybatyja ott
termett a szoba kdzepén.

— Mar megint gyorsan hivtatok! — kialtott ra az dccsére. — Vén
csontjaim darabokra tortek.

Most megolelték, megcsokoltak egymast. Aztan rendeztek egy
akkora lakomat, hogy az egész varos, az egész falu ott volt. Egy all6
honapig meg egy allo hétig csak ettek, ittak. A szegény asszonyok
meg a szegény emberek megallas nélkul éltek, ittak. A gazdag
asszonyok, meg a gazdag emberek éppen hogy csak az ujjukat
nyalogattak meg a huvelykujjukat szopogattak!

Ahogy vége lett a lakomanak, megszodlalt a nagybacsi:

— Ocsike — mondta a fitnak —, istenként tiszteljenek téged az
emberek! Lakj az életet add Ob-folyé felsé folyasan lévd, a halat ado
Ob-folyoé fels6 részén |évd, arany pazsit boritotta, arany fi takarta kis



foldnyelvnek tavaszi fajdkakas tollaval behintett, 6szi fajdkakas
pihéjével beteritett hegyfokon allé ijideg-végen fuggd, €gbdl csungd,
holdfénytdl csillogd, napfénytdl ragyogd szentséges hazacskadban!
Arany patkos labu asztalodon Iév6 tavaszi mokusb6ér konyvedben,
6szi mobkusbér konyvedben tartsd nyilvan aprd allataidat, foldi
mokusaidat! Vedd be az utanuk jaré szent aldozati adojukat!
Varazslé6 samanasszonyok fara tGzott kis pataju palas aldozatat
fogadd el, oszlopra tett kis sorényl sorényes aldozatukat ne utasitsd
vissza! Holdfény szent lovad hatan jarjad abroncsként forgd
vilagunkat, kertld gydrd alaku vilagunkat!

Ahogy ezt a nagybacsi kimondta, a fiu helye egyszeriben Uressé
valt! Ekkor a nagybacsi odaszolt a leanytestvérének:

— Hugomasszony, menj te is! Az életet ado taplalékos Ob-folyd, a
halat addé Ob-folyd barom szigetének, négy szigetének az
elagazasanal, a ludkialtastdl hangos, kacsakialtastdl zengd
kanyargos kis foly6 partjan, forgolédo kis folyéag partjan legyen az
otthonod! Menj, a sarki-buvarmadar fészkével felbukkand kis
zsombékodhoz, az északi-buvarmadar fészkével felszokkend
zsombékocskadhoz! Istenként tiszteljenek téged is az emberek!
Konyorgesuket ne Uzd el magadtol! Ha reggel hozott aldozatukat
reggel nem fogadod el, fogadd el este! Ha este hozott aldozatukat
este nem fogadod el, fogadd el reggel! Kislanykak, kisfilcskak életét
vigyazva, uljél meg ottan! Akinek hosszu élet rendeltetett, tedd, hogy
sokaig is éljen! Akinek rovid élet rendeltetett, azokrodl se feledkezzél
meg!

Ahogy ezt a nagybacsi kimondta, huga helye egyszeriben uressé
lett. Ekkor megszodlalt ujbol a nagybacsi:

— Megyek én is az életet add Ob-folyd melletti, halat adé Ob-folyd
melletti Rohano-l6-alaku varosomba. Vagtato-lo6-alaku varosomba. A
kisfilcskak lelkét fogom vigyazni onnan, a kislanykak lelkét fogom
Orizni onnan!

Ahogy ezt kimondta, 6 is nyomban eltlint. Ma is élnek mindnyajan
gazdagon, boldogan!



A LAMPASZK-OREG, VAMPASZK-OREG UNOKAJA

Serkal vidéki mese

Eldegélt, haldogalt egyszer egy Lampaszk-6reg, Vampaszk-6reg.
Volt neki hét fia is. Amint igy éldegélnek, egyik nap az o6reg fiai
hirtelen valami zajongasra lesznek figyelmesek. Felugrik erre a
legidbsebb fiu, kimegy, hogy megnézze, mi tortént. Latja am: jon az
ellenség! Hét Készemi-fejedelemhds érkezett ellenuk! Visszaszalad
a legid6sebb fiu a hazba, és azt mondja az apjanak:

— Itt az ellenség! Rank jott a hét K6szemi-fejedelemoreg! Add ide
nekem a pancélodat, hadd menjek ellenuk!

Az o6reg nem szo6l neki semmit, csak ul tovabb. Erre megint csak
kimegy a legid6sebb fiu, korulnéz, aztan visszajon, és kéri az apjat:

— Teégy jot velem! — kérleli az apjat. — Add ide nekem a
pancélodat!

Az oreg most nem sz6l semmit, csak Ul hallgatagon tovabb. A
legidésebb fiu ekkor harmadszor is kimegy, majd visszajon:

— Tégy mar jol velem, apacskam! — esdekel apjanak. — Add oda a
pancélodat, hisz anyaszult meztelen vagyok. Ha kimegyek, rogton
agyonvagnak!

De az oreg erre sem szolt semmit, csak ult hallgatagon tovabb. A
fid mit tehetett volna mast, fogta magat és kiment. Alig ért ki, a hét
Kbszem-fejedelemhds hétszeres Turem-isten kialtassal, hatszoros
Turem-isten kiallassal felUvoltott, s ahanyan csak voltak, ravetették
magukat a legid6sebb fiura, agyonvagtak, aztan fejborét lenyuztak,
és feltizték egy hatalmas vorosfenyo tetejére.

Egy kis id6 mulva a legid6sebb testvér utan kiszaladt a masodik
fid is. Nem volt kint soka, maris fordult vissza, és azt mondta 6 is az
apjanak:

— Tégy jot velem! Add ide a pancélodat, hisz anyaszult meztelen
allok veluk szemben! Csak nem akarod, hogy elpusztuljon a masodik
fiad is!

De hiaba beszélt neki a masodik fia is, az 6reg egy szét sem
valaszolt neki. Mit tehetett mast a masodik fiu is, kiment pancél
nélkul. Ekkor a hét Készemi-fejedelemhés hatalmas Turem-isten



kialtassal rarontott. Aztan a fejedelemh&sok agyonutotték, lenyuztak
a fejeborét, és odatlizték a vorosfenyd csucsara, a batyjaé mellé.

Kimegy erre a harmadik fiu is! Visszajon és 6 is kérlelni kezdi az
apjat:

— Apank, tégy jot velem! Latod, anyaszult meztelen allok velUk
szemben! Amint kimegyek, megolnek engem is. Hat nem sajnalsz
meg engem?

Bizony, az Oreg neki sem szolt semmit, csak Ult hallgatagon
tovabb. A fid meg kiment. igy hat a hét Készemii-fejedelemhds
megolte 6t is. Aztan fejebdérét egyikik odatlizte a masik kettd mellé.
S kés6bb az dvé mellé a tdbbi testvérét is. Odajutott szép sorjaban a
vorosfenyd tetejére mind a hété. Mert az apjuk egyiknek sem adta
oda a panceéljat!

Mikor mar elpusztult a hetedik, az utolso fia is, felallt az oreg.
Felhuzta a pancéljat, vette a kardjat és kiment. Hogy meglattak, a
hét K6szemi-fejedelemhés egyszeriben elfutamodott!

Hosszunak hosszu id6 telt el, rovidnek rovid id6 telt el, egyszer
csak, amint igy éldegélnek, haldogalnak, a Lampaszk-oreg,
Vampaszk-oreg legkisebb menyének fia szilletett. Ahogy
megszuletett, egyik nap arasznyit n6tt, masik nap tenyérnyit. Amikor
a fiu mar l6té-futdé gyerek lett, eszébe jutott valami. Odament a
nagyapjahoz, és azt mondta neki:

— Nagyapam, csinalj nekem ijat, meg nyilat hozza, sokat!

Az oOreg térult-fordult, majd nekilatott, s csinalt az unokajanak ijat
meg nyilakat. Odaadta neki, és ezt mondta:

— Nesze! De nehogy a haz mogé menj vele jatszani, mert ott nem
szabad!

Mihelyt a gyerek a kezébe kapta az ijat meg a nyilakat, az egyik
Turem-isten adta napon kiment vele, és nyilazni kezdett. Amint igy
nyilazott, egyszer csak egy nyila beleesett a tengerbe. Odaszalad a
fid a tenger partjara, latja am: nyila, mint valami halszarité6 nyars,
teletlzdel6dott hallal. Felkapja a fiu a nyilat, és szalad vele a
nagyapjahoz:

— Nagyapa, nagyapa, nyisd ki az ajtét! — kiallla neki mar
messzirdl.

Kijon erre a nagyapja, €s amint meglatja a nyilon a sok halat,
felkialt:



— Gyerek! Nevet kell hogy adjunk neked! Matdl fogva legyen a te
neved: ,Tavaszi-halat-szaritd-nyars fejedelemhés, Oszi-halat-szarito-
nyars fejedelemhds!”

Ezzel éldegéltek, haldogaltak tovabb. Egyszer az 6reg meztelen
hattal odault mellé szaritkozni, melegedni. Az unokaja odament
hozza, és észrevette, hogy nagyapjanak a hala tele van arasznyi
hosszusagu sebforradasokkal.

— Nagyapa, nagyapa, miféle sebek ezek itt a hatadon?

— Hagyd csak, tetGiharapta forradasok csak azok — valaszolta az
Oreg az unokajanak.

Erre az unokaja nem kérdez6skodott tovabb. Az egyik Turem-
isten adta napon a fiu megint csak az ijaval kezdett jatszadozni.
Nyilazott vele jobbra, nyilazott vele balra, egyszer csak a nyila
beesett a haz mogé! Ahogy utana megy, latia am: az egyik
vorosfenyén, a fa csucsara hét emberi fejbdr van odatizve.

Beszalad erre a gyermek a hazba, odaall a nagyapja elébe, és
azt mondja neki:

— Nagyapa, nagyapa, miért titkoltatok el, hogyan halt meg az
apam meg a nagybatyaim? Nagyapa, add ide a pancélodat, hadd
menjek el, hadd vegyek véres bosszut az apamert.

— Hova akarsz te menni? — inti a nagyapja. — Gyenge még a te
karod, gyenge meg a te labad.

Erre a fil nem szélt egy sz6t sem, hanem sarkon fordult, fogta
magat, és otthagyta a nagyapjat. Ment, amerre a szeme latott.
Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, egyszer
csak, amint igy Iépegetett, szembetalalkozott egy barlangidreggel, a
medvével. Ahogy kozelebb ért hozza, fulénél fogva elkapta az
oreget, és odacsapkodta egy fanak a torzséhez.

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Hat minek allod el
az utamat! — orditott a medveodregre, majd félrehajitotta az ut
szeélére.

Ezutan megint csak megy tovabb. Hosszunak hosszu ideig megy,
rovidnek rovid ideig megy, masodszor is szembetalalkozik egy
barlanglakoé 6reggel.

— Hej, az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Hat nem te is
elallod az utamat! — kialtott ra erre a medvére is. Majd fulénél fogva



elkapta, és odacsapdosta egy fanak a torzséhez. Aztan, amikor mar
alig volt benne élet, ledobta és tovabbment.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, hat
harmadszor is 0sszetalalkozott egy barlanglaké 6reggel.

— Hej, az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Minek allod el
te is az utamat? Hosszu ut all eléttem, ha lépten-nyomon veletek kell
civddnom, mikor érek én oda, ahova el akarok jutni?

Ezzel elkapta ezt a barlanglaké oOreget is, s a két fulénél fogva
odaverte egy fanak a torzséhez. Verte egy darabig, aztan elhajitotta,
félre az oljabol, majd ment tovabb.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, egyszer
csak nagy nevetve jon vele szemben az Oregapja.

— Unokacskam, unokacskam — mondta az d6reg a fiunak —, jaj,
rnajdhogy meg nem oOltél! Haromszor is ugy odavertél egy fahoz,
hogy a lélek majd kiszallt bel6lem!

Ezzel lehuzta magardl a pancéljat, és odarakta az unokaja elébe.

— Unokacskam, neked adom a pancélomat! — mondta a fiunak, de
annak nem kellett.

— Te apatlan, anyatlan! — kialtotta a nagyapjanak. — Mit kezdjek
én a te pancéloddal? Csak tartsd meg, nyomorult, magadnak!
Nagybatyaimat, meg az apamat meg hagytad oletni miatta! Ha akkor
sajnaltad t6luk, akkor vedd csak vissza, és tartogasd magadnak!

— Hat ha a pancél nem kell, nesze itt van ez a gombolyag!
Amerre a gombolyag szalad, arra menj te is! — mondta most az oreg
az unokajanak, aztan megcsokolta és hazament. A fiu elvette a
gombolyagot, ledobta a foldre, és kovetni kezdte.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, egyszer
csak odaérkezett a tenger partjara. A tenger tulsé partjan egy varost,
egy nagy felhét vagy micsodat vett észre. Erre a gombolyagjat
athajitotta a tenger tulsé partjara, aztan keresztulment rajta. Hat
éeppen a hét Készemi-fejedelemhds varosaba érkezett! A varos el6tt
vizhordd asszonyokkal talalkozott. Ahogy meglattak, rogton nevetni
kezdtek rajta.

— Lampaszk-oreg, Vampaszk-oreg unokaja, Tavaszi-halat-szarito-
nyars fejedelemhds, Oszi-halat-szarité-nyars fejedelemhés! —
kidltottak neki az asszonyok. — Csak nem azért jottél, hogy a



nagybatyaidért véres bosszut allj, csak nem azért jottél, hogy az
apadert pusztitd bosszut allj?

Ezt mondtak az asszonyok, majd megint csak nevetni kezdtek
rajta. Gunyoltak, csufoltak, kinevették, 6 rajuk se hederitett, csak
ment befelé a varosba. Ekkor a ragyogd égben él6, a hetedik
mennyben [évl, tetbgerendas-fustnyilasos hazban lakd Turem-isten
atya erGsségul egy sotét verrel teli, vilagos vérrel teli csészét ontott
ra, 6 pedig egyenesen a hét Készemu-fejedelemhds hazaira tartott.
Bement és odaallt az ajtbhoz, a kemence mellé. Mind a hét
Készemi-fejedelemhds éppen otthon volt. Ettek, ittak, csak ugy
faltak. Ahogy észrevették a fiut, megszolaltak:

— Lampaszk-0reg, Vampaszk-Oreg unokaja, Tavaszi-halat-szarito-
nyars fejedelemhds, Oszi-halat-szarito-nyars fejedelemhés, csak
nem azeért jottél, hogy bosszut allj? Csak nem azért jottél, hogy a
nagybatyaid meg az apad halalat vérrel torold meg? Ne légy oly
duhos! Ne haragudj hat rank! Gyere, Ulj ide az asztalhoz és egyél,
igyal velunk! Aztan ha ettunk, ittunk, legkisebb lanytestvérunket, hét
hagunk legszebbikét minden valtsagdij nélkul, garasnyi pénz nélkul
neked adjuk feleségul!

Ezt mondta a hét Készemi-fejedelemhés, s ahogy szavuknak a
végére értek, a Tavaszi-halat-szaritd-nyars fejedelemhds, Oszi-halat-
szaritdo-nyars fejedelemhés egyszeriben megduhodott, s a hét
Kbszemi-fejedelemhdst meg az embereit vagdosni kezdte.

Hosszu ideig vagdosta-e O6ket, rovid ideig vagdosta-e Oket,
egyszer csak a jobb karjat, meg a bal labat nehezedni érezte.
Megallt egy pillanatra, hat latja am: egy leany kapaszkodik rajta, attol
nehezult el a keze. meg a laba.

— Hagyd mar! Hagyd mar! — konyorgott neki a leany, a hét
Kbszemi-fejedelemhds legkisebbik huga. — Csak nem akarod az
egész varosunkat kiirtani! Jaj, mindenkit megolsz mar!

A fid nem szdélt semmit, csak megmarkolta a leanyt, 6sszenyomta
és betette a zsebébe. Aztan korulszaladt a varosban. Latja am: a
fejedelemhdsok elmenekultek! A fid nyomban utanuk eredt, mert az
mar mégsem lehet, hogy éppen csak egy-két hajuk szalat hagyjak
hatra!

Hosszunak hosszu ideig futott utanuk, rovidnek rovid ideig rohant
utanuk, egyszer csak észrevette: ott Ulnek mind a heten egy



fatorzson, és az izzadsagukat torolgetik. Erre az unoka el6vette az
ijat, ratett egy nyilvesszdi, aztan az ijat odafeszitette egyik vallahoz,
majd a masikhoz, s mire a kezét leeresztette, mint a halszarito
nyarson a halak, egyetlen nyilara sorra felfiz6d6tt mind a hét
Kbszemi-fejedelemhés. Ekkor a fiu lehuzta a fejb6éruket, majd igy
szolt:

— Mint a tavaszi siralyokat a fa tetején, mint az 6szi siralyokat a fa
csucsan, fujdogaljon benneteket is a szél!

Ezzel folmaszott egy hatalmas vorosfenyé tetejére, felszurta ra a
fejbéruket, majd lejott a fardl, és visszafelé indult.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, egyszer
csak visszaérkezett a tenger partjara. Fogta a gombolyagjat, és
athajitotta a tulso oldalra. A fonalon aztan szépen atsétalt, majd a
tuloldalon felgombolyitotta, beletette a zsebébe, és maris ment
tovabb.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment. Hullott
a ho, ra se gondolt. Esb esett, észre sem vette. Csak ment, ment,
mig oda nem érkezett egy varoshoz, a nagyapja varosahoz. Latja
am: nagyapja, anyja, nagybatyjainak feleségei kdzben mind-mind
megoOregedtek. Ekkor mindannyian megolelték, megcsokoltak
egymast, majd az unoka a zsebébdl elbvette a feleségét, és
odavagta a padlohoz. Hat az abban a pillanatban, amekkora elétte is
volt, ugyanolyan nagyként ugrott talpra! Csaptak ezutan akkora
lakodalmat, hogy az egész varos népe jollakhatott rajtal Egy hénapig
meg egy hétig csak ettek-ittak. A szegény asszonyok meg a szegény
emberek még a hivelykujjukat is megnyaltak utanal

A fiatalok pedig még ma is élnek, gazdagon, boldogan!



AZ ASSZONY-UNOKAJA ES A SZIVNELKULI CAR

Serkal vidéki mese

Tul a vilagon, a vilag tulsé végen élt egy oregasszony. Volt neki egy
unokaja is. Hosszunak hosszu ideig éltek, rovidnek rovid ideig éltek.
A Turem-isten adta sok napon az Asszony-unokaja hegyi labas-
kamraiban, erdei pajtaiban egyre gydlt a dragabbnal dragabb prém.
Fekete prém, voros prém annyi volt hegyen-hatan, hogy az ajtot sem
lehetett betenni t6lUk!

Az egyik napon az Asszony-unokaja egyszerre csak fogta magat,
elbvette Otprémes silécét, aztan felkototte a labara és elindult. Ment,
amerre a szeme meg a fule vezérelte. Csakhamar ugy
nekiiramodott, hogy a mentében felvert slri szem( kodfelhében,
ritka szem( szentséges fergetegben még egy kdzeledben all6 sipkas
erdei manoszellemet, még egy kozeledben lévd kesztyls erdei
szellemoreget sem lehetett volna meglatni! Otprémes siléce nyoman
karaszlevél kis-tavi tavirdzsak, nagy-tavi tavirozsak nyiladoztak, s
ahol megallt, tarkabarka sije aldl jégbdl indult patakocskak, jegbél
eredt kis folyocskak keletkeztek. Amint igy ment, egyszerre csak
bejutott egy slrl erdébe. Olyan sirid volt, hogy még a hir sem tudott
altaljutni rajta. Ennek az erdének a kozepén allt egy akkoriban épitett
|labas-kamra meg egy akkor tajt készitett haz. Az Asszony-unokaja
odasiklott az ajtaja elé. Otprémes sijét levetette, odatamasztotta a
haz hatso sarkanak. Kozben hallja am, hogy a haz el6tt egy kutya
meg egy diszndé morogni kezd, a hazbadl pedig kiszdl rajuk egy no:

— Ha kedves emberunk érkezett, nyaljatok le rola a havat, aztan
kisérjétek ide! Ha ellenséges ember jott, prémes kesztyl nagysagu
darabokra tépjétek széjjel, bunda-kesztyl darabokra szaggassatok
ossze!

Erre a kutya meg a diszn6 odamentek az emberhez, a
jégdarabokat lenyaltak rola, a ratapadt havat leverték rola, aztan
behivtak magukkal a hazba, ahol egy asszony lakott.

— Sapkadat, kesztyldet, ovedet tedd a vendégagyra! — mondta az
asszony a belépd embernek. Aztan fogta magat, elbvett egy
nyirfahéjedényt és kiment, majd csakhamar egy 6szi levélhullaskor



elejtett, zsiros rénszarvasmellel tért vissza. Husat fdolvagta,
szétdarabolta, beletette egy nagy fazékba, és az egészet odatette a
tizhelyre féni. Amig fétt, hat fétt. Mire kész lett, kész lett. Ekkor
levette, a hust kimerte egy tanyérra, a tanyeért pedig odatette a néi
fekvbhely elé egy kis asztalkara. Az egyik végére odatett egy ndi
kést, masik végére meg egy férfikést*!, majd igy szolt:

— Uljiink le! Egyuink, igyunk!

Hat ahogy lelltek, egyszerre csak hogy, hogy nem, apjuk, anyjuk
is ott termett. Mindannyian megcsokoltak, megolelték egymast,
aztan nekilattak enni, inni. Evés-ivas utan pedig éldegélni, haldogalni
kezdtek.

Hosszunak hosszu ideig éltek, rovidnek rovid ideig éltek, hat az
ember azt mondja a feleségének:

— En, én is vizzel, én, én is félddel bir6 ember vagyok. Nekem is
van otthonom, birtokom! Valahogy most eszembe jutottak. Ha te is
jossz, menjunk egyutt! Ha nem jossz, nem jossz. Hazad a te hazad,
agyad a te agyad, magabiré6 ember vagy te is! Er6szakkal én nem
viszlek magammal!

— Ember, az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Minek
jottél, ha nem azért, hogy magaddal vigyél! — felelte az embernek az
asszony, majd igy folytatta: — Menj ki! A haz sarkanal talalsz egy
szalagot, tekerd Ossze! A labas-kamra sarkanal is talalsz egy
szalagot, azt is tekerd ossze!

Az ember kiment. A haz sarkanal csakugyan megtalalta a
szalagot, aztan elkezdte hat Osszetekerni. Tekeri, tekeri. Ahogy
tekeri, a haz is beletekeredik! Ezutan odamegy a labas-kamrahoz,
azt is Osszetekeri, majd elkapja a feleségét, megmarkolja,
0sszenyomija, és beleteszi a zsebébe.

Ezutan fordult egyet, el6vette az Otprémes sijét, felkototte a
labara és elindult. Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid
ideig ment. Otprémes siléce nyoman karaszlevél kis-tavi tavirézsak,
nagy-tavi tavirozsak bujtak el6. Ahol megallt, tarkabarka sije aldl
jégbdl indult patakocskak, jégbdl eredt kis folydcskak keletkeztek.
Mentében felvert strli szem( kodfelhében, ritka szemlU szentséges
fergetegben még egy kozeledben all6 sipkas erdei mandszellemet,
meg egy kozeledben lévd kesztyls erdei szellemoreget sem lehetett
volna észrevenni!



Az Asszony-unokaja utkozben egyszerre csak odaérkezik egy noi
lélek-jarta, férfi |élek-jarta puszta helyre. A puszta kdozepén egy
hazra bukkant. Harom sarka mar leomlott, csak a negyedik, ahol a
tizhely volt, az tartotta csak a hazat. Folmaszik most a fiu a
kéménynyilashoz, és benéz rajta. Latjia am, odabenn Ul az
oreganyja. TUzhelyén mar csak egy kis szikracska pislakol.

— Jaj, kialszik mar ez az utols6 szikra is, s az én unokacskam
még mindig nem jott haza! — sirankozik magaban az Oregasszony.
Erre a fiu — nem tudom, tél volt-e, vagy nyar —, ha tél volt, sijérdl egy
kis havat dobolt a szikrara, ha nyar volt, nedves evez6 végérdl vizet
csOppentett a szikrara. Folijedt erre az 6regasszony:

— Valami apatlan-anyatlan ficko, feltlrél jott vagy alulrdl érkezett
csavargd meég Kkioltja ezt a kis szikrat, miel6tt az én kis unokam
hazaérkezett volna!

A fii meg elneveti magat:

— Nénikém, nénikém, nincs meég harom napja se, hogy oda
vagyok, és te maris hogy mérgel6dsz!

Kiszaladt most az 6regasszony, hogy megcsokolja az unokajat.
De alighogy az unokaja a kdzelébe ért, a fiu elrugta 6t a puszta tulso
végeébe. Hat amint elrugta, nyomban gyonyori szép, sarkig éré
hajfonatos fiatalasszony lett beldle! Most aztan megcsokoltak,
megolelték egymast.

Ezutan a fiu vorosfenydrdl vorosfenyd forgacsot tépett, erdei
fenyOrdl erdei feny6szilankot hasitott, aztan fején at, hata mogé
dobalta. Mire hetedszer is atdobalta, hét 6l magas, hat 6l magas haz
kerekedett beldluk. Ablakan harkaly kopogtatott, kemencéjén béka
ugrandozott, vagyis gazdag, szép haz volt!

Egyszer csak a fiu azt mondja a nagyanyjanak:

— Hoztam am én magammal egy asszonyt is!

Ezzel az Asszony-unokaja kivette a zsebébdl a feleségét, és
odavagta a foldh6z. Nyomban ugyanakkora asszony lett beldle, mint
amilyen annak elétte is volt! Ezutan a fiu megint csak megszélalt:

— Van az én zsebemben két szal szalag is!

— Hat ha van — feleli neki a felesége —, akkor menj ki, és
gombolyitsd le 6ket! Ha lesz bel6luk valami, hadd legyen! Ha nem
lesz, akkor az mar az 6 dolguk!



Erre kiment az ember, kigombolyitotta a két szalagot. Ahogy
kigombolyitotta, az egyikbél egy labas-kamra, a masikbdl meg egy
takaros haz kerekedett! igy hat éldegélni, haldogalni kezdtek!

Hosszunak hosszu ideig éltek, rovidnek rovid ideig éltek, a
Turem-isten adta sok napon az embernek a hegyi csurei, erdei pajtai
megint csak telni kezdtek prémmel. A felesége meg ezalatt, az
Ooregasszonnyal egyutt, szebbnél szebb égi madarral televarrt, foldi
allattal diszitett himzéseket készitett. A szarnyas madarak mintha
csak repultek volna, a foldi allatok mintha csak éltek volna, ugy
kicifraztak 6ket!

Amint igy éldegélnek, haldogalnak, egyik nap az emberrel valami
furcsasag tortént. Senkihez sem szolt semmit, csak fektdt. Fekudt
egy hétig, kettdig. A felesége meg az Oreganyja konyorogtek neki,
hogy beszéljen, de 8 ki se nyitotta a szajat! Egyszer csak az ember
fektében ugy érzi, mintha a keze lefagyott volna, mintha a laba
lefagyott volna. Elhatarozza, folkel egy Kkicsit, hogy az élet
visszatérjen beléjuk. Hat ahogy foltapaszkodik, latja am: a felesége,
meg az Oregasszony elmentek valahova, a hazat meg tarva-nyitva
hagytak, hogy a sok holl6 meg a szarka akar ki-be repdeshetett
volna. Ekkor az ember fogta magat, és kimaszott a hazabdl. Ehes is
volt, meg fazott is. Bement hat a cslireibe meg a pajtaiba. A sok
prémet kihordta, magara rakta, aztan el6vette a haz mogul az
Otprémes silécét, rakototte a labara, és amerre az orra meg a flle
allt, elindult.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment. A
mentében felvert strl szem(U kodfelh6ben, ritka szeml szentséges
fergetegben még egy kozeledben all6 sipkas erdei mandszellemet,
meg egy kozeledben lévd kesztyls erdei mandoreget sem lehetett
volna észrevenni! Otprémes siléce nyoman karaszlevél Kkis-tavi
tavirdzsak bujtak el6, s ahol megallt, tarkabarka sije alol jeégbdl indult
patakocskak, jégbdl ered6 kis folydcskak keletkeztek.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment,
egyszerre csak egy nagy felhé vagy varos vagy micsoda tlnik elébe.
Kozelebb megy, hat latia am: a Szivnélkuli car varosa az! A varos
korul van véve keritéssel, de ugy, hogy meg egy kis kormos mokus,
még egy kis karmos mokus se tudott bejutni oda! Odamegy erre az
ember a carvaros kapujahoz. Megfordul, atbucskazik magan, hat



nyomban egy tetves fejl, otvaros bdri nyomorusagos ember lett
bel6le. Ezutan fogta magat, és belebujt a hd ala. De a szemét le
nem vette a varoskapurol!

Nem kellett sokaig varnia, egyszerre csak kinyilott a kapu, s
kirobogott rajta a Szivnélkili car szazlovas ménese. Eppen inni
mentek le a lékhez. Legeldl szaladt a szazlovas ménes anyakancaja.
Ebben a pillanatban az ember megint csak fordult egyet,
atbucskazott magan, s sebtiben egy szép aranygylri lett bel6le.
Odagurult a viz szélére. Kozben azt gondolta: ,Ha odamegyek,
lehet, hogy a szazlovas ménes anyakancaja a vizzel egyutt lenyel
majd engemet is!” Hat csakugyan ugy is lett, az anyakanca lenyelte
az aranygydrit. Nem sok id6 telhetett bele, a szazlovas ménes
anyakancaja ellett egy aranylabu csikot.

Reggel folkelt a Szivnélkuli car, feloltozott, aztan kiment, hogy
korulnézzen az udvaraban. Odamegy a szazlovas méneséhez, ni
csak, észreveszi am: anyakancaja egy gyonyorld szép, aranylabu
csikoét ellett! Mind a négy laba csak ugy ragyogott az aranytol! A car
majd odalett az almélkodastdl. Egyre csak az aranylabu csikot nézte.
Annyira nézte, hogy egyszerre csak a nagy csodalkozasban
lerogyott a térdére. De még igy sem birta tartani magat, s nyomban
hasra vagodott. Ugy maradt ott hason fekve, Ggy nézte az aranylabu
csikogjat.

A car felesége meg kozben felébredt. Tapogatja a férje fekhelyét.
Hat azt bizony azéta mar mokusszdr-vastagon, rénszarvasborju-szor
vastagon belepte a dér. Felugrott az asszony, gyorsan feloltozott és
kiszaladt. Keresi — az embere bizony nincs sehol! Elszalad a
méneshez, hat latja am: carura a hasan fekszik!

— Mi tortént veled, hogy a hasadra estél? — kérdezi a carasszony
ijedten.

— Nézd! — feleli neki a férje. — Szazlovas ménesem anyakancaja
arany mellsélabu, arany hatsolabu csikoét ellett!

— Hej, te apatlan, anyatlan nyavalya! Egyszer még e miatt a csiko
miatt felvagatod a pocakodat! Parancsold meg nyomban az
embereidnek, hogy ezt a csikot azonnal vigyék, és Ussék agyon!

Most nagy nehezen feltapaszkodott a Szivnélklli car, és kiadta a
parancsot:



— Vigyétek, vigyétek az aranylabu csikot, és nyomban ussétek
agyon!

Megfogtak erre az emberek a kis aranylabut, elhurcoltak a
vagohelyre és agyonverték.

Kozben, hogy szavam ne felejtsem, folkelt az embernek az
oreganyja is. Feloltozott és lement 6 is a vagohelyre, ahol a kis
aranylabu csikét megolték. Ahogy odaért, felfohaszkodott Turem-
istenhez, konyorogni kezdett a Tung-mandszellemhez:

— Ember révén-e, asszony révén-e, adjatok meg, hogy az
aranylabu kiscsikdm busanak egy darabkaja ide essék a térdemre!

Alighogy kimondta, egy véres kis husdarab odaesett a térdére. O
meg fogta, fejkendbjének a sarkaba becsavarta és hazavitte.

Még talan haza sem ért, a car emberei vorosfeny6bdl, erdei
feny6bdl maglyat raktak, aztan az aranylabu kis csikdcskat,
darabokra vagva, beleszortak a langjaba.

Ugy éjfél tajt, mikor mar mindenki aludt, megint csak felkelt az
Ooregasszony. Fogta a husdarabocskat, és odadobta a Szivnélkuli car
ablaka ala. Odadobta és azt mondta:

~ Ha lesz bel6led valami, legyen! Ha nem lesz bel6led semmi, az
a te dolgod!

Ezzel visszament a hazaba, fejét, szemét betakarta, aztan
elaludt.

Masnap, hogy kireggeledett, felébredt a Szivnélkuli car. Kinéz az
ablakan, hat latjia am: az ablaka alatt egy gyonyori szép
aranynyirfacska nétt! Gyorsan feloltozott, és  kiment, hogy
megcsodalja. Nézi, nézi, hat egyszerre a nagy csodalkozastdl a
lababaol minden erd kiszaladt, 6 meg térdre esett. Majd igy sem birta
tartani magat, s hasra fekudt. Olyan gyonge lett, hogy igy fektében
épp csak jobbra-balra tudott forgolédni, még csak meg sem prébalta,
hogy talpra alljon. igy fektében is egyre csak a fat nézte.

Kozben egyszerre csak felébredi a Szivnélkuli carnak a felesége.
Latja am: nincs mellette az ura. Megtapogatja a fekhelyét, de azt
bizony mar modkusszdr-vastagon, rénszarvasborjuszér vastagon
befedte a dér. Az asszony erre gyorsan feloltozott, és kiment, hogy
megkeresse az urat. Ahogy kiért, az ablakuk alatt meglatta 6 is az
aranynyirfat: tetején zorgedeztek az arany levelek, arany torzsén



ragyogott a fény. Egyszerre csak észreveszi, hogy a férje meg ott
fekszik a hasan, a fa alatt.

— Az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! — kiabal ra
carurara a felesége. — Azonnal parancsold meg az embereidnek.
hogy vagjak ki ezt a fat! Egyszer még felhasittatnad miatta a
pocakodat!

Erre mar felkelt a Szivtelen car is, odakialtotta az embereit, és
megparancsolta nekik:

— Ezt az, ezt az aranynyirfat vagjatok ki! Aztan vorosfenyd
parazsan, erdei feny6 langjan égessétek el, hogy még nyoma se
maradjon!

Az emberek nekialltak, fogtak a fejszéjuket, és elkezdték
csapkodni a fa tovét.

Eszrevette ezt az éregasszony is. Leszaladt a car ablaka ala,
majd leult, és felfohaszkodott az égiekhez:

— Ember révén-e, asszony révén-e, adjatok meg, hogy a kis
aranynyirfacskarol egy forgacs idepattanjék a térdemre!

Alighogy kimondta, egy forgacs odaesett a térdére. Az
oregasszony pedig becsavarta a fejkenddje sarkaba és hazavitte.

Még talan haza sem érkezett, a car emberei kivagtak a kis
aranyfacskat, majd darabokra hasogattak. Aztan akkora tlzet raktak,
hogy az égig csapott a langja, szikrai meg felcsaptak még a
mennyegig is! Ekkor ravetették a tlzre a kis aranyfacskat is, mire
tuzuk felfelé szalld szikrai tobbé mar nem szalltak fel, s lefelé hulld
hamvai sem hullottak le!

Mikor beesteledett, s az emberek mar mind aludni mentek, az
Ooregasszony megint csak odalopézott a Szivnélkuli car ablaka ala.
Kendbjének sarkabdl kicsavarta a kis nyirfaforgacsot, az ablak alatt
ledobta a foldre, majd azt mondta:

— Ha lesz beldled valami, hat legyen! Ha nem lesz beldled semmi,
az a te dolgod!

Ezzel hazament. Otthon fejét, szemét becsavarta és elaludt.

Mire kivirradt, folkelt a Szivtelen car. Kinéz az ablakon, hat latja
am: ablaka alatt egy kis aranytavacska keletkezett, s a szinén egy
kis aranyludacska uszkal. Erre gyorsan feloltozott, leszaladt az
udvarra, hogy az aranytavat, meg az aranyludacskat megcsodalja.



Csodalja, csodalja, mig a nagy csodalkozasban megint csak hasra
nem dolt.

Mig a car odakint amult-bamult, a hazban felébredt a felesége.
Lata am: uranak az agyat mokusszdr-vastagsagnyira,
rénszarvasborju sz6rének a vastagsagara beboritotta a dér.
Felugrott erre az asszony, feloltozott, és kiment az embere utan.
Ahogy meglatta a kis aranyt6 partjan, maris nekitamadt:

— Ember, az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Amiatt a
lud miatt még folvagatod valamiben a hasadat! Ha életben akarsz
maradni, menj és nyomban 6ld meg ezt az allatot te magad!

Ezzel a Szivnélklli car levetkd6zott anyaszult meztelenre, és
beuszott az aranytdba, hogy a kis aranyhidat megkaparintsa.
Egyszer mar majdnem elkapta a kis aranyludacskat, de az hirtelen
folemelkedett, atszallt folotte, s odarepult a Szivnélkuli car levetett
ruhajahoz. Hogy odarepult, nyomban forgolodni kezdett,
atbucskazott magan, s amilyen ember volt annakel6tte, ugyanolyan
emberré lett ismét. Gyorsan magara rantotta a Szivnélkali car kis
szemU lancbdl szétt pancélruhajat, felhuzta a car apré szemi
lancbdl szétt pancéljat, aztan felkapta a kardjat is. Hat ebben a
pillanatban a kis aranytavacska, amilyen hirtelen keletkezett, olyan
hirtelen el is tint. A Szivnélklli car pedig anyaszult meztelenen ott
forgolddott, kapalozott két kis dombhat kozolt.

Az ember ekkor odaszaladt hozza, és kardjaval darabokra
vagdosta. Ezutan rakott akkora tlzet, hogy égig ért a langja, rakott
akkora maglyat, hogy a mennyégig csapott a szikraja, és a
Szivnélkuli cart elégette rajta.

— Mikorra a balvanyfejedelmek szent kora eljon, ilyen nyomorultat
ne hordozzon a fold. Mire a kdldokevagott emberek szent kora eljon,
ilyen tisztatalant mar ne hordozzon a fold — kiabalta kozben, s még a
tz hamujat is szerteszorta a szelben.

Amint végzett vele, a ragyogd mennyégben eld, a hetedik égben
levd tetbgerendas-fustkéményes hazban laké Turem-isten atyja
ledntotte egy tele csésze fekete vérrel. Erre ujbdl fogta a kardjat, és
nekiallt a Szivnélkuli car embereit Olni, vagni. Hosszunak hosszu
ideig vagta Oket, rovidnek rovid ideig apritotta Oket, egyszer csak azt
vette észre, hogy a jobb karja, meg a bal laba nehezedni kezd.
Megallt most egy pillanatra, hogy az izzadsagot letorolje magarol.



Kozben odanéz a kezére, latja am: a felesége huzta le a karjat, attol
lett egyszerre olyan nehéz!

— Asszony, az apad ne lett volna, az anyad ne lett volna! Ha én
ezzel a kardéllel odacsapok neked, a te eddig élt életednek rogton
vége szakad.

Odaszalad erre az embernek a nagyanyja is. Sirva mondja a
fianak:

— Ne old meg! Jaj, ne 0ld meg a menyemet! Nem tett 6 neked
semmi rosszat! Amig te egy hétig, két hétig csak fekudtél, a
Szivnélkuli car elrabolt bennunket, és idehozott magaval a varosaba.

Nem szolt semmit az ember, csak megmarkolta, 6sszenyomta a
nagyanyjat, és betette a zsebébe. Aztan fogta a feleségét, azt is
odatette melléje. Ekkor korulnézett: hat a Szivtelen car varosaban
meg egy kutya sem maradt életben!

Leszaladt most az ember a varos szélére. Elbvette a siléceét,
rakototte a labara és elindult.

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment.
Otprémes siléce nyoman karaszlevél kis-tavi tavirozsak, nagy-tavi
tavirozsak bujtak el6. Ahol megallt, tarkabarka siléce aldl jegbdl
indult patakocskak, jégbdl eredt kis folyocskak keletkeztek.
Mentében felvert slri szemd kodfelhdben, ritka szemi szentséges
fergetegben még egy kozeledben allé sipkas mandszellemet, még
egy kozeledben lévd kesztyls erdei szellemoreget sem lehetett
volna észrevenni!

Hosszunak hosszu ideig ment, rovidnek rovid ideig ment, egyszer
csak egy noéi lélek-jarta vidékre érkezik: hazaérkezett. A hajdanaban
otthagyott hazak, az egykoron otthagyott labas-kamrak még régqi
eépsegukben alltak.

igy hat megint csak éldegéltek, haldogaltak tovabb. Még most is
elnek gazdagon, boldogan.



A TETSZHALOTT UNOKA

Serkal vidéki mese

Elt egyszer egy dregasszony. Volt neki egy unokaja is. Hosszu ideig
eldegéltek-e, rovid ideig éldegéltek-e, egyik nap az unoka azt
mondja az oreganyjanak:

— Hallod-e, én most meghalok. Vigyél el majd a gyaszos
temetbhelyre, tegyél le a foldre, és borits le a kis csbnakommal!
Aztan tedd mellém a halaszéhalomat, tedd mellém az evéustomet,
tedd mellém a fejszémet!

A fid, ahogy ezt kimondta, nyomban elvagddott. Meghalt. Most az
Oregasszony vizet melegitett, megmosta az unokajat, majd
kiteritette, ahogy az mar illik! Harom napig virrasztotta, majd kivitte a
temet6be. Mindent ugy csinalt, ahogy az unokaja meghagyta. Testét
letette a foldre, kis csoOnakjaval beboritotta, aztan mellé tette a
szerszamait. Sirt még egy kicsit folotte, majd hazament.

Az oOregasszony talan még haza sem ért, az unokaja kiugrott a
csonak aldl. Fogta a csonakjat, levitte a folyé partjara. Beletette a
haldjat, aztan maga is beleugrott, és evezni kezdett. Beevezett a viz
kozepére, haldjat kivetette, és amikor mar ugy gondolta, hogy van
benne egy f6zetre valdé hal, kihuzta. Visszaevezett a partra. Halojat
szokasa szerint kiakasztotta szaradni. Aztan tlzet rakott, a fogott
halat belerakta az Ustjébe, és olyan levest f6z6tt beldle, hogy no! Be
is lakott derekasan. Az Ust aljan egy kis ikrat, meg miegymast meg
ott is hagyott. Ezutan visszafekudt a csonakja ala.

Egyszer csak az 6regasszony azt gondolja magaban: ,Kimegyek
mar a temetbbe, elsirdogalok még egy kicsit az én elveszettem
folott!”” Ezzel fogta is magat, és lement a temetébe. Ahogy odaér,
latja am: nedves a csonaknak az alja! Nézi a halot: nedves az is! A
tizhelyen meég pislakol a tlz, s az ust alja tele van ikraval meg
miegymassal!

,Ejha! — toprenkedik magaban az Oregasszony. — Miféle
istentelen emberek nyulhattak egy halott holmijahoz?”

Nézgel6dott egy kicsit, aztan leult siratni:



— Nedves-csdnak nevl unokacskam, jaj, mire is jutottal! Nyirkos-
halé nev( kis fiacskam, soha el nem felejtelek! Halikras-szaju
elveszettem, neved maradjon fenn mindorokre!

Ezutan az 6regasszony felkelt és hazament.

Alig ment el az oregasszony, unokaja kiugrott a csonak aldl,
vallara kapta, eés levitte a vizre. Megint csak evezett kivetette a
hal6jat, és amikor Osszegyllt benne egy fbzetre vald hal,
visszaevezett a temetbbe. Csonakjat folvitte a helyére, haldjat kitette
szaradni, aztan nekiallt f6zni. Mikor megf6tt az étele — valami
hallevesféle lehetett vagy micsoda —, belakott belble. Az Ust aljan
megint csak hagyott egy kis maradékot. Ezutan megtorolte a szaja
szeélét, és visszabujt a csonakja ala.

Ugy harom-négy nap telhetett el, az éregasszony Ujra ugy
hatarozott, hogy elmegy az unokajahoz a temetdbe. Szépen
nekikészulédott, aztan el is indult. Megérkezik a temetébe, odamegy
az unokaja sirjahoz. Megint csak latja am: vizes a csonaknak az alja!
Nézi a halaszéhaldt: hat nyirkos az is! Még parazslik a tliz s az Ust
aljan ott a friss ételmaradék! Az dregasszony egyre csak tépelddik,
tinédik rajta, aztan belefog a siratasba:

— Nedves-csonak nevl unokacskam, jaj, mire is jutottal! Nyirkos-
haléd nevl kis fiacskam, soha el nem felejtelek! Halikras-szaju
elveszettem, neved maradjon fenn mindorokre!

igy siratta az 6regasszony, aztan elment haza. Még haza sem ért,
unokaja kiugrott a csonak aldl. Levitte a partra, s ment vele
egyenesen be a folyd kozepébe. Bevetette a fogdhaldjat a vizbe,
fogott egy fOzetre valoé halat, majd kievezett a partra. Csénakjat
folvitte a szokott helyre, haldjat felakasztotta szaradni, és nekiallt
fézni. Ahogy kész lett vele, jol beevett belble. A maradékot, halikrat
meg miegymast, otthagyta az aljan, 6 maga pedig visszafekudt a
csonakja ala.

Kozben az oregasszony is éldegélt, haldogalt magaban. Egyszer
beallitott hozza egy ismeretlen ember.

— Becsap téged a te unokad — mondta az d6regasszonynak. —
Ezért én azt mondom neked, menj ki holnap reggel a temetdhelyre.
Amikor mar ott kint leszel, én majd a folyd tulsé partjan
medveodreggé valtozom, Uvoltok majd egy nagyot, és elkezdek feléd
uszni. Akkor majd te is kezdd el orditani, hogy: ,Unokacskam segits,



mert felfal a medve!” Ezt 6 nem allhatja tétlenul, kiugrik a csénak
alél. En akkor elkapom, és ellatom a dolgat, amiért ilyen csunyan
bant veled. Majd ha aztan mar j6l elraktam, gyere oda, és valassz
szeéjjel bennunket!

Ezt mondta az ismeretlen ember, s ahogy befejezte, alltd
helyében eltlnt.

Az Ocsike mit sem tudott errdl, folkelt a csonak aldl, szerzett
maganak ennivaldt, és visszafekudt a helyére. Az dregasszony meg
fogta magat, és ahogy Turem-isten megadta a kovetkezd napot,
elindult a temetdbe. Megint csak latja am: nedves a csonak feneke!
Nyirkos a hald! Az uUstben ott a meleg ételmaradék! Nem szolt ra
semmit, csak nekiallt siratni:

— Nedves-csonak nevl unokacskam, jaj, mire is jutottal! Nyirkos-
halé nevl kis fiacskam, soha el nem felejtelek! Halikras-szaju kis
megholtam, neved maradjon fenn mindorokre!

Ebijén a pillanatban a folyd tulsé partjan egy medvedreg nagy
dormogve uszni kezd a temet6 felé.

— Unokacskam! Ocsikém, jaj, segits! Jon mar... rogtdon folfal a
medveoreg! — kezdett el nyomban kiabalni az 6éregasszony. Ezt mar
a fiu sem tlrhette, kiugrott a csénak aldl. A medvedreg éppen akkor
ert ki a partra. Az unokacskat rogton el is kapta, és derekasan utni
kezdte:

— Miért csapod be az 6reganyadat? Miért szomoritod? — kiabalta
a medvedreg. Ekkor odajott mar a fiu nagyanyja is, és
szétvalasztotta  mindkettjuket, majd szépen  megolelték,
megcsokoltak egymast.

Aztan tartottak egy akkora lakomat, hogy egy varos népe, egy
falu népe is jollakhatott volna rajta! Egy allé napig meg egy allé hétig
folyton-folyvast csak ettek-ittak. Végul fogtak magukat, és
mindnyajan hazaindultak. Az oregasszony visszafordult a maga
hazaba, az unokaja ment a maga dolgara, az ismeretlen ember a
maga hazajaba.

Ott élnek ma is, éldegélnek ma is gazdagon, boldogan!



A VADASZ ES A HETFEJU ERDEI MANO

Irtis vidéki mese

Volt egyszer egy réti javorszarvasra, erdei rénszarvasra vadaszo
ember. Ennek az embernek kutya helyett egy medve, meg egy
farkas volt a kiséréje.

Ez az ember egy alkalommal azt mondja a huganak:

— Hugom, amig vadra jarok, ne sopord fel a szoba padldjat, meg
a hajadat se fésuljed ki!

A huga ezt valaszolta:

— Hagyd ma itthon a kutyaidat, valaki gyakran jar erre. Mihelyt
kiteszed a labad, rogtdon jon be hozzam.

A batyja csakugyan otthon hagyta az allatait. Lancra kototte ket
aztan nekieredt a mez6nek, csak ugy magaban, amit hanti ember
sohasem szokott megtenni.

Hat alighogy az ember elment, a huga rogton felsoporte a padldt,
megfésilte a hajat, az allatok fulébe meg 6lmot oOntott, hogy ne
halljanak. Alighogy elkészult, jott is a hétfeji erdei mand. Bementek
a hazba, aztan ott csokoldzni kezdtek.

Az ember, a leany batyja, meg ezalatt vadaszgatott. Egyszerre
csak latja am: a hétfejl erdei mand jon utana. Hirtelen folmaszott hat
egy nagy novesd vorosfenyd tetejébe. A hétfeji erdei mand meg
odament a fahoz, fogta a baltajat, és nekiallt, hogy a fat az emberrel
egyutt kivagja. Vagja, vagja, eléri mar a fa szivét, is, mikor a fa alatt
hirtelen megjelenik egy nyulasszony.

— Testver, hat te mit csinalsz itt? — kérdezi a hétfeji manotal.

— A réti javorszarvasok, az erdei rénszarvasok vadaszat akarom
megenni, de 6 felmaszott ennek a vorosfenybnek a legtetejére!

— Add csak ide azt a fejszét, testvér! — mondta a nyulasszony. —
Te addig pihenj egy kicsit!

A hétfeji erdei mand erre odaadta neki a fejszét, 6 maga pedig
lefektdt aludni. A nyulasszony meg ezalatt kiigazitotta a fa torzsét,
er6sebbé tette, mint annak el6tte volt! Ahogy készen lett vele,
megszolalt:



— Testvér, hej, ideje mar felkelni! Edd meg mar a réti
javorszarvasok, az erdei rénszarvasok vadaszat!

Amint folkelt, a hétfeji mané nyomban észrevette, hogy a
vorosfenyd torzse er6sebben all, mint valaha. A nyulasszony kozben
elszaladt, eltiint a hétfeji erdei mano szeme elél. Erre a hétfejl erdei
mand Uujra nekidllt vagni a fat. Vagja, vagja, egyszer csak
odasomfordal hozza egy roka:

— Testver, hat te mit csinalsz itt? — kérdezi a hétfeji manotal.

— Meg akarom enni ezt a javorszarvasra vadaszo, ezt a
rénszarvasra vadaszo vadaszt!

— Testvérem, add csak ide azt a fejszét, vagom én helyetted.
Pihenj te addig! — biztatta a roka, s amig a hétfeji erdei mano aludt,
foldet meg homokot hordott, és ugy megerésitette a fa tovét, hogy az
erosebb lett, mint annak el6tte barmikor.

— Testvérem, itt az ideje, hogy folkelj, edd csak meg az
emberedet!

Folkelt a hétfejl erdei mano, latja am: megint csak becsaptak, és
kezdheti elolrdl. ,Hat én most mar tobbet senkinek sem hiszek!” —
gondolkozott, aztan vette a fejszéjét és nekiallt. Vagta a fat, vagta
ujbdl. Amikor megint csak elérte a fa kozepét, valahonnan ott termeti
egy vidra.

— Testvér, hat te mit csinalsz itt? — kérdezte a vidra is a hétfeji
manotol.

— A réti javorszarvasok, az erdei rénszarvasok vadaszat akarom
megenni, de felmaszott ide a vorosfenyd tetejébe.

— Testvérem, add csak ide nekem azt a fejszét. Pihenj egy kicsit!

A hétfejl erdei mand, barhogy fogadkozott is elébb, megint csak
beleegyezett, odaadta a fejszét a vidranak, 6 maga meg lefekudt,

A vidra ekkor lement a folyd partjara, hozott egy csomé homokot
meg iszapot, korulrakta vele a fat, s ezzel ugy megerdsitette, hogy
megint erésebb lett, mint volt. Amikor elkészult, odakialtott a hétfejl
erdei manonak:

— Testvér, kelj fol!

Fel is kell a hétfejl erdei mand. Latja am: a vorosfenyé még most
is milyen keményen all a helyén!

Most arra ropult egy veréb, s leszallott a fa csucsara.



— Oreg, hat te mit csinalsz itt ennek a fanak a tetején? — kérdezte
az embertdl.

— Ocsike, ez a hétfeji erdei mand meg akar engem enni. Amikor
javort meg rénszarvast Oltem, ugye, ezzel a csérdoddel sokszor
jollaktal a lehullott friss-véres darabkakbol?

— lgazad van - felelte a veréb. — Valoban sok j6 falatot hagytal
nekem.

— Akkor hat menj most a hazamba, mondd meg a kutyaimnak,
jojjenek gyorsan, mert a hétfejl erdei mand fel akar falni!

A veréb el is repult, és a kémény fustnyilasan keresztul bekialtott
a hazba:

— Medve, farkas, gazdatokat a hétfeji erdei mano fel akarja falni!
Gyertek, fussatok hozza gyorsan!

Ezt mondta nekik a veréb, de azok nem hallottak semmit, mert a
fuluk tele volt dlommal. A veréb elrepult, az ember meg csak vart
tovabb. Amint igy varakozott, egyszer csak arra ropult egy hollo is.
Letelepedett a vorosfenyd csucsara.

— Oreg, hat te mit csinalsz itt ennek a fanak a tetején? — kérdezte
az embertél. — Meddig fogod itt még fuvatni magadat a tavaszi meg
az 6szi szelekkel?

— Kedves oOcsike, hova menjek? Meg akar enni a hétfejli erdei
mano. Ocsike, mondd csak, amikor réti javorszarvast, meg erdei
rénszarvast oltem, ugye hogy a rudra akasztott j6, zsiros husokbdl
be-belaktal?

— Valdéban igy volt, ettem én nalad, ahanyszor csak rént ejtettél.

— Menj hat el akkor gyorsan a hazamba, szdlitsad el6 az én két
kutyacskamat, a medvét meg a farkast, és mondd meg nekik: a
gazdatokat a hétfejl erdei man6 meg akarja enni!

A hollé6 ment is, raszallt az ember haza kéménynyilasanak a
szelére, és bekiabalt a hazba:

— Medve, farkas, gyertek tustént! Gazdatokat a hétfeji erdei
mano fel akarja falni!

A medve felemelte a fejét, figyelni kezdett.

— Mit beszélsz, te holl6? — kérdezte téle.

— Gyertek tustént, gazdatokat a hétfeji erdei mané meg akarja
enni!



A medve ennek hallatara abban a pillanatban felugrott. Lanca
régtén négy-6t darabban szakadt le réla. igy a medve elszabadult,
és utnak eredt. A farkas is ment volna utana, de ahogy felugrott, a
lanc visszarantotta, ugyhogy hanyatt esett. Ekkor elkezdett Gvoltozni:

— Testvér, gyere vissza! Szabadits ki engemet is!

A medve visszafordult, a farkasrol bérével egyutt leszaggatta a
lancot.

Most aztan nekiiramodtak mind a ketten. Kozben a gazdajukat
fujdogalta a tavaszi szél, fujta az 6szi szél, ugyhogy ha az orrara
|6sz6rt tettek volna, biz az meg nem maradt volna rajta; ha egy kis
flszalat tettek volna ra, biz az sem maradhatott volna meg rajtal!

De nem sokaig fujta mar a szél, mert megérkezett a medve.
Ahogy odaért, elorditotta magat. Ugy elorditotta magat, hogy a
vorosfenyd, az egész fenyberdd megremegett belé. Aztan a
farkassal egyutt nekirontott a hétfeji erdei mandnak. Lentrdl a farkas
meg a medve szaggattak karmaikkal, fentr6l pedig az ember a
fejszéjével vagdalta, meg az ijaval 16voldozott ra.

Haromszor fordult meg az év, haromszor mult el a nyar meg a tél.
Haromszor esett az es6, haromszor jott meg a ho, mire elérkezett a
hatalmas hétfejli erdei mand halalanak a napja, mire végul is meg
tudtak olni.

Ekkor az ember 6sszehordott harom szan gallyas fat, harom szan
szaraz fat, és a hétfeji erdei manét elégette. Déli szél a hamvat
északra vitte, északi szél a hamvat dél felé szérta, nem maradt meg
bel6le semmi.

A réti javorszarvasok, az erdei rénszarvasok vadasza ezutan
bement a varosba, a fejedelemhez. A nép mar messzirél észrevette.
De ekkor a fejedelem kiment a hazabal.

— Vajon, a ti kedvetekéert, vagy az én kedvemért jott ide?
Maradjatok! — mondta a népének, aztan behivta az embert, és a hét
lanya kozul a legkisebbet neki adta feleségul. Még csak valtsagot se
kert érte! Aztan nagy lakodalmat csaptak, csodalatos ételeket ettek,
isteni italokat, még palinkat is ittak!

Kozben odajott a fiu huga is, hozta a hétfejl erdei mand fogat, és
bedugta a fiatal hazasok parnajaba. EImult a lakodalom, a férj meg a
feleség a haléfuggdony mogé mentek aludni. Ahogy az ember ledélt,
a fog keresztulszurta a halat. Reggelre mar el is temették!



Egyszerre csak az ember kutyai, a medve meg a farkas,
elkezdtek Uvolteni, keresték 6t. Elmentek a temetdbe, kiastak a
testét. Mikor lattak, hogy a gazdajuk meghalt, elhivtak a vidrat, aztan
a rokat, majd legvégul a nyulacskat. A nyul kihuzta beléle a fogat, az
ember megéledt, és egészséges lett, mint annak el6tte!

Folkelt a fiu, visszament a hazaba, a medvének meg a farkasnak
megparancsolta, hogy hugat tépjék szét. igy is lett Az allatok a
leanyt széttépték, a réti javorszarvasok vadasza, az erdei
rénszarvasok vadasza pedig a fejedelemtél ujbdl annyi ajandékot
kapott, hogy gazdagon el beléle még ma is!

Dugig van a haza vords prémmel, tomve van fekete prémmel,
ladd-e, komam, nekunk nem ad egy darabot se!



A HAROM FIUTESTVER HUGA

Irtis vidéki mese

Eldegélt-haldogalt egyszer harom filtestvér. Volt nekik egy huguk is.
Egyszer a harom fiu elment réti vadra, erdei allatra vadaszni. Hat
amint este megérkeznek, latiak am: a tlizhelyen még ott a tegnapi
hamu, az asztalon Uresen allnak az étkes fazekak. Megszodlal erre a
legid6sebb fiu:

— Egyedul vagy, hugunk, senki masra nincs gondod, itthon mégis
se étel, se tiz!

Megszélal a k6zépso fiu is:

— Hugunk rosszra vald lett, mindig csak a legényeken meg a
férihezmenésen jar az esze!

Ezzel a kozépsob testver eldvett egy lapatot, a hugat radlltette, és
kiloditotta a hazbdl. Repult a leany, repult flboritotta rétek felett,
egyenes szalu erdbéségbe. Ott aztan foldre ért, s ahogy foldet ért,
nyomban utnak eredt.

Hosszu ideig megy-e, rovid ideig megy-e, egyszer csak egy
acéllancon fugg6 palotahaz akad az utjaba. Arany alja lefelé csak
ugy onti a sugarat, ezust teteje felfelé csak ugy szorja a fényét. A
leany haromszor koruljarja, nézegeti, de ajtét sehol sem talal rajta.
Legvegul egy kis kampd akad a kezébe. Meghuzza, hat egy ajtd
nyilik ki tole. A leany bemegy a hazba, ott aztan a mézes-édes
etelekbdl nekiall enni, inni.

Amint a leany igy eszik, amig a leany igy iszik, egyszer csak a
déli égbolt feldl Pajrahta’® kis lid képében berepil hozzéaja. Leveti a
bérét, s ni csak, egyszerre, amilyen nagy azel6tt volt, ugyanolyan
nagykeént all elétte. Aztan nem sokat teketoriazik, megolelik egymast,
0sszecsokoloznak.

Masnap reggel Pajrahta azt mondja a leanynak:

— Majd ha elmentem, vendégul lathatod két legidGsebb batyadat,
de a harmadik eldtt ki ne nyisd az ajtot!

Ezzel elrepult. Alighogy elrepult, maris megérkezett a leanynak a
legidésebb batyja. A leany megetette, megitatta, aztan elengedte.
Ezutan megérkezett a leanynak a kozépsd batyja is, akit a leany



szintigy ellatott minden foldi joval. O utana pedig bedllitott a
legfiatalabb batyja is. A leany bizony 6t is megvendégelte.

Amikor mar a legfiatalabb fiu is evett, ivott, a leany azt mondja
neki:

— Apam fia, batyam, menj utadra. Férjem nem engedi, hogy itt
legyél!

A fiu nem hallgatott ra, hanem levette a fakampoérdl a kardot,
folmaszott a kémeénybe, és ott varakozni kezdett. Amint ott
varakozik, egyszerre csak a déli égbolt fel6l kis vadlud képében
foltinik Pajrahta, a leanynak a férje. Amikor aztan a kéménynyilason
ereszkedni kezd a hazba, a ledfiatalabb fiu kapja a kardjat, és
belevag egyet a lababa. Erre Pajrahta azon mod visszafordult,
elrepdult, eltint a messzeségbe.

A leany elhatarozta, hogy megkeresi a férjét. Csinalt maganak
egy haromoles botot, meg egy harom araszos sarku csizmat, azutan
utnak eredt.

Amint igy ment, egyszer csak odaérkezett egy hazhoz, meg egy
|labas-kamrahoz. A haz elbtt egy farkasallat meg egy medveodreg vart
ra. Dormogtek, morogtak rettenetesen, mig csak a hazbdl egy
Ooregasszony ki nem szolt rajuk:

— Ha kedves emberunk jott, fogjatok meg kopenye aljat, kapjatok
el ruhaja cslcskét, és hozzatok be a hazba. Ha ellenséges ember
erkezett, kezét-labat tdbdél harapjatok le, és kergessétek el!

Erre a farkasallat, meg a medveodreg a leanyt bevezette a hazba.
Ott az 6regasszony, a leanynak a nénje, igy fogadta:

— Ki vett téged dalba, ki foglalt téged mesébe, hogy eljottél ide a
vilagnak allatok se jarta végébe?

— A magam sorsanak az éneke, a magam torténetének a meséje
hozott ide. Férjemnek, Pajrahtanak megvagtak a labat, mondd, hogy
talalhatnék ra, hogy mehetnék utana a be nem fagyo vizl
szentséges tenger kozepére? — tudakolta a leany, a nénje pedig igy
felelt neki:

— Bemégy majd a férjem talpardl lekapart poron.

Csakugyan, egy-kettére megjott az 6regasszonynak a férje.

Ettek, ittak, azutan lefekidtek. Amikor az o6reg elaludt, az
Ooregasszony az ember talpardl belekaparta a port egy kis nyirfahéj
edénybe, majd még harom szakallszérét is kitépte.



Masnap reggel az Oregasszony odaadta a leanynak a férje
talpardl lekapart port, kezébe nyomta a harom szakallszért, végul
pedig adott neki egy gombolyagot, és igy szolt:

— Dobd le magad elé ezt a gombolyagot, as ahova ez vezet, oda
menj magad is!

A leany utnak eredt, s csakhamar megérkezett a tengerhez. Ott
elévette a nyirfahéjedénybdl a port, és a tengeren maga elé szorta.
A tenger azon a helyen nyomban befagyott, 6 meg atment rajta.

Ahogy a leany atért a tenger tulsé partjara, meglatott egy arany
teteji, arany alju hazat. Koruljarta a lenti oldalrdl, kortlnézte a
napfényes oldalrdl, ajtét csak nem lelt. Valahogy mégis észrevette,
hogy valami kis vasféle van az egyik helyre beutve. A leany ekkor
elévette az oregember harom szakallszorét, a vasat megeérintette
vele. Hat abban a pillanatban akkora kapu tamadt ott, mint egy t6. A
leany gyorsan bement a hazba, és elbujt a kemence mogott.
Alighogy elbujt, ott termett harom asszony. Erre a leany el§jott, és
azt mondta nekik:

— Vezessetek a férjemhez!

— Ha beleegyezel, hogy a labadbdl kiszedjuk az inakat, elviszink
hozza, ha nem egyezel bele, akkor nem viszink el hozza -
valaszoltak az asszonyok a leanynak.

A leany beleegyezett. Erre az asszonyok kiszedték a lababodl az
inakat, azutan elvezették egy helyre, ahol a férje lenni szokott. Hogy
odaeértek, a leany atvaltozott otvaros feji szolgalé leannya, aztan
dolgozni kezdett egy oregembernél meg egy oregasszonynal, akik
leanyukka fogadtak.

Amint a leany igy dolgozik naluk, egyszer csak hallja, hogy a
férje, Pajrahta, kozel van az élete végéhez. Ekkor a leany azt
mondta az oregasszonynak:

— Oregnéném, fézzetek neki hat fazéknyi nyirfakéreg teat!

Az oregek csakugyan el is készitették a teat, Pajrahtat megitattak
vele, amitdl az egyszeriben ugy meggyogyult, hogy nyomban talpra
is szOkkent. Aztan, hogy talpraszokkent, maris indult a Nap-kanhoz,
és megkeérte t6le a leanyat feleségul.

Mikor kezdddott a hajnal, mikor a nap kezdett az égre menni,
meg is érkezett a naszmenet. Megtartottak a lakodalmat, utana
pedig Pajrahta a fiatalasszonyt bevezette magahoz. A leany, az



otvaros fejli szolgald leany, meg ezalatt elbujt a kemence moge.
Amikor a fiatalasszony lehuzta az ujjardl a gylrit, az otvaros feji
ellopta, s a szajaba vette. Ekkor a férj meg a feleség lefekudt. A
fiatalasszony pedig ezt tudakolta a férjétdl:

— Emlékszel-e még a harom testvér hugara, a te reqi
feleségedre?

Ahogy ezt az 6tvaros feji leany meghallotta, a szajaban a gydrit
kettéroppantotta. Erre a Nap-kan leanya nyomban meghalt. Masnap
reggel el is temették.

Ekkor Pajrahta elment, és megkérte maganak a Hold-kan
leanyat. Meg is kapta, egy hajnalon el is vitte. Az 6tvaros fejli leany
pedig mar varta 6ket, s mikor a lakoma utan a férj meg a feleség
lefektdtek aludni, megint csak ellopta az asszonynak a gydrijét, és
a szajaba vette. De alighogy a gylrit a szajaba vette, maris hallja
am, amint a fiatalasszony azt tudakolja a férjétél:

— Emlékszel-e még a harom testvér hugara, a te réqi
feleségedre?

Ahogy ezt az otvaros feji leany meghallotta, szajaban a gydrit
apro darabokra torte. A Hold-kan leanya meg azon nyomban
meghalt. Reggelre el is temették.

Ezutan Pajrahta bement a hazba, az élet és a halal hazaba.
El6vette a dombrajat*®, és jatszani kezdett rajta. Jatszott rajta,
jatszott rajta, mikor pedig odaért a Harom Testver Hugardl szdélo
dalhoz, ugy a foldhoz vagta, hogy darabokra ment széjjel. Aztan
toppantott egyet a labaval, és azt mondta: ,Ossze!” Erre a dombra
egybeallt. Most Pajrahta megint parancsolt: ,Helyedre!” — erre a
dombra felugrott a helyére, a szegre. Ennek utana Pajrahta egy
hattyanyaku harfat vett a kezébe, és jatszani kezdett rajta. Jatszott,
jatszott, amikor pedig odaért a Harom Testver Hugarol szolo dalhoz,
a hattyunyaku harfat is ugy odavagta a foldhoz, hogy apré darabokra
ment széjjel. Aztan megint csak toppantott egyet a labaval és azt
mondta: ,,0ssze! Helyre!” — mire a hattyunyaku harfa is visszament a
helyére.

Erre azonban a kemence mogul elbugrott a leany, a harom
testvér huga, Pajrahta szemét befogta, férjét szép szorosan atdlelte.

— Harom testvér huga, eressz el engemet, én soha tobbé nem
hagylak el téged! — kialtotta Pajrahta, felesége pedig kibontakozott



az Olelésébdl. Aztan hazamentek, és azdta is élnek gazdagon,
boldogan.



UTOSZO

Az Ural hatalmas hegyrengetegeén tul, a szélesvizii Ob-folyd mentén
el egy kis nép, az osztjakok népe. Nevuket hiaba keresnénk a
torténelmet formald nagy népek kozott: l1etuk és sorsuk belevész az
emberiség sok ezernyi volt és él6 kis népének a soraba. Neklnk
magyaroknak azonban megis szamottevéek: mert rokonaink.

Az osztjak, a magyar és az ugyancsak rokon vogul nép el6dei,
id6szamitasunk el6tt mintegy két és fél évezreddel, valahol a Kama-
és a Tobol-folydk kozott elterulé vidéken egyutt éltek, egy
kozOsseéget alkottak. Egyuttlétik sok-sok hosszu évszazadan at egy
volt a nyelvuk, sorsuk, gondolkodasuk, hituk, egy a vilaguk. Azutan
mi magyarok belekerultink a népvandorlas emberfolyamaba,
elsodrédtunk téluk délre, nyugatra, hogy majd itt a Duna-Tisza
kdzén szerezziink magunknak Uj foldet, uj hazat. Oket meg elnyelte
észak, Szibéria, ahonnan csak a Xl. szazad végeétél kezdve
szallingbznak roluk hirek.

Ma az osztjakok Nyugat-Szibériaban élnek. Legészakibb
csoportjaik Szalehard (régi nevén Obdorszk) kornyékén laknak,
onnan kezdve népesitik be, lefelé az Ob északra fordulasaig, majd
keleten a Vab- és a Vaszjugan-folyok vidékeéig bezardlag az Ob
nagyszamu mellékfolydinak és elagazasainak a partjait. Ez a terulet
europai szemmel nézve szinte elképzelhetetlenil nagy:
Magyarorszag tobbszorosen elférne rajta. A rajta élé6 osztjakok
lélekszama a hatalmas terulethez képest azonban meglehetbsen
kicsiny — alig tizennyolcezer.

Az osztjakok mind a multban, mind ma magukat leginkabb az
altaluk lakott folyévidekrél nevezik el. Valamikor egyik csoportjuk az
életet add Ob-, osztjakul Asz-folyérdl asz-jah, azaz obi-népnek
nevezte magat. Ebbdl az elnevezésbdl eredt aztan az idegenek
ajkan a nép kdzismert osztjak neve. Az osztjakoknak, mint a legtobb
népnek, a nagyobbara ma mar csak idegenek hasznalta nevén kivul
van egy sajat, népi nevuk is: a hanti név, mely a Szovjetunidban
1921-ben a nép hivatalos nevévé valt.

Az osztjak nép torténete, sok vonasaban, megegyezik a vele
nyugatrol szomszédos vogul nép torténetével. Nyugatabbra lako



csoportjaik a vogul néppel egyutt a Xll. szazadtdl kezdve
fegyveresen kuzdottek ,Jugriaban”, az Ural el6tti és kornyéki vogul—
osztjdk foldon, a novgorodi és moszkvai fejedelmek terjeszkedése
ellen. Kozben délrél a tatarok tortek rajuk, s a kettds veszedelemnek
el6bb a tatarokkal valé megbékeélés, majd a XV. szazad végén az
orosz carnak, lll. lvannak tortént hidbéri behodolas vetett veget.
Kulonos jatéka a torténelemnek, hogy a ,jugorok felett gy6zelmes
jugor nagyfejedelem?”, Ill. lvan, éppen a mi Matyas kiralyunkhoz irt
levelében (1488. julius 29.) hasznalta el6szor ezt a cimet, és adta
tudtul a vilagnak birodalma és feudalis hatalma keletre vald
kiterjesztését. Mégsem ez a gy6zelem, jelentette az osztjakok
szamara a végsO rosszat. A carok majdnem két évszazadig
megelégedtek az osztjakok megadoztatasaval. Végzetessé csak
akkor valt a helyzetuk, amikor a XVI. szazad legvégén az Ural
vidékén akkor szinte korlatlan hatalmu Sztroganov kereskedécsalad
— az osztjakok- és a vogulok- lakta teruletek mérhetetlen
prémkincseire ahitozva — véres erfszakkal letorte az osztjakok és
mas nyugat-szibériai népek ellenallasat, terUletikon kozak
hely6rségeket allitott, és megkezdte foldjuk, foképp erdeik
prémallomanyanak hatalmas meéretl kizsakmanyolasat. A kozak
fegyverek védelmét élvezé kupecek par garasnyi ellenértékért
ezreket ér6 prémeket haracsoltak dssze. Uzleteik ,simabba” tételére
a népet vodkaval, szesszel ,boldogitottak”, s az amugy is kegyeden
szibériai foldon meég altalanosabba tették a nyomort, a
kiszolgaltatottsagot, az éhséget. Tetézte az osztjakok nehéz
helyzetét, hogy a mindinkabb szikké valdé vadaszdé és halaszo
terlleteken adaz harc folyt a kornyéken él6 szamojéd, tatar, részben
a zlrjén, s6t, még az egyes vogul csoportokkal, nép toredekekkel is.

Az osztrakokat kipusztulassal fenyeget6 aldatlan allapotnak a
Nagy Oktoberi Szocialista Forradalom vetett véget, mert megtorte az
Oket sanyargatd kupecek, és az id6kdzben hozzajuk szegddott
csinovnyikok és addszedb6k hatalmat. E nagy torténelmi fordulat ota
az osztjak nép a felemelkedés utjara lépett, tehetséges fiai egyre-
életlk fenntartasahoz szikséges termékeket, csere- és arucikkeket.

Az osztjakok foglalkozasa 6si idOk 6la a halaszat és a vadaszat,
amiben igen nagy mesterek. Régebben ijaikkal, ma puskaikkal



félelmetes ellenségei a prémet és hust add allatoknak. Régen az
osztjak fustolt és sozott hal elkerult Szibérianak és Oroszorszagnak
tavoli vidékeire is. Ma terlletikdn tobb hal- és husfeldolgozé gyarat
létesitettek, s gyartmanyaik eljutnak a vilagnak szinte minden
reszébe.

Az osztjakok gazdasagi felszabadulasat kovette a szellemi
felemelkedés is. A régen irastudatlan népnek ma sajat irasa,
irodalmi nyelve van, iskolaikban és internatusaikban sajat
nemzetiségi tanitdik nevelik az ifjusagukat, maguk iranyitjak
gazdasagi és kulturalis életuket. Emlitésre méltd, hogy egyes altaluk
lakott; (f6képpen a keleti-osztjak) vidéken az osztjak nyelv az orosz
mellett ,nemzetek kozotti” nyelvvé vall, melyei egyarant hasznalnak
a kornyezetukben éld, betelepuli zUrjének, szamojédok, sét, még az
oroszok is.

Az osztjakok egészen a legutdbbi idbkig fratrialis, nemzetségi
tarsadalomban éltek. Nemzetiségeik két f6 csoportra: mosz-ra és
por-ra oszlanak. A két csoport kozul a mosz az ,el6kelébb”, a
,nemesebb”, a por a lenézettebb, anélkul, hogy ez a kettdésseég
osztalytagozodast is jelentene. Az egyes nemzetiségi csoportokon
belul tilos a hazassag, mosz-ember csak porral vagy idegennel
(orosszal, tatarral) kothet hazassagot és viszont. Az asszonyokert
valtsagdijat fizetnek, vagy ha erre nem futja, kulonféle furfangok,
gyakran rablas utjan szereznek maguknak feleséget. Ez a szokas
természetesen sok haboruskodasra ad okot, ,naszolni”, feleséget
szerezni — valamikor szinte egyértelm( volt a haboruval.

Az osztjakok vilagfelfogasa tobbé-kevésbé azonos a vogulokéval.
Hitlk koézéppontjaban az 6sok tisztelete all. Igen fejlett naluk a
halott-kultusz. Ez nemcsak abban nyilvanul meg, hogy
temetkez6helyeiket telepulésuk legszebb részén jelolik ki, hanem
abban is, hogy az elhalalozas bizonyos év- és napforduldin kijarnak
a sirokhoz, lakomat ulnek, melyen a halottat is ,megvendeégelik”,
gyermekeiket a sirok folott udvozlésképp megldbaljak, tovabba, hogy
a csalad 6sei az egyes csaladok, nemzetségek istenségeivé is
valnak, és faragott balvanyoszlopaik az osztjak haz legtiszteltebb
zugaban foglalnak helyet. Az egyes nemzetségeknek megvannak a
maguk kulon, szent aldozohelyeik, faik, melyeknek a kornyékén csak
szent celbol szabad megjelenni, novenyzetét a legnagyobb bin



megrongalni. A szent hely korulotti vizbdl inni sem szabad, sét, még
evezni is szotlanul, csak csendben illik. Olyan er6s ez a hagyomany
és tisztelet, hogy még a betelepllt orosz, a dolog ,lényegérdl” mit
sem tudo lakossag is megtartja.

Az egyes nemzetségek fiai gyakran fordulnak segitségert az
0sokhoz, akik ezt — hitik szerint — nem is tagadjak meg. E felfogas
szepen tukroz6dik az osztjak mesekben is. A harom 6regember vagy
Ooregasszony, akit a hds mesebeli utja alkalmaval felkeres, nem
masok, mint nemzetsége 8sei. (Lasd pl. Kemjasz, a harom testvér
legkisebbike cimli mesét.) Az osztjakok vallasi élete valamikor
hétéves ciklusokra oszlott. Hét éven at minden évben Osszejottek az
erre kivalasztott oregek a nemzetség 6si, szent helyén, ahol aldozati
ritusokat, tancokat mutattak be. Az Unnepség egyik legfébb
mozzanata az volt, amikor a hét man6é képében ,megjelentek” a
nemzetség 6sei és szamonkérték a legutobbi idészakban elkdvetett
blnoket. E szertartas régebben rendszerint ezzel végz6dott: egy
mar el6ére, valami idegen helyrél elrabolt gyermekre rafogtak, hogy 6
volt az, aki ,vétkezett” s ezért a ,hét mand” megolte, lelkét pedig a
nemzetség megvaltasa fejében magaval vitte. (Erre a szokasra a
Nagy-folyoagi éreg ciml mesében is torténik utalas.) A hét éves
unnepi ciklust azutan hét éves szunet kovette. Ebben az id6szakban
csak egyes evszaki (pl. tavaszi, medve- stb.) Unnepségeket Ultek,
melyek jelentéseglikben az el6bbinél kisebbek voltak. A hétéves
unnepségek ma mar keménynek latszé szokasaibdl azonban nem
szabad az osztjakok kegyetlen, embertelen Vvilagfelfogasara
kOvetkeztetnink — az ilyen aldozatok mindig a tisztulasra valo
torekvés vagyabdl fakadlak. Egyébként is az osztjakok erkolcsi
vilaga igen magasrendd. Lopas, csalas, hazugsag, erkolcsi
torvényeik megszegése, a hagyomanytdl valé elfordulas szinte
ismeretlen naluk. Ezeket a blnoket, ha mégis megestek, rendszerint
halallal toroltak meg. (Lasd pl. A fabdl faragott asszony cimi mesét,
melyben a leany az exogamia — a nemzetségen kivuli hazasodas —
torvényét szegi meg, ezeért fiaval egyutt halallal banhédik.)

Az osztjakok hitvildaganak masik jelentés tényezbje a
medvetisztelet. A medvét a mindenséget urald, s részben azzal
azonos Toérem-(Turem) égisten fianak tartjak, aki az igazsag
Orzésére jott le a foldre. Szerepe gyakran Osszevegyul a Vilagra-



ugyeld-Férfinak, az Asszony-unokajanak a szerepével, aki nyolclabu
szarnyas paripajan szintén ez ugyben jarja a vilagot. Valdszin(, hogy
e keveredésben az osztjakok hitvilaganak torténetileg kiulonbozo
rétegei estek egybe, s a nép a feladatkorok azonossaga folytan mind
a személyeket, mind tulajdonsagaikat kolcsOnOsen atruhazta az
egyikrél a masikra.

A medve az osztjakok és vogulok egyik legszentebb totem
(nemzetségss) allata. Erre talan legjobban az egyik északi osztjak
mese, A mosz-né mutat ra, mely egyuttal jelzi az ezzel kapcsolatos
szokasokat (pl. a medve elejtését kdovetd medvetort, a totem, azaz
nemzetségbs allat, husabdl valo evés tilalmat stb.). A medvetor az
osztjak és a vogul tarsadalmi élet nemzetségbs eseménye, melyre
gyakran tobb szaz kilomeéter tavolsagrol is érkeznek vendégek. Az
ilyen Unnepeken egyrészt a medvét ,tisztelik” meg, masrészt tanccal,
szinjatékokkal, babjatékkal s nem utolsésorban evéssel-ivassal
magukat szoérakoztatjak. Oly jelentds esemény ez, hogy nem is
szamit évnek, amelyikben nem esett ilyen medveunnep!

Fontos részese az osztjak hitvilagnak a saman is, az egyeduli
kdzvetitd az ember és a kiildnbdzé szellemek, istenség kozott. O az,
aki a sikeres halaszatert, vadaszatért, eséert, vagy szarazabb idoeért
az aldozatot bemutatja, aki a betegekbdl ellizi a bajt hozé gonoszt,
aki varazslasaval kideriti az igazai (lasd az Asszony-unokaja cimi
mesét) és igy tovabb.

Az osztrakoknak miként a voguloknak is, igen gazdag a koltdi
hagyomanyuk. Kulonosen kedvelik a verses hési énekeket, melyek
egy-egy hésnek a hazasodasat és hadakozasat orokitik meg. Az
osztjak h6sénekekhez igen kozel allnak az osztjak meseék is. Ezek is
igen gyakran az exogamia és a nemzetségi tarsadalom szokasaibal
fakadd 0sszeutkozésekbdl, asszony-szerzésekbdl meritik targyukat.
(Lasd pl. A Nagy-Folyoagi 6reg ciml mesét.)

Az osztjak mesék stilusukban, tartalmukban és funkciojukban
eltérnek az eurdpai, illetbleg a nalunk inkabb ismert ,keleti”
mesektdl. Az osztjak mesékben mindenekelbtt IEnyegesen kevesebb
az un. csodas elem. s a meglevok is kapcsolatosak a valosaggal. A
mar emlitett A mosz-né cimi mesében pl. a csodas szinben tiné fa,
melyen a leanynak a subaja 16g, nem mas, mint egy osztjak aldozati,
szent fa. Hasonlo példakat még nagy szamban lehetne talalni. A



realitas érzését fokozza még az is, hogy e mesékben a h&sok
altalaban hétkdoznapi emberek mddjan szerepelnek, akik a
napszakok jarasanak megfeleléen esznek, isznak, alszanak,
felkelnek, élik az osztjak ember mindennapi életét.

Egyszerli a mesék stilusa, elmondasa is. Ha a szokasos és
sajatsagos allandé fordulatok (pl. ,hosszu ideig mentek-e, rovid ideig
mentek-e” stb.) az elbeszélést nem szakitanak meg, a mese alig
kulonbozne egy érdekesebb torténet elmondasatdl. A meseélésnek
egy O6sibb, eredetibb formaja ez. az az allapot, amikor a mese az
egyszerl elmondas hataran van még. Annal meglep6bb viszont,
hogy az egyes osztjak mesék képei (pl. Az Asszony-unokéja és a
Szivnélkili car c. mesében az Asszony-unokaja siutjanak a leirasa
stb.) felveszik a versenyt még a tudatos mukoltéi alkotasokkal is.
Szokatlan szamunkra az is, hogy a legtobb osztjadk mesének
kozvetlen nevel6, tanitd jellege van. Egyes osztjak mesék gyakran
nem masok, mint osztjak vallasi hiedelmek kifejtései (pl. A mosz-né,
A fabol faragott asszony stb.) vagy az istenségek életének, istenné
valasanak, torténetének az elmondasai (pl. A tlizes viz6zbén, A
szemper-k6 stb.). Erdekes, hogy a mesék kozott egyes ,hitetlen”
nézetek is helyet kaptak; A csuka és medvedreg ciml mesében a
halnak sem tartott hitvany csuka a medve istenségét veszi
tagadasba, teszi probara, Az Asszony-unokaja cimld meseében pedig
maga az elhivatott hés szall szembe a samannal.

Szokatlan szamunkra e meséknek olykor nyers, kemény hangja,
szamos kegyetlen fordulata is. Nem emberietlenség ez, hanem
inkabb kifejez6dése egy keményebb életformanak, melyben a
keménység sokszor nagy joakaratot, meleg, érz6, emberi szivet
takar — a h@s pl. azért rugja el magatdl az anyjat, hogy az attol
szebbé, fiatalabba valjék; A deszkafaragd ember cimi mese mily
szivbemarkolo képpel rajzolja meg a leanyat siratdo apat; A harom
fiatestvéer huga cimi mese hdsndje emberfeletti aldozatot vallal
szerelméeért stb.

Az osztjak mesékben kifejezésre jut a cari elnyomas elleni
kizdelem, a népnek az ,osztjak ember szentségek kora”, a
szabadsag utani vagyakozasa. Igen élesen rajzolodik meg ez Az
Asszony-unokaja €s a Szivnélkili car cimi mesében.



Sajatsagos az osztjak mesék szokincse, sajatsagosak allando
fordulatai is. igy a vagylagossag: ,ha el akarsz menni, menj, ha nem
akarsz elmenni, ne menj”; a ki tudja, ki latta” kifejezések, az ,igen-e,
nem-e” fordulatok kedves kozvetlensége; a vilagukra, realis
szemléletukre éles fényt vetd, idomértékul tobbszor hasznalt, ,amig
egy fazék viz felforrhat” fordulat, az evésnek, ivasnak, alvasnak, a
felkelésnek a gondos szamontartasa stb.

Az osztjak mesélésnek ugyancsak érdekes vonasa:. az egyes
mesek, mintha azért ,torténnének”, hogy el lehessen mondani Oket,
egyes eseményeknek pedig meg kell torténnilk, mert a mese
torvényei igy kivanjak ezt. (V6. ,hogy a mesénk tovabb mehessen,
torténjék ez meg ez’ tipusu és ,ha ez nem igy tortént volna, az én
mesém is tovabb tartott volna” tipusu fordulatokat stb.)

Ez utébbival kapcsolatban érdemes felfigyelni arra is, hogy az
egyes osztjak mesemotivumok milyen &si kor vilaganak a
hagyomanyait Orizték mig. Az altalanosan ismert mesemotivumok
(pl. A rékaasszony meg az allatok stb.) mellett ilyenek példaul a
medve tiszteletérdl, a totem-allatokrél, az exogamiarol stb.-rél szo6lo
mesemotivumok. Eredetiket felderiteni és kapcsolataikat mas
népek, tobbek kozolt a magyar nép mesekincsében nyomon kovetni
tul messzire vezetne. Akarmint is van a dolog, annyi kétségtelen,
hogy az osztjak mesék a maguk évezredek o6ta zart vilagukkal olyan
Osi hiedelemvilagot és népi gondolkodasformat, szemléletet 6riztek
meg, mely nem sokban tér el attdl az allapottdl, aminek a magyarsag
Oseivel valo egyuttélésuk idején népunk elédei is részesei voltak.

Magyar olvasdé szamara nemcsak a sajatsagos osztjak népi
vilagot bemutatd mesék szépsége, hanem az osztjak meséknek ez
az Osi, kozOs reégiségében gyOkerez6 varazsa a legnagyobb
élménye.

GULYA JANOS



JEGYZETEK

1. Kalt-nép — az osztjak meséidben és mondakban szerepld,
ismeretlen eredet(l mitikus nép.

2. Labas-kamra — az osztjak hazhoz feltétlen hozzatartozo, attdl
kulonallé, magas colopokre épitett, élelem és egyéb értékek
meglrzésére szolgald hazikd, inkabb az allatok, mintsem az
emberek (tolvajok) elleni oltalmuk

3. Szérnyas isten — talan a Vilagra-Ugyeld-Férfi, aki szarnyas
paripan jarja a vilagot. Foldi allatisten — a medve.

4. A nemzetségi tarsadalomban él6 osztjakoknal kotelez6 az
exogamia (a nemzetségen kivili hazasodas). A h6sok ezért mennek
.degen” vidékre.

5. Varosi-Fejedelembéreg — az osztjak mesékben és
népkoltészetben gyakran az elnyomok megszemélyesitbje. A
kifejezés, eredetét tekintve, egyarant jelentheti idegen és a
kozépkori kis osztjak, favaros-telepulések urait.

6. Tandal-6reg — az el6bbinél kisebb rangu, lenézett telepulésfo.

7. Fejedelemh6sbk — az osztjak epika lovagjai.

8. Rozsomak — vagy torkos borz, igen falank ragadozo allat. A
menyetek csaladjaba tartozik.

9. Terem, (vagy Turem)-isten — az osztjatok és a vogulok legfébb
istenségének, az Eg-nek a neve. Az elnevezés bizonyos fokig
panteisztikus vilagszemléletre is vall.

10. Hanti — vagyis osztjak.

11. Paszter nép — egy északon €él6 osztjak nemzetség neve.

12. Mosz — az osztjakoknal és a voguloknal meglevd két fratria
(nemzetséq) kozul az elbkel6bb fratria neve.

13. Osztjdk szohasznalatban az d&regember, &regasszony
kifejezések nem annyira életkort, mint inkabb megszdlitast,
tiszteletet fejeznek ki. Ugyanigy a nénem, 6csém, unokam, ségorom
stb. szavak sem mindig valé vérrokonsagot, hanem puszta
megszolitast jelentenek.

14. Osztjak felfogas szerint — és ebben a felfogasban osztozik
Eurazsia legtobb természeti népe is — a medve (masutt esetleg mas



allat) nem allat, hanem medvebédrbe 6/t6z6tt ember vagy istenség.
Ezért beszél a mese is a medve-suba levetéserdl.

15. A mesében emlitett fa tulajdonképp osztjak aldozati hely,
melynek legfébb tartozéka a fa egyik agan elhelyezett haziko, benne
valamely szellem (istenség) balvany szobrocskajaval.

16. Az osztjakok nem hisznek a lélekvandorlasban. Azt viszont
hiszik, hogy halala utan az ember lelke mellett egy ideig létez6 un.
arnyéklelke bele tud koltozni targyakba, s6t, személyekbe is.

17. A medve szereperdl és tiszteletérdl lasd az utdszot.
Megemlitendd, hogy az osztjakok a medve nevét tabunak tartjak,
vagyis nevét nem szabad kiejteni. Ezért van az, hogy a medve neve
helyett valami jelz6t, korulirast, gyakran nem osztjak eredetl szo6t
hasznalnak. Szokasban volt ez tobbek kozott a 6smagyaroknal is.
Medve szavunk, mely szlav eredetl jovevényszo, eredetileg, szintén
korulirassal, ,mézevd’-t jelentett.

18. A Nagymedve csillagkép.

19. Minden osztjak nemzetségnek (csaladnak) a ruhazata vagy
az edényei stb. egy meghatarozott részén megvan a csak maguk
hasznalta sajat diszitGeleme, ornamentikaja.

20-21. A mese itt egy medvebarlangot (Ureget), illetve egy
szabalyos medvevadaszatot ir le. Megjegyzendd: osztjak ember
szamara a medve vadaszata tilos. A medvét, ha az valami rosszat
nem lett, mindig ,véletlenul” ejtik el. Szant-szandékkal sohasem
mennek utana. A szibériai medve veszedelmes allat. Ezért is
hasznalatos a mondas: ,Egyszer akar a férfi asszony lenni, amikor
medvére kell mennie, egyszer akar az asszony férfi lenni, amikor
gyermeket kell vilagra hoznia.”

22. Az osztjatok hite szerint korom nélkil nem lehet
atkapaszkodni a tulvilagra vezetd égigéeré hegyeken. Ezért még
embernél sem szorjak el a levagott koromhulladékot.

23. Asszony-unokaja vagy Vilagra-Ugyel6-Férfi — az osztjak és a
vele rokon vogul mitolégianak, mesevilagnak a legnépszeribb hdse.
Sok mese szdl rola, melyekben hol vallasos, hol tréfas, hol mint csak
egyszeri mesehds szerepében bukkan el6. Gyakran Toérem
égistennek a legkedvesebb fiaként szerepel, aki nyolclabu paripajan
.keruli” a vilagot, gondoskodik az osztjak-vogul emberrdl, illetve az
egész vilagnak a sorsardl. Tobb mesében, égi rangjat felejtve,



konyortelen  kuzdelmet folytat a  Varosi-Fejedelemébregben
megtestesuld elnyomaok, kizsakmanyolok ellen.

24. Saman — pap, kozvetitd az égi hatalmak és az ember kozatt,
aki rendszerint valamilyen kabitdészer (pl. mérgesgomba) vagy za;,
dobolas révén révuletbe jut s megtudja az igazsagot, kozvetiti a
kérest az 6sOkhoz, kilzi a betegséget. Néha ezt a tisztet hires nok is
betolthetik. Az &si multban néi samanok talan gyakrabban
szerepeltek.

25. Az osztjakok a csukat utolsé allatnak tartjak, még csak
halszamba sem veszik. Ezért is mondjak: ,Nincsen halunk, csak
csukank.” Az, hogy a medve egyutt szerepel a csukaval, az el6bbire
nézve igen nagy szegyent jelent.

26. A mese tulajdonképp a medve szuletését, az egi vilagbol a
foldre valo eljutasat mondja el.

27. Botos — szGrmecsizma.

28. E népek a nyershal-evéssel potoljak a kulonben szinte
megszerezhetetlen vitaminszukségletuket.

29. Az osztjak n6k a férj rokonsaga, hozzatartozoéi elbtt csak
lefedett arccal mutatkozhatnak.

30. Por — az osztjak és vogul nemzetiségek kozul a kevésbé
tisztelt nemzetség (fratria) neve. Lasd még a 12. szamu jegyzetet.

31. A sziszki sz6 az északi osztjak szohasznalatban maga is
madarfélét. madaracskat, néha verebet jelent.

32. Manysi — vogul, az osztjakok testvérnépe.

33. Szamojéd - Eszakkelet-Eurépaban és Eszaknyugat-
Szibériaban él6, az urali nyelvcsaladhoz tartozé népek (nyenyec,
szelkup stb.) Osszefoglalé elnevezése. E népcsoport tavoli
rokonsagban all a magyarsaggal is.

34. Szober — eredetileg talan valami ismeretlen nép nevét
jelentette. Lehetséges, hogy Osszefugg a szabir népnévvel. Ma
altalaban értékeset, kivalot jelent.

35. A gyikot az északi osztjakok és vogulok szent allatként
tisztelik.

36. Szemper-ké — ima mar ismeretlen 6si jaték.

37. A magyar és mas népek meseéibdl ismert szerelmi blvolés,
jaték. (V6. a magyar Molnar Anna cimi népballadat.)



38. Tobb északi nép — koztuk az osztjakok is — a si aljara
rénprémet ragasztanak.

39. Vusza - zlrjén eredetl koOszontés, melynek ,légy
egészseges!” az eredeti jelentése.

40. Ziirjén — Eszakkelet-Eurdpaban lako, szintén rokon finnugor
nép. A zurjén-csonak kifejezés egy altaluk hasznalt csénaktipust
jelent.

41. A késnek az asztalra vald helyezése az udvarlas elfogadasat
jelenti.

42. Pajrahta — az Asszony-unokajanak, a Vilagra-Ugyeld Férfinak
tatar eredet neve.

43. Dombra — huros hangszerfajta.



TARTALOM

A legkisebbik fiutestver

A paszter nép eredete

A mosz-n6

Az igazat tevo egeér

Asszony-unokaja

A csuka és a medveoreg

A tlzes viz6zon

Nagy-folydagi oreg

A félbotosu meg a réka

A mosz-asszonv meg a por-asszony
A deszkafaragbd ember

A sziszki -madaracska

A rékaasszony meg az allatok
Kemjasz, a barom testvér legkisebbike
A furfangos K3j

A rokadreg meg a csonakosok

A fabal faragott asszony

A szemper-ko

A Lampaszk-oreg, Vampaszk-0reg unokaja
Az Asszony-unokaja és a Szivnélkuli car
A tetszhalott unoka

A vadasz és a hétfejl erdei mano

A harom fiutestvér huga

Utoszo

Jegyzetek



	A LEGKISEBBIK FIÚTESTVÉR
	A PASZTER NÉP EREDETE
	A MOSZ-NŐ
	AZ IGAZAT TEVŐ EGÉR
	ASSZONY-UNOKÁJA
	A CSUKA ÉS A MEDVEÖREG
	A TÜZES VÍZÖZÖN
	A NAGY-FOLYÓÁGI ÖREG
	A FÉLBOTOSÚ MEG A RÓKA
	A MOSZ-ASSZONY MEG A POR-ASSZONY
	A DESZKAFARAGÓ EMBER
	A SZISZKI-MADARACSKA
	A RÓKAASSZONY MEG AZ ÁLLATOK
	KEMJASZ, A HÁROM TESTVÉR LEGKISEBBIKE
	A FURFANGOS KÁJ
	A RÓKAÖREG MEG A CSÓNAKOSOK
	A FÁBÓL FARAGOTT ASSZONY
	A SZEMPER-KŐ
	A LAMPASZK-ÖREG, VAMPASZK-ÖREG UNOKÁJA
	AZ ASSZONY-UNOKÁJA ÉS A SZÍVNÉLKÜLI CÁR
	A TETSZHALOTT UNOKA
	A VADÁSZ ÉS A HÉTFEJŰ ERDEI MANÓ
	A HÁROM FIÚTESTVÉR HÚGA
	UTÓSZÓ
	JEGYZETEK
	TARTALOM

